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BG NHdopmaumsa oTHOCHO 6e3onacHoOCTTa

NMpeaHa3sHayeHue

YpeabT e npeAHa3sHayeH 3a JoMalliHa ynoTpeba, BbTpe B 0Ma UK B MOA06HY NMOMeLLeHNs
KaTo KyXHeHCK/ BOKCOBe 3a CY>XUTeNN Ha paboTa, B 3eMefe/ICK/ CTOMaHCTBa, OT KJINEHTU
B XOTeNN, MOTENW VN APYTN XUIVLLHN CrPajn, KakTo 1 B MOMELLEeHNs, KOUTO npegiarat
HoLLlyBKa CbC 3aKycka. He e npeAHa3sHayeH 3a TbpProscka Uy npomMuLLieHa ynotpe6ba.

He ro n3nonsgaiiTe 3a Leauv, pasnnNyYHN OT T3, 33 KOUTO e NpejHa3HayeH.

He ce gonyckaTt mpoMeHu 1av MoANGMKaLMM Ha YCTPORCTBOTO. HenpeasuaeHata ynotpeba
MO3e Aa MPUYNHY OMACHOCTU 1 0TKa3 Ha UCKOBe, CBbP3aHM C rapaHLmMsTa.

CTaHAapTU N AUPEKTUBMN

To31 NPOAYKT OTroBapsi Ha U3MCKBAHMATA Ha BCUUKW MPUIOXUMU AMPeKTUBM Ha EO cbe
CbOTBETHUTE XapMOHM3MpPaHWN CTaHAAPTW, KOMTO NpeABuXaaT Mapkuposka CE.

lNMpoyeTeTe M 3anaseTe ToBa PbKOBOACTBO

Korato nsnosssare cbAoMUANIHATa MaLLMHA, cnep,Ba|7|Te OCHOBHUWTE MpeArnasHn
MeEpPKW, BKIYNTENTHO CieJHUTE!

O6wa nHpopmaumsa

» VHdopmaumsTa B ToBa PKOBOACTBO TPsIGBa Aa Ce CMasBsa, 3a Ja Ce CBeAe 40 MUHVMYM
PUICKBT OT MOXaP UM eKCNI03Us UM 3a Aa Ce MPefoTBPATAT UMYLLIECTBEHU LLIETW, TeNIeCHU
noBpean NN CMBPT.

» M3nonsBaiiTe cbaoMUsAIHATa MaLlLMHa CaMO MO NpejHa3sHaueHe, KakTo e oM CcaHo B TOBa
PBKOBOACTBO.

» Tosun ypea e npegHasHaydeH 3a n3noJsisaBaHe B JOMakKMHCTBOTO U 3a noao6bHa yr|0Tpe6a:

* B KyXHEHCKMN BOKCOBE 3a CIYXUTENN B MarasnHu, oducn v Apyrin paboTHW NpocT-
paHcTBa

* B 3eMe/escKu CTONaHCTBa

* OTrOCTW Ha XOTeNU, MOTeNN U APYr XUNNLLHW Crpaau

* B MOMeLLeHYs, KOUTO NpeAnaraT HOLLyBKa CbC 3aKycKa.

» Vi3nonsgalite caMo MOUMCTBALLM MPEMapaT WAV Npenapar 3a U3naakeaHe, Npernopb-
YaHW 3a 13MNon3BaHe B JOMaKMHCKa CbAOMUANHA MaLLVIHA, U TV NaseTe janey oT jeua.
MposepeTe fanu OTAeNEHMETO 3a NpenapaT e Mpa3Ho CNie/, Kpas Ha BCska Nporpama 3a
MueHe.

P KoraTo 3apexaaTe CbAOBe 33 MVeHe, 10KaM3npariTe 0CTpUTE NpeaMeT Taka, ve Aa
He e BEpOSTHO Ja MOBPeAdAT CbAOMMANHATa MallMHa W 3apejeTe OCTPUTE HOXOBe
C ApbXKaTa Harope, 3a ja HamanuTe pucka oT HapaHABaHWS OT NMopsi3BaHe.

P He gokocgaiiTe pUATbPHATA MIOYA B OCHOBATA HA CbAOMUANHATA MALLMHA MO BpEMe
W HeMOCpeACTBEHO cneg yrnoTpeba, Thii KaTo MOXe Ja e ropeLya.

P He paboTeTe CbC CbAOMMUSIHATA MALLMHA, aKO He BCUUKI MaHesn Ha Kopryca ca nocra-
BEHV MpaBW/HO.

» He nunaiite ynpaeneHueTo.
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MHdopmaumsa oTHOCHO 6e3onacHOCTTa BG

He 3n10ynoTpebsBaiite, He cAgaiiTe, He CTBMNBaTe BbPXY BpaTata WM peluetkaTta 3a
YMHUW Ha CbAOMVSIZIHATA MaLLVIHa.

BpaTaTa He Tpﬂ6Ba Aa Ce OCTaBA B OTBOPEHO MNOJI0XEeHNe, TbIA KaTo TOBA MOXe Aa
npeAacTtaBasBa OrnacHOCT OT CNbBaHe.

He ce obnsraiiTe Ha CrbBaeMmTE MOCTaBKM 33 Yalln U He OTI'IyCKaIZTe TErn0TO CN BbPXY TAX.

3a fa HaManuTe puUcka OT HapaHsiBaHe, He MO3BO/IABAliTe Ha Aela Aa VUrpaaT B Uamn
BbPXY CbAOMUSIIHATA MaLLMHA.

Mpwv onpezeneHn ycnoBms Moxe Za ce obpasyBa BOLOPOAEH ras B cMcTeMaTa Ha HarpeBa-
Tens 3a ropeLla BoAa, KOATo He e buia N3nonsBaHa B NPOoAb/IKEHVE Ha ABe CeAMULM UK
noseye. BOAOPOAHUAT A3 E B3PVIBOOIACEH. Ao c1cTemarta 3a HarpsisaHe Ha BoJja He
e 6una 1n3noa3BaHa B NPOAb/IKEHME Ha TakbB NMepuoj OT Bpeme, Npean Aa 1snosnssare
CbAOMMANIHATa MaLLVIHA, OTBOPETE BCMUKM KPAHOBE 3a ropeLLa Boja 1 ocTaBeTe BOAATa Aa
Teue OT BCEKM OT TSX 3a HAKOIKO MUHYTU. ToBa Le 0cBO60AM HAaTPynaHWA BOAOPOAEH ras.
TbIM KaTo ra3bT e 3ananvM, He NyLLeTe 1 He U3MOoN3BaliTe OTKPUT MiamMbK rnpes ToBa Bpeme.

OTCTpaHETe BpaTaTa Ha OTAENEHNETO 3a MNEHE, KOraTo U3BaXXaaTe CTapa CbA0OMUANTHAa
MallMHa OT eKcnaoaTaunsa Nim a M3XBbpndaTe.

Hakown npenapaTt 3a CbAOMUANTHN MalUMHW Ca CUTHO anikalHW. Te morart ga 6’bAaT N3K-
JTIOYNTENHO ONaCHU NPy NOTMNbLUaHEe. M36arBaiiTe KOHTAKT C KOXaTa 1 ounTe 1 APBXTE
AeuaTa faned OoT CbA0MKA/IHaTa MalllHa, KOraTto BpaTaTa € OTBOpPeHa.

CbaoMmanHaTa MalmHa TpsbBa Aa ce M3Mon3Ba C MNOCTaBeHUM GUATbPHa MI04a,
GUATHP 1 NpBbCKaLLY paMeHa. 3a fa MOXeTe Aa pa3nosHaeTe Te3n YacTu, BUXTe pasgen
Joaapbxka”.

AKO CbJOMUSI/IHATA He Ce 13M03Ba NPOABL/IXKNTENHO BpEME, U3K/TKOYETE 3aXPaHBaHETO
Ha enekTpmn4yecTso N NogaBaHETO Ha BOJAaA.

MouncTBaHeTO 1 NOAAPBbXKATA Ha ypeaa He 61Ba Aa ce M3BbPLLBA OT AeLia 6e3 Haa30p.

BHVMaBaliTe 4a He 3apexjaTte CbAoBe 1 Nprbopu, KOMTO Aa NonpeyaT Ha BpaTaTa Aa
ce 3aTBOPU.

JloMaknHCKMTe ypeam He ca NpejHa3HadeHW 3a 13noa3saHe oT fela. JeLa Ha Bb3pacT noj,
8 rognHn TpsbBa Aa ce AbPXAT faney OT ypeja, OCBeH ako He ca Moj NMoCTOSHHO
HabntogeHue. To3n ypes MoXe Aa ce 13Mo3Ba OT Jella Ha Bb3PacT Hag 8 roguvHW 1 OT AnLa
C OrpaHnyeHn GrU3nYecKy, CEH30PHU UM NCUXNYECKM BB3MOXHOCTU, UAN C IMMCA Ha ONUT
W 3HaHWSA, aKo Ca MOA MOCTOSIHEH HaA30p, MONYYaBaT YKa3aHWs OTHOCHO MON3BaHETO Ha
ypeZa no 6e3onaceH HauyMH 1 pa3brpaT KakBM Ca Bb3MOXHUTE onacHoCTU. Heobxoaymo
e Ja HabtogaBaTe AeLaTa 4a He C1 UrpasT C ypeaa.

AKO Ce 13MoJi3Ba NOYNCTBALL MpenapaT 3a CbAOMUSAIHA MaLLVHa, HMe nperopbyBaMe
4a Ce CTapTvpa Nporpamara 3a UsMmBaHe C npenapar BegHara cies ToBa, 3a Aa ce npe-
AOTBpaTh nospeja.

CbaoMMsiIHaTa MaLlLUMHa e NpeAHasHaueHa 3a MMeHe Ha HOPMaHN KyXHEHCKI Npréopu.
MpeaMeTy, KOUTO Ca 3aMbPCEHN C 6eH3MH, 608, CTOMAHEHM WIN XKEE3HN CTRYXXKM, KOPO-
3VIBHW, KUCENINHHU VAW afKanHN XUMUKaNU He 61Ba Aa Ce MUSIT B CbAOMUSIHATA MaLLMHa.
He MuiiTe N1acTMacoBu CbA0Be, OCBEH ako BbPXy TAX He e 0603HaueHo, Ye Morart Aa
ce MVISIT B Cb0MUSAIHA MaLLMHA UAW APYT MOAOGHN ypeamn. AKO BbPXY MI1acTMacoBus
Cb4 NMncBa 0603HaYeHVe, NpoBepeTe NPenopbLKMTE Ha NMPOM3BOAUTENS.

M36areaiite fa MeTe KOHTEHePW CbC 3aeneHun eTukeTn. ETukeTrTe, oTaenuu ce no
BpemMe Ha LMKbJ Ha MUEeHe, MoraT Aa NpUYMHAT NoBpeja Ha cuctemaTa



BG NHdopmaumsa oTHOCHO 6e3onacHoOCTTa

MoHTupaHe

>

Mpean fa 6bAe M3NoN3BaHa, CbAOMUAIHATA MaLLVHa TpsibBa fa 6bje MOHTUpaHa 1 pas-
MoJIOXeHa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMMNTE 38 MOHTaX. AKO He CTe MOYyUMIN UHCTPYKLM
3a MOHTaX 3aefHo ¢ BallaTa CboMUsiIHA MaLLWHA, MOXETE Aa v MopbyaTe, KaTo ce CBbp-
XeTe ¢ Balums oTopusnpaH CepBr3 UK Aa M U3TErUTE OT MecTeHUs yebcaliT Ha Haier,
MocoyeH Ha 3agHaTa Kopuua.

MoHTupaHeTo 1 o6cnyxBaHeTO TpsbBa fa ce N3BBbPLUBAT OT 06yYeH cepBU3eH npeac-
TaBuTen Ha Haier.

AKO 3axpaHBaLLMAT kaben e noBpeseH, Toli TpsbBa Aa 6bae 3aMeHeH OT 0by4eH cepBur3eH
npeacTaBuTen Ha Haier unm ot kBannduLmpaH paboTHNK, 3a Aa ce n3berHe NoTeHUManHa
OMacHoCT.

yBepeTe ce, e CbAOMUSNHATa MaLLVHa e 3aKpereHa KbM CbCejeH LKkad ¢ MoMoLLTa Ha
npesocTaBeHUTe CKOBUW. AKO He ro HarpaBuTe, MPOAYKTLT MOXE fa CTaHe HecTabuseH,
KOETO MOXe Zia MPUYMHY LLIETW WIN HapaHsiBaHe.

He v3non3sBaiiTe TO31 ypes, ako e NoBpeAeH, HeM3MNpaBeH, YacTUYHO Pasrio6eH uau
ako VMa AUNCBALLM WA CUYYNEHW YacTy, BKIOUMTENHO NOBPeAeH 3axpaHBall kaben
NN Lwencesn.

He cbxpaHsaBalite 1 He 13MON3BalTe 6EH3NH UAW APYTY 3ananMmn ra3oBe 1 TEYHOCTU
B 6/1M30CT 0 CbAOMMSANHATA MaLLHa.

CBbpXKeTe KbM 3axpaHBallia Bepura ¢ NoAXOAsLLA HOMUHAAHA CTOMHOCT, 3alLmTa U pas-
Mep, 3a Aa n3berHeTe enekTpMYecko NpeToBapBaHe.

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBalnAaT Kaben e Pa3nosioXKeH Taka, 4Ye Aa HAMa OMnacHOCT Ja
613,qe nospejeH nopaan HaCTbMNBaHe, CMbBaHe UK APYT TUM HaTOBapBaHe.

He MOHTUpaliTe N He CbxpaHsaBaliTe CbAOMUSIHATA MalLMHA Ha MeCTa, KbAEeTO Lie
6be N3/10XKEHA Ha TeMMepaTypy Noj Hyfata Uan Ha aTMOChEepHN BANSHUS.

He v3non3eanTe yab/mKUTEN UAW Pa3KIOHUTEN (Hamnp. KOHTaKT C HAKOAKO rHes3ja), 3a
A3 CBbpXeTe CbAOMUANHATAa MalLHA KbM 3aXpPaHBaHETo.

To3u ypes TpsibBa Aa 6bae 3a3emMeH. B ciyyali Ha HeM3NPaBHOCT UM NOBpesa 3a3eMsiBa-
HeTO LLie HaManu prcka OT TOKOB yAap, KaTo OCUIYPY MbT C Hak-ManKko CbNPOTUBAEHME Ha
€/1eKTPUYECKIms TOK.

To3m ypes e 060pyaBaH C kKaben C NPOBOAHMK 3a 3a3eMsBaHe U LLiences 3a 3a3emMsiBaHe.
LLlencenbT TpabBa Aa 6bAe BKAKOUYEH B MOAXOASALL KOHTAKT, KOMTO € MOHTUPAaH 1 3a3e-
MEH B CbOTBETCTBME C BCUMUKM MECTHM 3aKOHU 1 pa3nopeabu. HenpaBuaHoTo CBbp3-
BaHe Ha NPOBOAHMKA 3a 3a3eMsiBaHe Ha 060pyABaHETO MOXe Aa JoBeje 4O PUCK OT
TOKOB yAap. KoHcynTupaiiTte ce c kBannduumpaH enekTpoTeXHUK UM 06yYeH cepBU3eH
npeacTaBuTen Ha Haier, ako He cTe CUTYPHW Aanuv ypeabT e 3a3eMeH NMpaBuHo.

He n3meHsiTe 3axpaHBalLMs Lences, NpejoCcTaBeH C ypeaa; ako TOW He nacsa Ha
KOHTaKTa, Ce CBbp>KeTe C 0byueH cepBM3eH NpeAcTaBuTen Ha Haier unm kBannouumpaH
e/1IeKTPOTEXH UK.

AKO CbZOMUSIZIHATA MaLUMHA € MOHTUPaHa KaTo MOCTOSHHO CBbP3aH KbM e/1eKTpUYecT-
BOTO ypez, TO TpsibBa fa 6bje CBbp3aHa KbM 3a3eMeH MeTaleH NpPeAMeT, MOCTOsiHHA
KabenHa NHCTanaums UK 3a3emMmnTeNieH NPoBOAHVIK Tpsi6Ba Aa 6bje npekapaH 3aejHo
C NMPOBOAHMNLMTE Ha BepuUraTta 1 CBbpP3aH KbM 3a3eMUTe/IHaTa KJieMa Ha 060pyBaHETO
nnn kabena Ha ypeza.



MHdopmaumsa oTHOCHO 6e3onacHOCTTa BG

MoaapbXKa

P UskntouBaiiTe ypeaa OT 3axpaHBaHETO Npeay 43 3anoyHeTe NoUMCTBaHe MU NOAAPBXKA.

P KoraTo nsknouBaTe ypeaa, MsabprBaliTe Liencena, a He 3axpaHBaLLya kaben Uy pas-
K/IOHUTeNHaTa KyTus Ha kabena, 3a ja nsberHeTte nospega.

» He peMoHTMpaiiTe 1 He NoAMEHSIATE HKOS YacT OT ypeaa U He ce OonuTBaliTe Aa U3BbPLL-
BaTe HMKaKbB T1M 06C/TyXXBaHe, 0CBEH ako KOHKPEeTHaTa AeiHOCT He e MpenopbYaHa B TOBa
pbKOBOACTBO. [pernopbyBame fa Ce CBbPXeTe C 0byyeH cepBu3eH NpeAcTaBuTen Ha Haier
WK C OTAeNA 33 06CYXKBaHE Ha K/INEHTW.

» Moaabpxaiite Noaa okos0 Baluva ypea UncT 1 Cyx, 3a Aa HaManuTe BEPOATHOCTTa OT
NoAxnb3BaHe.

» MaseTe 30HaTa okono/nog Balums ypes oT HaTpynBaHe Ha 3anajavMMu MaTepuany, kaTo
MBX OT BJIaKHa, XapTus, Napuanm Uam XmmMukanu.



BG MNHCTpYKLUM 32 MOHTaX

& NPEAYNPEXAEHWE!
MOHTaXbT MOXe Ja Ce U3BbPLLBA CaMO OT KBaIMPULMPaH TEXHNK,
BvxTe pasgen bESOMACHOCT.

CB060AHOCTOALL, MOHTAX

MoHTMpaliTe ypesa Ha TBbpAa OCHoBa. Pery-
NMparTe BHYMAaTE/IHO BCUYKM Kpaka, 3a Aa
nonyyunTte CTa6I/I}'IHa, XOpW30HTa/IHa nNo3nyms.

Camo Npuv NpaBWJIHO HBO BpaTaTa Ha

ypeaa ce 3aTBaps U NABLTHO W Npa- |
BUWJ/IHO. ~ ‘ : l
MoHTa)X noa nioT A
1. Mo wn36op: OTCTpaHeTe ropHUa Kanak

Ha ypeja.

. Perynnpainte BHUMaTeNHO BCUMYKM Kpa-
Ka, 3a Aa nony4mTe cTtabuaHa, paBHa no-
31Lms.

. 3anenete BOAOYCTOMUMBUSA CTUKEP Ha
ABHOTO Ha nJioTa.

. MoHTupaiTe ypesa BHMMATENHO B HU-
waTa.

i NPEAYNPEXXAEHWE!

AKO OTHOBO LLie Ce 13M0A3Ba KaTo
CBOGOAHOCTOAL, ypea, KanakbT
TpsbBa fia ce MOHTMpa OTHOBO.

5. PasmepuTe Ha HMLWaTa TpsbBa Aa CbOT-
BeTCTBaT MOHe Ha pa3mepuTe Ha dury-
paTa.

. Cnes MOHTaXa MWUHUMANHOTO Pa3CTos-
HVe Mexay cTpaHuuaTta v wkada e 1 mm,
a MVIHMMAaNHOTO Pa3CTosiHME MeXAy 3aj-
HaTa YacT 1 wkada e 10 mm. PascTosHu-
eTo OT ropHaTta CTpaHa ce KOHTPOAMPa
ypes perynvpaHe Ha Kpayerarta.

. MocTtaBeTe ypeja B CbCeACTBO A0 C/10T.
YBepeTe ce, Ye BCUYKM BPb3KM (BOAA,
APeHaxHa c1cTeMa, 3axXpaHBaHe) ca 406-
pe Pa3nonoXeHN 1 CBbP3aHu.

. Heobxognmo e pa ce pobaBy namydeH
JoneH GunL, KakTo e NokasaHo Ha ¢ury-
pa A, 3a Aa ce ocmrypu LLyMOBUST edekT
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MHCTpYKL UM 32 MOHTaX BG

CBbp3BaHe Ha NpsAcHa BoAa

BAXXHO!

P YpeabT TpsbBa Aa 6bae CBbp3aH KbM BO-

>10mm - AOMpPOBO/AA C MOMOLLITA Ha HOBUWSI MapKyy

z r

L 3a nojaBaHe Ha Boga. CTapy MapKy4n He
oy TpsibBa Za ce n3non3ear.

| P He ckbcaBarite 3axpaHBaLLMs MapKyY.
odur. A

1. O6prETe BHMUMaHWE Ha N3NCKBaHWATa 3a CBbpP3BaHe Ha BOAaTa.

P CbaomusanHata e CbC CBbP3BaHe KbM BOAOMPOBOAA C eAWHUYEH
KnanaH.

P [penopbuBame CBbP3BaHe KbM CTyAeHa BOAA 3@ Hall-406pa npouns-
BOAVTENHOCT 1 eHepruiiHa epekTMBHOCT.

P TemnepaTypaTa Ha BXoAsdLLaTa BOAa He TpsibBa fa HagBuwaBa 25°C.

2. O6bpHeTe BHMMaHMe Ha paspeLleHnTe KpaiHW CTOMHOCTW 3@ HansdraHe
Ha BojaTa.

P Hait-Hucka: 0,3 bar = 3 N/cm? = 0,03 MPa

P Korato HangraHeTo e noz 1 bar, cBbpxeTe ce ¢ KBannduuppaH Bogomn-
POBOAUVIK.

P Hali-Bucoko: 10 6apa = 100 N/cm 2 =1 MPa

P KoraTo HansraHeTo e Hag 10 6apa, TpsibBa Aa ce MOHTMpa KnanaH 3a

HamansiBaHe Ha HandraHeTto. CBbpXKeTe ce ¢ kBanudunLpaH BogomM-
POBOAUMK.

3. CBbpxxeTe Mapky4ya 3a NnojasaHe Ha BOZAa KbM JOCTLIEH KPaH 3a BOAA C KO-
HekTop ,3/4" BSP (BuxTe ¢ur. A). YBepeTe ce, Ye MapkyybT 3a NojaBaHe Ha
BOJa He e NperbHaT, KOeTo MOXe [ja OrpaHnyn NpuUToKa Ha BoAA. brbi
oT 90° n3McKBa MUHMMaNHa BUCO4YMHa oT 200 MM 3a n3BMBaHe 6e3 npe-
yyrnBaHe.

4

YBepeTe ce, Ye NOCTbMNBALLATa BoAa e 4ncTa. AKO BOAOMNPOBOAHUTE
TPBOW He ca UM M3NON3BaHN AbABI NEPUOA OT BpeMe, ocTaBeTe
BOZAaTa Aa Teue, 3a Aa Ce yBepuUTe, Ye e YnCTa 1 6e3 3aMbpcABaHUS.
AKO He ro HampaBuTe, TOBa MOXe Ja ioBeje [0 3anyLlBaHe Ha Map-
Kyda 3a nmojaBaHe Ha BOJa 1 Ja noBpejuTe ypesa.

AKO e HeobxoA1MO, 13non3earite GUATbLPHA BAOXKA, 3a Aa GUNTpu-
paTe oTnaraHusTa ot Tpbbonposoaa. PunTbpHaTa BNOXKA Ce Nnpej-
nara oT BalUMs OTOPW3MpPaH CePBM3EH LieHTbp WX OT OTAena 3a
0bcnyxBaHe Ha KINeHTH.

4. 3aTerHeTte CbefMHUTENS Ha MapKy4a C OLLie MOJIOBUH 060POT, C/iej KaTo
npunerHe KbM yryibTHEHMETO.
5. TposepeTe fanu HAMa Te4y OT Bpb3KaTa.

7



BG MNHCTpYKLUM 32 MOHTaX

CBbp3BaHe 3a OTTOYHA BoAa

PuUKCMparTe NPaBUIHO APEHAXKHUS MapKyY
KbM TpbbonpoBoja. MapkyyubT TpsbBa Aa
Joctura BucoyrHa mexay 400 1 850 MM Haz
NIMHWATA Ha A BHOTO Ha ypeaa.
YabmkaBalwmaT Mapky4d 3a ApeHaxHus
L L Mapkyy He TpsibBa Ja HajBuLlaBa 06La
4000mm | 400 mm OBbKMHA OT 4 M 1 TpsibBa Aa MMa CbLUMS
AVaMeTbp KaTo ApeHaXHUs MapKyu.

Makc.  t e
850 mm t

ApeHa)XeH MapKyy KbM MUBKa

P 3akadeTe fpeHaxHWA Mapkyy ¢ U-o6pas-
HaTa noAnopa Haj pbba Ha MMBKa C MOoA-
XO/ALL, pasmep.

P TMopcurypete U-obpa3sHata nognopa
CpeLly Xnb3raHe.

CBbp3BaHe Ha ApeHa)keH MapKyy KbM KaHanusauus

,f\. P BbTpewHuAT AnaMeTbp Ha CToikaTta
C jpeHaxeH OTBOp TpsbBa Aa 6bae
MUHUMYM 40 mm.

P T[locTaBeTe ApeHaXHMA MapKy4 Ha OKO-
no 80 mm HaeBbTpe B TpbbaTa 3a OT-
nasHuv BOAMW.

» Tpukpenete U-obpasHaTa nognopa v s
3acTonopeTe gobpe.

CB'bp3BaHe Ha ApPp€Ha)>keH MapKy4d KbM MUBKa

P KoraTo cBbp3BaTe APEHaXHUS Mapkyy
KbM CMOH Ha MMBKA C HaKparHWK 3a
APEeHaxeH Mapkyud, ce yBepeTe, Ye jpe-
HaXXHUSAT Mapkyy ce noaAbpxa Ha BU-
COYMHaTa Ha naoTa.

P VYBepeTe ce, Ue APeHAXHUAT HakparmHNK
nMa MUHVManNeH AnaMeTbp Ha OTBOpa
oT 15 MM 1 Ye e NpobuT.




MHCTPYKLMM 32 MOHTaX BG

CBbp3BaHe KbM 3aXpaHBaHe

KakTo e nokasaHo Ha ¢wurypaTa, 3axpaH-
BaHeTO Ce BK/OYBA KbM BBHLUHO A0C-
ThMHO MSACTO Mpe3 CepBK3HMS OTBOP 3a
NIeCHO BK/OYBAHeE.

NPEAYNPEXXAEHWE!

BuHary npoepsiBaliTe Aann BCUYKN BPb3KW (3axpaHBaHe, ApeHax

1 MapKyY 3a NpsicHa BOAA) ca 34paBu, Cyxu 1 6e3 Teyose.
BHMMaBaiTe Te3n YacTu HUKOra ja He 6bAaT CMaukBaHW, NperbBaHU UK
YCyKBaHW, ako 3axpaHBalLMAT kaben e nospeseH, Tol TpsibBa Aa 6bae 3ame-
HeH OT cepBU13eH MpeACTaBUTEN HA MNPOU3BOAUTENSA UK OT ANLA C NoA06Ha
KBanoukaums, 3a Aa ce n3berHe onacHoCT.



BG

CepBu3eH oTBOp
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Pasmepu Ha cepBr3HNTE OTBOPU MM

A MakcrmManHo pasCcTosgHMe MexXay 3afHata YacT Ha KyxmHara 15
1N CepBU3HUS OTBOP™

B MakcnmanHo pascTtosiHme MexXay Noja 1 CepBr3HUA OTBOP** 50

C MuHmnManeH grnamMeTbp Ha CEPBU3HUSA OTBOP 70

* Ha 6a3aTa Ha Aba604MHa Ha Wwkada oT 580 mm.

** B 3aBUCKMOCT OT perynnpaHeTo Ha HUBENpPaLnUTe KpadeTa
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WHCTPYKLMU 38 MOHTaXX

11

CB'bp)KeTe BXoAALWNA MapKy4 KbM CTyAeHaTa BoAa

3/4" BSP koHekTOop

YBeperTe ce, ye npejocTaBeHaTa bes Teyose!
rymeHa waiba e MOHTUpaHa
BbTpe B CbegMHEHNETO.
3aTerHete
1 2 CbejnHeHneTo
BogocHabasBaHe - Bpb3ka 3a nojaBaHe Ha Boja C rae4eH KoY.

BAXKHO!

* YpeabT Tps6Ba Aa 6bje CBbp3aH KbM BOAOMNPOBOAA C MOMOLYTA Ha HOBUS MapKy4 3a
nopaBaHe Ha Boga. CTapy MapKyuu He Tps6Ba fja ce M3NoN3BaT.

* He ckbcsiBaliTe 3axpaHBaLLus MapKy.

1.06BbpHeTe BHMMaHMe Ha M31CKBaHUATA 3a CBbp3BaHe Ha BojaTa.

° C'b,CI,OMVIHﬂHaTa € CbC CBbpP3BaHE KbM BOAOMPOBOAA C eANHNYEH KlanaH.

* MNpenopbyBaMe CBbP3BaHe KbM CTyJeHa BOAa 3a Hali-406pa Npon3BOANTENHOCT U eHepruiHa
edeKTMBHOCT.

* TemnepaTypaTa Ha BxoAsLLaTa Boja He Tpsbsa ga Hagsuwasa 25°C.

2.06bpHeTe BHUMaHVe Ha paspelueHunTe KpalriHu CTOMHOCTY 3a HansraHe Ha BojaTa.

* Haii-Hucka: 0,3 bar =3 N/cm2 = 0,03MPa

* Korato HansiraHeTo e noz 1 bar, cBbpkeTe ce ¢ kBannduLmpaH BOAONPOBOAUNK.

* Hari-Bncoko: 10 6apa = 100 N/cm2 = 1 MPa

* Korato HansiraHeTo e Haz 10 6apa, TpsibBa Aa ce MOHTMPA KianaH 3a HaMmansBaHe Ha HansiraHeTo.
CBbpxeTe ce ¢ KBapuLypaH BOAONPOBOAUVIK.

3.CBbpxeTe Mapky4ya 3a nojasBaHe Ha BOAA KbM JOCTbMeH KpaH 3a BOAa C KoHekTop 3/4" BSP.
YBepeTe ce, e Mapky4bT 3a NojaBaHe Ha BOJA He e MperbHaT, KOeTo MOXe Ja OrpaHnyu
nputoka Ha Boga. brea oT 90 MM M31CKBa MUHMMaNHa B1coYmnHa ot 200 MM 3a 13BMBaHe 6e3
npevynsaHe.

* YBepeTe ce, Ye NoCTbNBaLlaTa BOAa e UnicTa. AKO BOAOMNPOBOAHMTE TPLOW He ca 61n 13non3saHu
[b/TbI NepUo/ 0T BpeMe, OCTaBeTe BoAaTa Aa Teue, 3a ia Ce yBepuTe, Ye e YncTa 1 6e3 3aMbpCsBaHus.
AKO He ro HamnpasuTe, TOBa MOXe Jia joBe/ie /0 3anyLiBaHe Ha MapKy4a 3a nojasaHe Ha BoJa 1 Aa
nospeanTe ypeaa.

* AKO e HeobXx0AMMO, 13Mon3BaliTe GUNTbPHA BIOXKA, 3a Aa GUATPUPaTE OTNaraHVsTa oT TpHoNpo-
BoAa. PuUNTbpHaTa BIOXKa Ce Npejniara OT BallWs OTOPU3MPaH CePBU3EH LIeHTbP WK OT OTAeNa 3a
0bCnyXBaHe Ha KIEHTU.

4.3aTerHeTe CbeAVHUTENS Ha MapKy4a C OLLe NMOJI0BUH 060POT, Cej KaTo MpuierHe KbM ymibT-
HeHueTo.

5.MpoBepeTe Aann HAMa Tey OT Bpb3KaTa.

BG



BG MNHCTpYKLUM 32 MOHTaX

BknroyeTe npoaykTa

CB'prBaHe KbM eNnekTpmn4ecTsoTo

* CbOMUsITIHATA He TPs6Ba fa e CBbp3aHa KbM e/1eKTPUYeCckoTo 3axpaHBaHe, 40KaTo Ce M3BbpLUBA
MOHTax. YBepeTe ce, Ye BCUYKM JOMALLHW Kaben ca MpaBuiHO 3a3eMeHN.

* MpoBepeTe eTKeTa C HOMUHANHY CTOMHOCTM (Pa3no/oXeH OT AsiBaTa CTpaHa Ha BbTpeLuHaTa
BpaTa OT HepbXAaeMa CTOMaHa Ha CbAOMUSIHATa MalLVHa) U Ce yBepeTe, Ye CTOMHOCTUTE 3a
HanpexeHue 1 YecToTa Ha TOKa B KbLLiaTa OTrOBaPSAT Ha Te3W Ha eTUKeTa C HOMVHAIHV CTOMHOCTW.

* Br/toueTe Lencena B NpaBuiHO 3a3eMeH KOHTAKT, KOMTO € CBbP3BaH C Npekbcaay.

BAXKHO!

* 3a3eMABaHETO Ha ypesa e 13ncKBaHe 3a 6e30MacHOCT, HaslaraHo OT 3aKOoHa.

* AKO 3axpaHBaLUUAT Kaben He e AOCTaTbYHO AbAbr, 33 Aa AOCTUIHE 0 KOHTaKTa UAN KOHTaKTbT,
KbM KOITO TPsbBa Aa 6bAe CBbp3aH ypeabT, He e NMOAXOAALL, 3a Liericena, LUenusT 3axpaHBalLL, kaben
Ha CbAOMUSNHATA MalUMHa TpsibBa Aa ce cMeHUW. ToBa TpsibBa Aa Ce Npasu camo OT OTOp3MpaH
TexHVIK Ha Haier. He moandurumpalite 1 He pexeTe Lencena. He n3nonssaiite agantep, yaobmkmuten
3a Kaben UK paskIoHNTeN, 3a fa CBbpXKeTe CbAOMUSIHATA MaLlLHA KbM 3aXpaHBaHeTo, Thil kaTo
TOBa MOXe Ja AloBeje A0 MnperpsiBaHe 1 4a Cb3Aaze 0rnacHOCT OT Moxap.

KOHTaKTBT, KbM KOWTO e BK/IYeHa CbAOMUSAIHATa MaLlUVHa, TpsbBa Aa e NIeCHO AOCTbreH (Hanp.
pasnonoxeH B CbCejeH Lwkad), 40Py CNes KaTo ypeabT e UHCTanvpaH. ToBa ce npasu, 3a Aa ce
rapaHT/pa, Ye CbAOMUSIHATA MaLLMHa MOXe fa 6b/ie U3K/IHYeHa OT 3axpaHBaHeTo 3a 6e30mnacHo
NoYnCTBaHE 1 NMOAAPBXKA.

.
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MHCTpYKL UM 32 MOHTaX BG

B OkoHuaTeneH KOHTPOJIEH CMUNCHBK

Monbnea ce oT WHCTaInpawma TeXxHUK

* MpoBepeTe Aann BCUYKM YacTh Ca MOHTUPaHW.

* YBepeTe ce, Ye BCUYKM MaHeNN 1 4acTu OT TsX ca 06e30MaceH 1 Ye OKOHYaTeIHUTe enekTpuYeckn
TecToBe ca NPOoBe/AeH B CbOTBETCTBME C MECTHUTE elekKTprYecky pasnopesou.

MpoBepeTe Aann CbAOMUSANIHATa MaLLMHa e HUBenpaHa. AKO e HeObX0ANMO, peryavpainTe neko
V3paBHsABaLLMTE KpayeTa.

3a fa ocurypuTte onTuManHa paboTa, CbAOMMANHATa MaLUMHa He TPsibBa Aa e Hak/IoHeHa noseye
ot 1°. MpoBepeTe C HUBEANP.

YBepeTe ce, Ye MapKy4bT 3a NojaBaHe Ha BOAA, CBbP3aH KbM BOAOCHAbAABAHETO e CHabAeH
C rymMeHa waiba 1 Ye e 3aTerHat oLLie NosoBMH 060POT cies NpuUAsraHe KbM YNIbTHEHNETO.
YBepeTe ce, Ye BCUYKM OTBOPW VAW Tanu 3a ApeHaxHaTta BPb3Ka ca OTBOPEHW 1 e ocurypeHa
Bpb3Ka 3a M3TOYBaHe.

CheAVHUTENAT Ha ApeHaxHWs Mapkyy He TpsibBa Aa NoAAbpiKa Ter/10To Ha U3AMLLIHATA YacT oT
Mapky4a. Moaabpxaiite ApeHaXHUA Mapky4y Bb3MOXHO Hal-M3MbHAT, 3a Ja npejoTspatute
npoBucBaHe. V3nrHaTa YacT oT Ab/KMHATa Ha ApeHaxXHWsa Mapkyy Tpsbsa ja ce 3akauu oT
CTpaHaTa Ha CbAoMUsANHATa MallHa Ha BUCOUMHA.

AKO CBBbp3BaTe JpeHaxHVs Mapkyd KbM cMpOoHa Ha MMBKaTa, yBepeTe ce, Ye BMCOYMHATa Ha
KOHTypa e ¢ MMHUMYM 150 MM Haj Bpb3KaTa Ha ApeHaxXHUsA MapKyy.

YBeperTe ce, Ye BCUYKM OMaKoBKW UAN NEHTW, NOAAbPXaLLM padpToBETe, Ca OTCTPAHEHW OT Cb/0-
MUSAHaTa MallnHa.

MpoBepeTe Aanv BpaTaTa ce 0TBaps 1 3aTBapsi CBO60AHO, 6e3 fa onvpa B CbCeHU wKadose.
MNpoBepeTe fanu enekTpUYecKnaT KOHTaKT e A0CTbMeH 1 Ce HaM1pa B CbCejeH Lwkad.
MpoBepeTe paboTaTta Ha CbAOMMANHATa MalLMHa:

AKO ce NosiBI KOZA 3a Her3npaBHOCT, BUXXTe pa3gen ,KojoBe Ha Hen3npaBHOCTU" OT PbKOBOACTBOTO
3a yrnoTtpeba 3a CbBeT.

P VBeperTe ce, Ue MHCTaMPALLUAT TEXHUK € MOMbAHUA ,OKOHUATENHMS KOHTPOJIEH CMNCHK”
B HCTPYKLIMNTE 38 MOHTaX.

P MpoueteTe ToBa PBLKOBOACTBO, KaTo OGbpHETE CreusanHo BHUMaHWe Ha pasjgena
»,be3onacHoCT 1 NpegynpexaeHna”.

P OTCTpaHeTe BCUUKM BBTPELLUHN M BBHLUHU OMaKoBKM U M N3XBbLp/eTe OTFOBOPHO.
PeunknmpariTe onakoBKMTe, KOUTO MOXeTe.
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OnucaHue Ha NpoayKTa

Hpernep, Ha CbAOMUAJIHA MalllMHa

['opHa KoLUHMLa

[OpHO NpBbCKaLLo pamo
JonHo npbCKaLlo pamo
duntpupaHe

JlosaTop 3a npenapart
3a v3rnJiakBaHe

uAWN =

Akcecoapu

9.
10.

Jlo3aTop 3a npenapar
ETukeT 3a oueHka
KowHuua 3a npnbopwu/
HOXOBe

JonHa kowHuua
lopHO NpBbCKaLLo paMo

npOBGPETe akcecoapuTe n 1MTepaTtypaTta B CbOTBETCTBME C TO3M CNNCHK!

7 / |-”/ “w‘l -.

3 {]

R\R -k 1

MapKyy 3a nojasaHe U-o6pasHa bbp3o
Ha Boga(l) nognopa(l) pbkoBOACTBO(])

PbkoBOACTBO
3a 6e3onacHocT(l)
lapaHunoHHa
kapTa(l)

]

BO/I0YCTOUMNB
ctukep(l)

eTrKeTn
3a KOHCyMaums
Ha eHeprusa(2)
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KoHTponHo Taéno

1. ikoHa BKJ1./U3K/1. 5. MikoHa 3a gucnnei/nHamkatop

2. 3awwmTa 3a geua C Yac v Hopmaums

3. VIKoHa 3a VIHAMKATOP 33 OT/IOXeEH 6. VIkoHa 3a HAMKaTop 3a NOJIOBUH
cTapT 3apexgaHe

4. V/IKoHa 3a 1360p Ha Nporpama 7. VIkoHa Ha nHankaTtop 3a Auto Door

8. NkoHa CTAPT/HYJTMPAHE

Awvicnnei c yac n nHpopmaumns

Mpwv Bcekn n3bop AnCnneaT NokKa3Ba CBbp3aHa MHOPMALIMS KaTo

P Bpeme 3a LnKbAa Ha Nporpamara

P Yac3a oTNOXeHO CcTapTupaHe Ha nporpamaTa

» KogoBe Ha rpeLukmu

Cnep ctapTnpaHe Ha paboTa ce nokassa 6e3 MuraHe

» OcCTaBaLloTO BPEME B YaCOBE Ha Mporpama c OT/I0XKeH cTapT, Hanp. 24 H
» OcTaBallo Bpeme OT LUMKb/A Ha NporpaMaTa B MUHyTH, Hanp. 155

Mo BpemMe Ha paboTa MOXe Aa Ce pas3nyaBa B 3aBUCUMOCT OT JIOKaIHUTe
YCII0BUA N eXefHeBHOTO paboTHO HaToBapBaHe.
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MIKoHa 3a nHaukKaTop

Con S

AKO VHANKATOPBLT CBETHE:
OTaeneHveTo 3a CoJl e MpasHo.
HeobxoamMmo e aa ce 4o6aBu Conl.

OnucaHue Ha onyunuTe

3alwmTa 3a gela (L

3afpbXTe MKOHaTa 3a 5 cekyHAW, 3a Aa
3aK/Il04YNTE UK OTKAKYNTE ONUMATA 3a
APYrt NKOHW.

KoHTponHo Ta6bno

Mpenapar 3a
n3niakBaHe

AKO VHAMKATOPBLT cBeTHe: OTAeNeHneTo
3a npenaparT 3a M3nnakBaHe e NpasHo.
Heobxoanmo e za ce fo6aBu npenapat
3a n3nnakBaHe.

Foe
OTnoxeH ctapt =

MoxeTe fa OTN0XNTe CTapTUPaHeTO
Ha nporpama o 24 yaca.

vz
[MonoBuH 3apexjaHe =
Perynupa nporpamara 3a MvieHe 3a
HO-e¢eKTI/IBHO N3MNBaAHe Ha NOo-Masikun
Konn4vecTtBa.

Smart Door i)

ABTOMAaTUYHO OTBOPS BpaTaTa C HAKOIKO
CaHTUMeTPa, 3a Aa NO3BO/N Ha Bb3AyXa
Ja umpkynupa. NogobpeTe epekTa Ha
n3cyluaBaHe.

Hynnpane !
3aApbXTe KoHaTa 3a 5 cekyHAW, 3a Aa
Hynnpate CBETNNHHUA MHANKATOP 3a
con nnn n3nnakBaHe.

2
Tabnetkun =

il g
3aApbXTe nkoHaTa 3a 5 cekyHan, 3a aa
aKTVBMpaTe pexrmMa 3a NoTpebuTenckm
HacTpolikn. Cnes TOBa MOXeTe Aia akTuBMpare
dyHKumATa , TabneTkn”. Tasm onums Bu
no3BosiABa Aa onTuMuM3mMpaTe paboTaTa Ha
nporpamara, kato NpocTo n3bepeTe TMMa
npenapar, KOWTO nckaTe Aa U3nonssare.
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KoHTponHo Taéno

OcHoBHaTa nporpama CboTBeTCTBa Ha GyHKLMATa Mo 1360p.

MPOrPAMA
3A MUVEHE

JonbaHUTeNHa GyHKLMNS

MWEHE U CYLUEHE 35'

Smart Door, lMos0BVH 3apexaaHe

59 MVH. Smart Door, MNonoByH 3apexjaHe
ECO Smart Door, lMos0BVH 3apexaaHe
YHWUBEPCAJTHA Smart Door, MNonoBuH 3apexaaHe
WNHTEH3MBHA Smart Door, lMos0BUH 3apexaaHe
CTbK0O Smart Door, MNonoBuH 3apexaaHe
MPEABAPVTE/IHO i

M3MUBAHE

17
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Mporpama

BaluaTa cbaoMUsIHA MaLLVHA UMa peAuLa NPOorpaMu 3a M1eHe, MpejHa3HaueH 4a OTroBapaT
Ha BaLLMTe HyXAW. V361MpaHeTO Ha Hal-MOAXOAALLMS LMK/ 3a BCAKO 3apexzaHe Lie Bu Mo-
MOTHe Za MOCTUIHeTe Hal-J06py pesynTaT OT MUEHETO.

Mporpama 3a MueHe

OnuncaHue Ha Nnporpamara

MWEHE

P11 CYLLEHE 35

Ha6bp30 3aMbpceHu: MoBeY, cocoBe, kKapTodu, NacTa,
OpU3, MEUEHN UAN MbPXEHU XPaHU

P2 59 MWH

M3non3BaiiTe 3a CbA0Be, KOUTO Ca MHOMO CUHO
3aMbPCEHM WM CbABbPXKAT 3aCbXHaNM OCTaTbLM OT XpaHa
OT NPeAXoAHNA AeH

P3 ECO

3a HOPMaJIHO 3aMbpCeHN CbA0Be 3a ONTMa/IHO
M3non3BaHe Ha BoAa N eHeprnga

P4 YHWBEPCAJTHA

Ha|7|-,u.06pa 3a CbAOBE, KOUTO Ca MHOIO CUJTHO 3aMbpPCeHN
N 3a OTCTpaHABaHe Ha OCTaTbUM OT XpaHa, KOUTO Ca
6111 OCTaBEHU Aa 3aCbXHaT 3a €4Ha HOL

P5 MHTEH3VBHA

MpeaHasHayeHa 3a CUIHO 3aMbPCEHU TEHAXEPW, TUTFaHN
N cbaose

P6 CTbK/O

Neko 3ambpceHn: Kade, TopTa, MASKO, CTYAEHWN HAMUTKK,
canaTa, konbacu

P7 N3MWBAHE"

MPEABAPUTENHO

MpenoTBpaTsiBa HEMPUSTHUTE MUPU3MA 1

—= 3aMbpcCABaHeTO Mo CbjoBeTe

1). i3non3BaliTe Ta3u nporpama 3a 6bp30 M3nnakBaHe Ha CbioBeTe. TOBa NpesoTBpaTsBa
3a/1eMBaHeTo Ha OCTaTbLY XpaHa BbpXy CbA0BETE U HEMPUATHU MUPU3MK OT ypesaa.
He v3non3BeaiiTe npenapar ¢ Ta3u nporpama.

18



MbpBa ynoTpeba

CbpoBe

BG

CbyeTaHMeTo OT BUCOKN TEMMNEPATYpU U npenapart 3a CbAOMUATHN MalLITHU MOXe [ia noBpean
HAKOW n3genns. AKo He cTe CUTYPHW, NpoBepeTe NPenopbKNTE Ha NPOU3IBOANTENA NN MUinTe

Ha pbka.
O6MKHOBEHU 1 cpe6bpHU NpubGopun

3a XpaHeHe

M3nnakHeTe nprbopuTe 3a XpaHeHe u cpe-
6bpHUTE NPMBOPK BegHara ces ynotpeba,
3a Aa NpejoTBpaTuTe NoTbMHABaHe. Cpeb-
poTO He TpsbBa Aa BAM3a B KOHTAKT C He-
pbXAaema CTOMaHa, CMeCBaHeTO UM Moxe
Aa NpuvyrHN NeTHa. V3BageTe cpebbpHUTE
npubopn 3a XxpaHeHe OT CbAOMWSIHATa
MaLUVHa W 1 NOACYLLIEeTe Ha pPbKa.
AnymMuHuiA

ANyMUHUAT MOXe Aa MOTbMHee OT npena-
pata. CTeneHTa Ha NpomsHa 3aBUCK OT
Ka4ecTBOTO Ha nNpenapaTa Uan anyMmHuS.
Apyrn metanu

XenesHuTte n uyryHeHn npegmeTn mMorat
fa pBXAAcaT 1 Aa OUBETAT Apyrv npej-
mMeTn. MeaTa, KanasaT M MeCMHIrbT Mmat
CKJIOHHOCT KbM OL|BeTABaHe.

AbpBeHn nsgenus

AbpBeHunTe Npnbopm 06MKHOBEHO Ca YyB-
CTBUTENHN KbM TOMAMHA 1 Boja. Pepos-
HOTO UM MVeHe B CbAOMUS/IHA MOXe Aa
NPUYMHK BAOLLABaHe C TeueHne Ha Bpe-
meTo.

CTbKNeHun nuspenusa

MoBeueTo CTbKIEHW N34eNnsa MoraT Ja ce
MUSIT B CbAOMUSNHA MalLVHa. KpuctanHu-
Te, MHOro JAefVKaTHW W CTapUHHU
CTbK/IEHU M34ennst MoraT Ja ce 3axabdaATt u
[a CTaHaT Henpo3payHu.

NMnacTtmacn

Hsikom nnactmacoBu CbA0BE MOXe Aa Npo-
MeHAT popMaTa UK LiBeTa C1 Noj, Bb3Aelc-
TBMETO Ha ropeLLia Boga. Buxre pbKoBOACT-
BOTO Ha npow3BoauTens. Nnactmacosute
CbA0Be, MOAXOAALM 3@ CbAOMUSANHA Ma-
LIMHa, TPsIbBa Aa 6bAaT 3aCTOMOPEHN, Taka
ye Aa He ce NPeobpbLLAT 1 Aa He Ce MbAHAT
C BOZa, WU Ja He M3najHaT npes AbHHaTa
nocTaBka Mo BpemMe Ha MueHe.

N3penus c pekopaTBHN eleMeHTH
MoBeyeTO CbBPEMEHHV MOAenu nopLe-
naH MoraTt ga ce MUSIT B CbAOMUSIHA
MalwuHa. CTapuHHK 3genns C gekopa-
TVBHW eNleMeHTW BbpXy eMaiina, 3n1atHu
pbb0OBe UM PBYHO U3PUCYBaHN AeKopa-
UMM MOXe Aa Ca Mo-YyBCTBUTENHU KbM
MaLLUVHHO MUEeHe.

NleneHn enemeHTN

Hsikon nenuna ce pasmekBaT UM pasTBa-
PST NPV MALUMHHO MUEHE.

TBbPAOCT Ha BogaTa

TBbpAaTa BoZa e BOAA C BMCOKA KOHLEHTPALMSA Ha MUHepPann KaTto Kanuuin u MarHesuni.
ToBa MOXe Jja HaBpeAW Ha paboTaTa Ha BallaTa CbAOMMSAIHA MallvHa 1 YacTUTe MOXe Ja
ce noBpeasT c BpemeTo. CTbKNEHUTE U3JeNUs, USMUTW B TBbPAA BOJ3, LLe Ce 3aMbIAT U Mo
CbJoBeTe Lie ce NoABAT MeTHa uam 6an cnoi. TBBbPAOCTTa Ha BOAATa Bapupa criopej
reorpapckoTo MeCToMoNOXEHME.
AKO XVBeeTe B paloH C TBbPAa BOAQ, MpernopbyBame Aa NocTaBuTe anapar 3a OMeKOTsiBaHe Ha
BOZla KbM BOJOCHAbAsBAaHETO Ha AOMa.
AKo noma Bu e c TBbpAa Boja
* BuxTe pasgen ,llpenopbKku 3a KOIMYECTBO NpaxoobpaseH NoYnCTBaLL, NpenapaT”.
* 13non3sariTe npenapar 3a nsniakeaHe. [penopbyBame BY Aa yBeIN4MTE HACTPOMKaTa Ha
npenaparta 3a 13naakBaHe, 3a a NoAobpute epeKkTMBHOCTTA Ha U3MMBAHe. 3a NoAPO6HOCTY,
BVXTe pasgen ,lMpeanountaHmns”.
3non3BanTe NoYMCTBALL NMpenapaT 3a CbAOMUSIHA MaLUVHA/CpeACcTBO 3a OTCTPaHsiBaHe
Ha KOT/IeH KaMbK PefjoBHO UK KOraTo 3abenexuvTe HaTpyneaHe Ha BapoOBMK BbB BallaTa
CbAOMUSAIHA MaLUWHa.
AKoO foMa BU e C MeKa UM oMeKoTeHa Boja
* N36areaiiTe fa n3nonssaTe TBbPAE MHOrO npenapar.
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BG Mpeano>xeHUsA 3a 3apeXxxaaHe

KoraTto 3apexgaTe BallaTa CbOMMWsIHA MaLUWHA, Ce yBepeTe, e NpeAMeTMTe ca MOCTaBEHU
Taka, ye BOAATa, MABALLA OT BbPTALLOTO Ce MPbCKALLO pamMo OTAOAY, AOCTUMA O BCUUKM YacTu.
EdekTMBHOCTTA Ha MpaHe Lue 6b/e HaMaeHa, ako He MOXKe.

BaluaTa cbAoMUANHA MaLLMHa MOXe fa nobepe Makcumym 11 KoMniekTa CbaoBe.

i YBeperTe ce, ye

* [loNnHOTO 1 rOPHOTO MPBLCKALLO PamMo MOraT Aa Ce Bbp-
p -~ TAT CBO6OAHO.
3 177 8 * BucoknTe mpeaMeTV He npeyar Ha ropHoTO NPbC-
WG KaLLo pamo.

‘ o * CTbKaeHUTe W ApYri Yynauex NpejmeTy ca nocTa-
8% BeHW CTabuHo.
W N * Bcvukn cbaoBe ca NocTaBeHU C 0TBOPUTE HaZoy.
N AT | * YuHuMTe ca pasnonoxeHn PaBHOMEPHO.
S M . it * Bcuuky oCcTpu NpeAMeTy ca pa3mnosioxkeHn Taka, ve Aa
ce nsberHe HapaHsBaHe UK NoBpeaa Ha NPOAyKTa.

N36areamte

* [lpekoMepHO 3apexzaHe.
* Bcnuky cTbpyallim noj nocTaBkMTe M KowHWMLATa
npeamMeTy, KOUTO MOraT Aa nornpeyart Ha BbpPTeHeTo

\ Ha NPBbCKALLOTO pamo.

s * BcskakBM CTbpyally npegMeTy B npegHaTa yact Ha

d CbAOMUANHATA MaLUMHA.
U] o %, %« bnokupaHe Ha BoJAaTa OT BCAKaKBU NpeaMeT BbpXy

Y CrbBaeMuTe NOCTaBKM 33 Yallu.
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HacTtpoiika Ha U3SMUBaHe

BG

OTcTpaHeTe BCUYKM OCTaTbLM OT XpaHa OT CbA0-
BeTe, npean Aa rm 3apeante BHMMaTeNIHO B Cb-
AOMUANHATa MallHa.

YBepeTe ce, Ye MNpbCKalUTe paMeHa Hamart
npenAaATcTBNA N Ce€ BbPTAT CBO60OAHO.

AKO MHAMKATOPBT 3a Npenapar 3a U3njakeaHe
CBeTW, Hanmb/HeTe Ao3aTopa 3a npenapaT 3a
n3nnaksaHe.

3a JONBAHUTENHW YKa3aHWs, BUXTE pasgen
Llpenapar 3a n3niakBaHe".

[Jo6aBeTe npenapat KbM A03aTopa ¥ 3aTBO-
peTe kanaka.
TabnetknTe MorarT za Ce NMocTaBsAT B 403aTOPa
3a npenapar.

YBepeTe ce, Ye CbAOMMVSIIHATA MaLLUMHa € BKJIO-
yeHa, HaTucHeTe «i:



BG HacTpoiika Ha usmumBaHe

N36epeTe gonbaHUTENHA YHKUMUS
3a V3MVBaHe, ako e HeobXo41MMO.

3aTBOPETe BpaTata N HaTucHeTe [?1,
3a [ia CTapTnpate MMEHETO.

HaTucHeTe 1 3aapbxTe D 3a 3 cekyHAW,
3a fja OTMeHWTe.

Cnep MneHeTO, BpaTaTa aBTOMaTU4HO Liie ce
OTBOPW JIEKO, 33 Aa NOANOMOrHe cyLleHeTo.*
3a Hali-gobpwu pesyntaTtu, n3Bagerte
Cb/0BeTe, C/1e/, KaTo Ce OXNajdT.

* Tasn QyHKUMSA MOXKe fa 6bae nan 4a He
6be aKTBMpaHa oT notTpebuTtens.
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BG

HactpoiTe BalaTa CbAOMUAHA Aa CTapTMPa MO-KbCHO Npes3 JeHs 1 cTapTupanTe n3bpaHa
nporpama 3a nammBaHe. OT/TOXEH CTAPT Moxe zia ce HacTpou cnej KaTo e 13bpaHa npor-
pama 3a MreHe 1 MOXe fia Ce HacTPOu OTaaraHe C Ao 24 yaca.

HacTpoiika Ha oTNno>XXeH cTapT

JlobaBeTe npenapat 1 n3bepeTe nporpamMa 3a
MUeHe 1 AoMbAHUTENHA GYHKLMS, aKo e Heob-
X04MMO. ]

HaTucHeTe “Fi., 33 Aa BbBegeTe OT/IOXEH
CTAPT v ga ysennumTe BpeMeTo Ha oT/iaraHe.
*3a nepwog ot 0 Jo 4 yaca, yBennyeTe nan
Hamanete ¢ 30 MUHYTU C BCAKO HaTMCKaHe,

a 3a nNepuog oT 4 Ao 24 yaca, ysennyete nimn
Hamasnete ¢ 1 yac.

Mporpamara 3a M1eHe Lie 3anoYHe B kpast Ha
06paTHOTO 6poeHe, Mpu yCIoBKE Ye BpaTaTa
e 3aTBopeHa.

1 W
HatucHete*!! 3a notBbpXACHME.
2 M

* OTBOpeTe BpaTaTa, 3a Aa NocTaBuTe
Ha naysa OTJTOXEH CTAPT.
3aTBOpeTe BpaTaTa, 3a fa NpoAb/IXHUTE.

OTMsIHa Ha OT/IOXKEH CTapT

OTBOpeTe BpaTaTa M HaTUCHeTe N 3ajpbXTe
Li 3a 3 ceKyHAW, 3a Aa OTMeHuTe.
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BG Keylock (3akniouBaHe Ha 6yToHUTE)

3akntoueTe BYTOHUTE Ha KOHTPOJIHWA MaHen Ha CbAOMUsIHATa MaLUMHa MpyY NoYUCTBaHe
WAV 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha HexeslaHa ynoTpeba.

3aK/0UBaHe Ha 6yTOHMNTE Ha KOHTPOIHUSA NaHen

HaTvicHeTe 1 3aapbokTe [ 3a 5 cekyHAM, 3a Aa 3aK-
NOUMTE KOHTPOIUTE Ha CbAOMUSIHATA MaLLHA.

benexka: MNpean fga 3aknouMTe KOHTPOAUTE,
cTapTuparite nporpamarta. Cneg 3aknoyBaHe,
C VI3K/IIOYEHVe Ha onepaumaTa no oTKAYBaHe
N N3KNKOYBAHE, APYr GYHKLMM He ca HaIMYHN.

OTK/Il0UBaHe Ha 6YTOHUTE Ha KOHTPOJIHUSA NaHen

HaTucHeTe 1 3agpbakTe (33 5 cekyHaw, 3a 4a
OTKAOUNTE.
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MpeanoynTaHua BG

MoxeTe ia peryanpate Bcsika OT HACTPOViKMTE No-Aony, NpeAur Aa 3anoyHeTe LMKb Ha MUeHe.

Mo nogpas- ncnnei
Onuua Onuncaxve Gmpalf‘ep f:lHaCTpoD’lKM
E3VIK PerynupaiTe cnopeg cnejsallaTa EbAFAPCKM E3UK
CTpaHuLa.
p . TABJETKN
TABMETKA Cf;gmﬂzme CMOPEA cneABaLlaTa HE Bkn.  JA
) M3kn. HE
PerynupaiTe cnopeg cnejsaliaTa OMEKOTUTEN
OMEKOTWUTEN CTpaHmLa S5 MuH.: S0
) Makc.: S 8
KoHTponupa gosata npenapat MPEMAPAT 3A
MPEMNAPAT 3A 3a M3nnakBaHe. 3a noeseye RS WV3MJAKBAHE
MN3NNAKBAHE NoAPO6HOCTN, BUXTE pasjen MuH.: RO
,Ipenapar 3a n3niaksaHe". Makc.: R 6
Perynupa HacTpoiknte Ha 3BYKOB
3BYKOB 3|E_;|3I/E|§OBeTe. KoraTo e HacTpoeHa Ha A VIHANKATOP
VIHAVIKATOP 6 , BCUYKIM 3BYKOBW CUTHANN LLe il B JA
bAAT 3arnyLLeHN, C U3KIYeHne Makn.  HE
Ha NpeaynpexaeHnaTa 3a rpeLuku.
dyHKUMS 33 3anameTsBaHe MOCNEAHO
noCneaAHoO Ha nporpama, nsbepete ganmu HE N3MON3BAHU
M3MNO/I3BAHU Aa 3aNoOMHUTE NOC/eAHO Bkn. OA
13Mnon3BaHaTa nporpama. W3kn. HE

NMpomsiHa Ha HacTpolikaTa

YyBeperte ce, Ye HAMa B X0 MUEHE.
HaTucHeTe 1 3apbXTe = 3a 5 cekyHAW,
3a /la BNe3eTe B MEHHOTO.

HaTucHeTe *: 3a NpemyHaBaHe npes
HacTpolikunTe.

HaTucHeTe [?i, 3a 4a |/|36epeTe MEHHKOTO,
KOEeTO UcKaTe Ja HacTpouTe.

HatucHeTe < van =, 3a fa perynvparte
HNBOTO.

HaTtucHete [} 3a Ja 3anasnte
HacTpowkuTe.
HaTucHeTe 7, 3a fa nsnesete.
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BG

Cucrema 3a OTCTpaHsiBaHEe Ha KOTJ/IEH KaMbK

3a Aa ce NocTUrHaT o6pu pes3ynTaT OT MUEHETO, 38 CbAOMUSIZIHATA MaLUHa € Hy>KHa Meka
BoZa. TBbpAaTa BoZa MOXe Ja HaBpeaM Ha paboTaTa Ha BallaTa CbAOMUSIHA MaLUMHa.
C TeyeHVe Ha BPEMETO CTbK/IEHUTE U3AeNnsi, U3MUTW B TBbPZAA BOa, Le ce 3aMbrAsaT 1 No
Cb/0BETE LU Ce NOSABAT NeTHa Uan 6an cioid. 3non3eaHe Ha 651 c1oli. MI3non3BaHeTo Ha
MHOTro TBbpZa BOAa MOXe Ja oBeje A0 NoBpeja Ha YacTuTe Ha CbAOMUSNHATa MallMHa
C TeyeHue Ha BpemeTo. ConTa MOXe Jia NoLo6pu MOOXEHNETO.

PerynupaHe Ha cMctemMaTa 3a OTCTpaHsAiBaHe
Ha KOTJIEH KAaMbK

Konuuectsoto AO03/pPaHa CoJ1 MOXe Jia Cé HaCTpPpOW Ha eTanun SO 1 S8 B 3aBUCMMOCT OT TBbp-
AOCTTa Ha BallaTa BOJa.

1. HayuyeTe noBeye 3a CTOMHOCTTa Ha TBbPAOCT Ha BallaTa YeluMsHa BoAa. Bawweto BuK
OPYKeCTBO LLe BY Aaje UHbOopMauums.

2. HactpolikaTa Mmoxe ga ce Hamepw B TabvLaTa 3a TBbPAOCT Ha BoAaTa.

OnpepeneTte TBLPAOCT HA BoAaTa
3a MeCTHOTO BoAOCHabasBaHe

PerynnpaHe
TBBPAOCT Ha BOAATa :?crgaﬂzg::je
Ha KOT/NIeH KaMbK
Hemckun bpeHckn Mmol/I AHFANACKN eNeKTPOHHO
(°dH) (°fH) rpagycu
31-50 54 -89 54-89 39-63 S8
22-30 38-53 3,8-53 27 - 38 S7
17-21 29 -37 29-37 21-26 S6
13-16 22-28 22-28 16-20 S51)*
1-12 18-21 1,8-21 13-15 S4
9-10 15-17 1,5-17 11-12 S3
7-8 11-14 1.1-14 8-10 S2
0-6 0-11 0-11 0-7 S12)*
- - - - S0 3)*

* 3abenexka

1) ®abpuyHa HacTpolika No noapasbrpaHe 3a NpaxoobpaseH npenapart.
2) MpenopbunTeNHa HAaCTPOViKa 3a KOMOUHVPaHW TabneTkn npenapart.
3) IHAMKaTOPBT 3a CON e U3KJTHYEH.
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Cnctema 3a oTCTpaHsAABaHe Ha KOT/IeH KaMbK BG

I3non3BaHe Ha cneyuvanHa con

BepHara cneg kato MHANKATOP®BT 3a HNCKO HMBO Ha COJ1 CBETHE Ha KOHTPO/THNA
naHen, Tpﬂ6Ba Ja ce gobaBu con. BuHarm gonbnBalite CbC crnieyyanHa con
HenocpeAacTBeHO rnpean Aa BKAKOYNTE ypeaa. ToBa rapaHTpa, 4e N3NNLWHUAT
cneyraneH pa3TBop CbC CO Ce N3MIKBaA He3abaBHO 1 He pa3axga pesepBoapa 3a
M3niakBaHe.

AonbnHeTe cosiTa, KaKTo cneaBa:

A& BHUMAHWUE

3non3BaiTe camMo con 3a CbAOMUSIIHA MaLLMHa. Apyrv MpoAyKTX MoraT Aa npu-
UMHAT NOBpPeAa Ha ypeaa! Pa3cvnaHaTta con NpuymHsBa koposus. CTapTuparite
nporpama cnef BCsiko AOMbABaHe.

1. 3aBbpTeTe Kanaykata 0bpaTHO Ha 4a-
COBHMKOBaTa CTPenKka, 3a Aa oTBopuTe
oTAeNeHneTo 3a Con.

2. Haneiite 1 nnTbp BoAa B CbAa 3a COJI.
3. HanbnHeTe pe3epBoapa CbC cCrneum-
dnuHa con (BogaTa npenmBea).

4. OTCcTpaHeTe pa3naTata con OT 30HaTa
3a Ha Bpartara.

5. 3aBbpTeTe KanaykaTa No YaCOBHUKO-
BaTa CTpefika, 3a fAa 3aTBopuTe oTje-
NleHneTo 3a Con.
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BG MpenapaT

BHUMAHME: MNpenapaTtnTe 3a CbAOMUANHN MaLLWHW Ca CUTHO ankanHu. Te MmoraT aa 6baat
V3K/IIOYMTENHO OMacHW NMpu nornbLiaHe. M36sreainTe KOHTaKT C KOXaTta 1 04nUTe U APbXTe
JeuaTta M xopa C OrpaHuU4yeHM CNOCOBHOCTU Aaney OT CbAOMUSIHATA MaLUMHa, Korato
€ 0TBOpeHa. YBepsiBaliTe ce, Ye Z103aTOpPbT 3a NPaxoobpaseH NoYmMCcTBaLL, Npenapat e npaseH
cneg BCSKO U3MKBaHe.

HenoaxoasAwm nouncTBaLM NpenapaTm

Te3n Tnnose noymncTBaLLy npenapaTt He Ca NoAXoAALN 1 MOoraT Aa NOBpPeaAT BallaTa CbA0-
MUANTHa MalWlHa N aa AoBeaat Ao o6a>|<,ane B Ce€pBK3, KOETO HAMa Ja 6'bAe NOKPWUTO OT
rapaHuuAaTa:

P TeuyHOCTU 3a MUEHe Ha pbLie » CanyHn
P MepunHun npenapatn » [esnHbekTaHTn

MN3nonseaHe Ha npaxoo6paseH npenapar

3a KonmyecTBa NpaxoobpaseH npenapart BUXTe cegHata Tabauua: ,Mpenopbku 3a Koamyec-
TBO Mpaxoo6pazeH NoYnCTBALL, NpenapaT” 1 ykasaHysTa Ha NPOV3BOANTENS Ha NpenapaTa.

OTpenenHune

33 OCHOBHO M3MKBaHe MpoBepeTe Aanun 403aTOPLT € MNPas3eH U CyX.
JobaBeTe npaxoobpaseH npenapart Uan Tab-

NeTKu KbM J03aTopa 3a npenapar.

M3MMBaHe

OTpeneHne 3a npenapat

3a n3nnakeaHe

OTCcTpaHeTe U3NNLLIHWS Npenapar, cies KOeTo
3aTBOpeTE Kanaka. To ce puKcmpa C LpakBaHe.
AKO e HeobxoAMMO, fobaBeTe AOMbAHUTENHO
npenapaT B OTAeNeHWNETO 3a NpeaBapuUTeIHO
M3MMBaHe B ropHaTa 4yacT Ha fo3aTopa.

Korato mueTe cM/IHO 3aMbpCeHn CbA0Be C TBbPJa BOAA, MOXe [a e HeobXxoAnm rnoseye
npenapat. BuxTe pasaen ,lIpenopbku 3a KONMYeCTBO NpaxoobpaseH NoyncTBaLL, npenapat”.
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MpenapaT BG

Mpenopbku 3a KONUYECTBO Npaxoo6paseH NouncTBaLL, npenapaT

P Wsnonssaiite Tabnmuata no-gony, 3a Aa onpegenmte onTrMaZHOTO KOIMYeCTBO Mpaxo-
o6pa3eH npenapat 3a BCAKa nporpamMa 3a n3mMriBaHe.
P Ako BO/laTa BbB Baluva pervoH e TBbpaa, MOXe fa e HeobxoAnM noBeye NMOYUCTBALL,

npenapar.
OTpeneHue OTpeneHune
Mporpama 3a MmneHe 3a npeaBapuTesiHO 3a OCHOBHO
n3MmnBaHe n3MmBaHe
MUEHE -
PT ) cyLwEHE 35 —J,_q MbnHo 15/25
P2 59 MUH 2 MeaHo 15/25
.'- -1
P3 ECO ’:’3 MbnHo 15/25
o
=]
P4 YHUBEPCANTHA = MbAHO 15/25
L
o
P5 WHTEH3VMBHA = MbAHO 15/25
P6 CTbKIO é MwbnHo 15/25
1!
NPEABAPUTENHO /i
P7 M3MAMBAHE = Mpa3Ho Mpa3Ho
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BG MpenapaT 3a U3nnakBaHe

MpenapaTbT 3a M3MNaakBaHe NprAaBa Ha CTbKIOTO U Ha MopLenaHa YncT Brg 6e3 nsunuy,
KaKTo ¥ MpeAoTBpaTsBa NOTbMHSIBAHETO Ha MeTaNHUTE 13genus. NpenopbyBame pejoBHO
[ia V3Mo/13BaTe TeUeH npenapar 3a M3naakBaHe 3a ONTMManHW pesynTaTv Npu cyLleHe.

[lo3aTopbT 3a NpenapaT 3a U3nnakBaHe ce HaMKpa OT BbTPeLLHaTa CTpaHa Ha BpaTaTa Ao
Jo3aTopa 3a npenapar.

N3nonseaHe Ha npenapar 3a U3njakBaHe

Moxxe Aa ce HanoxXxm KoNn4YecTBOTO NpenapaT 3a 13nnakBaHe, MoaBaHo Npu BCSKO M3MUBAHE,
Jla ce Kopurnpa, 3a fa OTroBaps Ha XapakTepuCTUKMTE Ha BallaTa BoZa. 3a yKazaHusa BUXTe
pasgen ,MpeanountaHuns” n , TBBPAOCT Ha BogaTa”. He e HeobxoamMo fa fobassiTe npenapat
3a 13rM/1aKBaHe, ako B CaMaTa TabneTkaTa MMa TakbB.

KoraTo HMBOTO Ha NpenapaTa 3a 13nnakBaHe e H1C-

LR KO, MHAMKATOPBT 3a npenapaTa 3a 13nnakBaHe Ha
KOHTPO/IHWSA MaHen Liie CBETHE, 3a 4a BM HaMOMHMU
[a AOMbHWTE fo3aTopa.

OTBOpeTe Kanaka v HaneliTe Npenapar 3a uannak-
BaHe B OTBOpA.

2 He nbnHeTe cneg nuHmnsata MAX. BHumaBaiiTe ga
He pa3fneeTe BbPXY BpaTaTa Wan B OTAENEHNETO
3a npenapar.

3 3aTBOpeTe Karnaka, KaTo ce yBepuTe, Ye e LLpakHar.

Bcnykn CﬂyanZHIA pasnBaHnA B CbAOMUANHATa MalllHa NN B OTAENTEHMETO 3a npenapart
TpF|6Ba Aa ce NoYncTaT He3abaBHO. PasnsatuaT npenapart 3a n3njakBaHe MOXe Aa AoBeje
A0 NpekomMepHOo 06pa3yBaHe Ha ngdHa. O6a)KAaHe B Ce€pBK3a, CBbP3aHO C Te3U rPeLUkn, KOeTo
HAMa Aa 6b,qe NOKPWUTO OT rapaHumaTa.
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E>xepHeBHa ynoTpeb6a BG

3ape>|(,qa|-|e Ha KowHuUMuumTe

- Mpun gennkatHW Yawm 1 NnopuenaH ce ysepeTe, Ye ca eTUKeTUPaHN
L] avo NMoAXoAsiLLM 3a CbAOMMSANHA MaLLUVHA.

X He nocTasanTe B ypesa NpeAMeTr OT AbPBO, POr, aNyMUHWIA, Kanan n Mes.

x He nocrtasaiTe B ypeaa npeameT, KOUTO MoraT Aa abcopbupaT Boja
(re6un, AOMAKNHCKM KbpMK).

P V3non3galiTe ypeza CamMo 3a MUEHe Ha NpeAMeTy, KOUTO Ca NOAXOAALLM

3a CbOMMSIIHA MaLLVHa.

OTcTpaHeTe oCcTaHKUTe OT XpaHa oT nocyaara.

OwmekoTeTe 3aropsnara XxpaHa rno rnocyzarta npean nsMmsaHe.

lNocTaBeTe Kyxu NnpeaMeT (Yallv 1N TUraHu) C oTBOpa HaZony.

MNocTaBeTe NpegmMeTuUTe C AbIOOKN KYXUHW B HAKIOHEHO MOJIOXeHNe.

CmeceTe MbXnLMTe C APYrv MPUOOPY 3a XpaHeHe, 3a 4a NpeAoTBpaTuTe

CNenBaHeTo M.

P YBepeTe ce, Ye NprbOPUTE 33 XPaHEHE N YMHNUTE He ce JOonnUpaT 1 Ye
IMa Pa3CTOSHNE MeXy BCEKWN CbA.

P YBepeTe ce, Ye YalLUTe He JOKOCBAT APYri YaLlu.

MNocTaBeTe MaskMTe MpeAMeTI B KOLLUHMYKATa 3@ NMprbopu.

MNocTaBeTe fleknTe NMpeaMeTy B ropHaTa KOLHKMLA. YBepeTe ce, Ye Cbfo-

BETe He Ce MeCTAT.

P VYBepeTe ce, ye mMpbCKalMTe pameHa MoraT ga ce ABMXaT CBOHOAHO,
npeav Aa ctapTvpare nporpama.

vVVvVVveVew

v v

& Ako ce YYyAT APbHKaLWW 3BYyUM MO BpeMe Ha N3MbJIHEHNE Ha Nporpa-
1 MaTa: ﬂpOBepeTe Aann YMHNNTE N CTbKNEeHNTE CbA0Be Ca CTabUNHN.

¥ —
1y i ,L * ¥ g MNocTaBeTe CMIHO 3aMbPCEHUTE MPeaMeTH
I A Vo ,4'?’ (kaTo TeHAXepU N TUTaHN UAWN YNHUN 33
p 1 L‘ k '._,‘-“f‘, XpaHeHe) B AosiHaTa KowHuua. MNMo-MoLy-
VAR R, o/ HaTa NpbCKaLla CTpys ocurypsiea no-406sp
o NG TN pe3ynTar oT U3MMBaHe Ha CbAOBE.
V 1 ’ (Lt X'
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BG E>xegHeBHa ynoTpeb6a

FropHY KoWwWHVLN

FopHaTa KOWHMUa € npejHasHa4deHa 3a
CbA0BE KATO CTbK/AEHW YallW, nopuena-
HOBW Yalll, Manikn n roneMm YyHmnm, man-
KW KYNMNYKN N NONTKNA TUTaHW.

Perynupaiite BMcoOuUMHaTa cnopej HyxX-
AVTe UKW A CrbHeTe, 3a Aa ocsBoboguTe
MSACTO 3a Apyru cbgoBe. M3nonseante
npopesunTte, 3a Aa NojAbpxaTe CToNYe-
TaTa Ha YallinTe 3a BUHO.

CrbBaHeTo 1 oropaTa mMorart fa ce noc-
TUTHAT Ypes3 Nab3raHe.

3a fa perynmparte ropHaTa KOLWHULA.
Mpean Aa perynvparte BUCOUMHATA i1, yBepeTe ce, Ye KOLLIHMYKATa e npasHa.

MpemaxBaHe: CmsHa:

CnupaHe
Ha 610ka

Ponku CnvipaHe Ponku
Ha 61oka
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E>xegHeBHa ynoTpeb6a BG

KowHwvua 3a npnbéopu/Ho>kose

M3non3BaliTe KOWHMLATA, 33 Aa NOCTaBUTE
6e3onacHo HoxoBeTe 1 NnpubopuTe. MNocTa-
BeTe NpnbopuTe N HOXOBETE B KOLLHMLATA,
3a fa rm dukcuparTe.
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BG MoaapbXKa

V3kntovete cbgomMusnHata ot 3axpaHBaHeTO W A ocCTaBeTe Ja W3CTVHe, npean Aa
npeanpunemMeTe KakBOoTO U Aa € NoYncTBaHe Nan nogapbxxKa.

XapakTepmucTukm

J i 1 : 1 dunTbp
fi : i 2 duatbpHa naovya
3 [lonHo npbCKaLo pamo

He ca nokasaHu: rOpHO ¥ FOPHO MPBbCKALLO
pamo

MouncTeBaHe Ha NOBBPXHOCTUTE

V|36'prLI€Te C B/1a>KHa Kbpra 1 noAacylleTe C Kbpra 6e3 BnacuHku. He npenopb4yBamMe ynorpe-
6aTa Ha aepHnTe CpeacTBa 3a NOYNCTBaHe, TbIA KaTo Morat Aa NoBpeaAT NOBbPXHOCTUTE!

MprcnocobneHns 3a NoYnCTBaHe OT TeyHOCTU 3a MMEeHe Ha pblie UK canyH
naacTMaca Uav Hepbxzaaema CTOMaHa » MoumncTBaLLy AN NONNPALLM

P [loMaKMHCKM NOYMCTBALLM NpenapaTu npenapaTu 3a HepbXJaema CToMaHa

€ abpasnBHO UM Pa3TBOPUTENTHO AelicTBME » MepunHw npenapat uam

P KnNcenvHHm v ankanHy noYncTeaLLy Ae3nHbeKTaHTH

npenapaTu

MouncrTBaHe Ha pUNTLPA, NpbCKaWUTE paMeHa 1 GUNTbpPHaTa Naova

MpenopbYBame ApeHaXHUST GUNTHP U GUATBPHATA NIoYa Aa Ce OTCTPAHSBAT U MOYKUCTBAT
BEJHBX MECeUYHO WM KOrato MUMa Ciean OT XPaHUTENHW ocTaTbLuu. [py HOpMasnHa
ynoTpe6a, NpbckallyTe pameHa TpsibBa fa ce HYyXAasT OT NoYncTBaHe No-psazako. oaHOTo
1 FOPHOTO MPbCKALLO PamMoO MoOraT Ja ce pa3kiallaT, 3a Aa Ce OTCTPaHW BCAKakbB YyxXz
maTepvasn, fia ce MoYMCTBaT B ropeLla BoAa, C/1ef, KOeTO Ja Ce U3MIakeaT C YACTa BOAa.
CbAoMUsiIHaTa MalUnHa TPsi6Ba Aa ce M3M0/13Ba C MPaBUIHO NMOCTaBeHN GUATBPHA M1oYa,
ApeHaxeH GUATBbP M NPbCKALLW pameHa. BuxTe MHCTPYKLMUTE Ha NMPOW3BOAUTENS, ako
13Mo/3BaTe NOYMCTBALL, MpenapaT 3a CbAOMUSIHA MaLLIHA UV CPeACTBO 3@ OTCTPaHsiBaHe
Ha KOT/IeH KaMbK.

npOA'bﬂ)KVITe.ﬂHVI nepvoan Ha Hem3noJsi3BaHe

AKO BalLaTa CbAOMUANHA MAaLLVIHA HAMA Ja Ce MU3MO0N3Ba N3BECTHO Bpeme, npenopbyBame
Aad N3KNHYNTE 3aXpPaHBAHETO 1 BOAATa, OCTaBAVKN 5 YyncTa n npasHa, C OTKpexHaTa BpaTa.
Korato m3anonsearte Ballata CbAOMUANHA MalLMHa 3a NbpPBY NBT C1el Abnbl Nepunos Ha
HEN3Mos3BaHe, NnpenopbyBaMe Aa HaneeTe 3 yawm BoZa B CbA0OMUSAIHATA MaLLNHA npean
yr|0Tpe6a. ToBa nomara 3a cMa3BaHe Ha KOMMOHEHTU, KOUTO MOXe Aa Ca U3CbXHanu no
BpemMe Ha HEN3MOJ/I3BaHeTO.
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MoaapbXKa BG

CBansiHe M NouncTBaHe Ha GUNTLpPA

3aBbpTeTe GUATbPA 06pPaTHO Ha YaCOBHMKO-

1 BaTa CTPesika, 3a Aa ro ocsoboauTe. MoBAnrHeTe,
3a fja ro usBaaure.

3aBbpTeTe GUATbPHATA APbXKKa 06PATHO Ha Ya-

COBHMKOBaTa CTpesika, 3a ja ro ocsoboguTe.

buATLpHA MoBAWrHeTe, 3a Aa U3BaauTe OoT GUNTbPHAaTA Mo-

ApB¥Ka ya. OTgeneTe kanayvkaTta Ha $pUATbPa OT OCHOBATA,

SMATLPHA KaTo HaTucHeTe 6YTOHWTE 3a OCBObHOXJaBaHe

2 P ERERTE] v nopaurHete. OTCTpaHeTe BHMMaTeNnHo ¢un-

TbpHaTa nio4a ot prKcMpaLLmTe ckobu B 3a4HaTa

YacT Ha kaHana. He ce onuTBalite ga oTcTpaHuTe

fgl:g;:;ma PUNTLPa CbC CUNa, T KaTo ToBa MOXe Aa Npu-

UMHW NoBpea. 3nnakHete 06UIHO NMog Teualla
ropeLua BoAa 1 rvi no4ncreTe.

1. MoapaBHeTe KanaykaTa Ha GuUNTbLPa C Npopesa
B OCHOBAaTa Ha pu/ITbpa OT ejHaTa CTpaHa.

2. HatucHeTe 6yTOHa, 3a Aa 3axBaHeTe Karnadykara
Ha PUNTbpa Noj ocHoBaTa Ha GUATBLPA, 3a Aa Ha-
MepuTe Npopesu 3a Apyrnte CTpaHu.

3. MNocTtaBeTe PuATbPHAaTa Mao4va nog ¢ukcmpa-
LLMTe CKOBbW B 3aAHaTa YacT Ha ApeHaxa 1 1 HaTuc-

1 HeTe 34paBo 06paTHO B K/IMMCOBETe. YBeEpeTe Ce,
npopes 3a Ye GUNTBbPHATa N10Ya e N3paBHeHa C OCHOBaTa Ha
PUKcMpaHe CbOMUANIHATA MaLLVHA.

4. MNocTaseTe ApeHaxHWs GUATbLP 06paTHO B OC-
HOBaTa Ha CbAOMWSIHATa MaluMHa. 3aBbpTeTe
dunTbpHaTa ApbXKKa MO MOCOKa Ha YacOBHMKO-
BaTa CTPeJIKa, 3a Aa LLpakHe Ha MACTO.
Knnncoee
dunTbpHa o~
nnao4ya
/ MocTaBeTe ApeHaXHUA GUATBP 06PaTHO B OCHO-
2 BaTa Ha CbOMUsi/IHaTa MaLLMHa. 3aBbpTeTe 2 Mb-

TV MO MNOCOKa Ha YacoBHMKOBATa CTPeska, 3a Aa ce
duKcmpa ¢ LpaksaHe.
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BG

MoaapbXKa

CBansiHe U NoYUCcTBaHe Ha pUNTbPHaTA Naoya

dunTbpHa
nnova

dunTbpHa
nnoya

KoraTo ¢puATbPBLT € OTCTpaHeH, BHUMATE/HO MOB-
AUrHeTe 1 n3BageTe GpUNTbPHATA Naoya.
M3nnakHeTe 06UIHO MoZ Tevalla ropeLla Boga n r
noumcrere.

MocTaBeTe GUATBPHATA M104Ya MOA GUKCMpaLLmTe
ckobU B 33AHaTa 4acT Ha ApeHaxa W f HaTUCHeTe
34paBo 06paTHO Ha MSCTO. YBepeTe ce, Ye punTbp-
HaTa MnoyYa e M3paBHEeHa C OCHOBATa Ha CbAOMUS-
HaTa MaLlUuHa.

MouncTBaHe Ha FOPHOTO NPBHCKALLO PaMO

rOPHO MPBCKALLO
pamo

He cBansiite FOPHOTO NPBCKALLO PaMO 3a No4YnCTBa-
He. MNoyuncTeTe C Maska YeTka C N1acTMacoBm BNakHa.
AKO e CuHO 3aMbpCeHO MM 3anyulleHo, n3nons-
BaliTe no4yncTBaly, npenapart 3a CbAOMUANIHA Ma-
LIJI/IHa/Cpe,ELCTBO 3a OTCTPaHABAaHE Ha KOT/IEH KaMbK.
Cne,qBa|7|Te NHCTPYKUMNTE Ha Npon3BoanTend.

MouncTBaHe Ha FOPHOTO NPBHCKALLO PaMO

- A

3aK/oYBaLLa
. ralika
ropHO NpbCKaLLo

pamo

3a Ja NpemMaxHeTe ropHOTO Pa3npbCKBALLO Pamo,
3aBbpTETE 3aKNHOYBALLATA raiika no Mocoka Ha Ya-
COBHMKOBATa CTPesKa, 3a Aa 1 ocBoGoauTe.
M3nnakHeTe O6MIHO NPBCKALLOTO pamo Moj Te-
Yallla Boga, cies KOeTO ro NocTaBeTe OTHOBO.
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MoaapbXKa

BG

MouncTBaHe Ha A0/THOTO NMPbLCKALLO PamMo

[O/HO
npbCKaLo
pamo

3a3snmMsBaHe (Npu CTyAeH KAnmar)

3a ja V3BagMTe AOHOTO MPBCKALLO Pamo,
ro NMoBAWrHeTe OT OCHOBATa Ha CbAOMUS-
HaTa MaLLumnHa.

M3nnakHeTe 06UIHO MPBLCKALLOTO PaMO Mog,
Teuallla BoAa, CNej KOeTo ro noctaBeTe OT-
HOBO.

YBeperTe ce, Ye pamMoTO ce BbPTW CBOBOAHO
Npu NOBTOPHO MOHTMPAHE.

AKO CbAOMUSIIHATA MalLUMHAa € MOHTMpPaHa Ha MSCTO CbC CTYAEH KNMMAT, KbAETo Temne-
paTypuTe nagaT nog Hysnata, npenopbyBamMe Aa s 3a3MMuUTe.
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CnpeTte NojaBaHeTOo Ha BOJA.

WN3BaseTe ApeHaxXHWTE MapKyyn OT ApeHax-
HaTa Tpbba Ha MKMBKaTa KakTo 1 TpbbaTta 3a
nojaBsaHe Ha BOZa OT BOAHWS K/1arnaH.

M3ToueTe BogaTa OT MapkyuuTe, TpbbaTa 3a
nojaBaHe Ha BOAA W BOAHUSA KnamaH, Kato
n3nonsgarte koda UM TaBa 3a CbbMpaHe Ha
BoJAaTta.

CBbpXeTe OTHOBO Tpb6aTa 3a NojasaHe Ha
BO/A KbM BOAHVSA K/1anaH KakTo 1 MapKy4m-
Te KbM ApeHaxHaTta Tpb6a Ha MUBKaTa.

OTcTpaHeTe ApeHaxHUs GUnTbp 1 GUNTbLP-
HaTa n/ioya. M3non3sgaliTe ruba, 3a Aa OTCT-
paHuTe ocTaHanaTa Boja OTAony, Npean Aa
T CMeHWUTe.



BG

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEM3npaBHOCTU

Mpo6nem BeposiTHa npuyuHa OTcTpaHABaHe
HsMa 3axpaHBaHe. yBepeTe ce, ye CbAOMUANHATA € BK/IHOYEeHa
p : B KOHTaKTa 1 3aXpaHBAaHETO e BK/IKD4YeHO.
BparaTa He e go6pe 3aTBOpEHa. 3aTtBoperTe BpaTara.
"i"'__ He e HaTUCHaT. HatucHete ":"'__.
CbaomusinHaTa

He cTapTMpa

KpaHbT 3a BOJaTa
He e OTBOpeH.

YBepeTe ce, Ye BOJaTa e CBbp3aHa
1 BKNKOYeHa.

3anyLueHa Leska B Mapkyya
3a noAaBaHe Ha Boja.

I'IpOBepeTe LeaKata 1 no4vncreTe, ako

e HeOGXOAVIMO - T4 Ceé HaMWpa Tam, Kb4eTo
MapKky4bT 3a NoZlaBaHe Ha BOJa Ce 3aBUHTBa
KbM KpaHa.

JonHoTo
npbCKaLLo
pamo ce BbpTU
TpyAHO

OTBOPMTE Ha NPBCKALLOTO pamMmo
ca 6/10KMpaHN OT ManKm
NpeAMETN NN YacTULM XpaHa.

MouncTeTe NpbCKALLOTO pamo.
3a NHCTPYKLUMK, BUXTe pasaen ,Moaapbxka”.

KanakbT Ha
Jo3aTopa 3a
npenapar He

OTaeneHneTo 3a npenapart
e npenb/iHeHO.

OTCTpaHeTe KO/IKOTO TpsiGBa Npenapar, AokaTo
KamakbT MOXe Aa Ce 3aTBOPY.

[lo3atopbT 3a npenapar

M36bpLueTe fo3aTopa € BAaxHa Kbpra.

MOXe Aa ce e 3anyLleH c octaTbLm MopacyweTe fgo3aTopa, Npean Aa AobasuTe
3aTBOpYU oT nNpenapar. npenapar.
OTzeneHveTo e 6110 BNaxHO, M36bpLueTe fo3aTopa C BAaxHa Kbpna.
KoraTo MoacylweTe go3aTopa, Npeau Aa fobaBuTe
OcTaTbLy e Hamb/IHeHo ¢ Npenapar. npenapar.
OT nNpenapar, YBepeTe ce, Ye HAMa ronemu npubopu,
3acefHanu MpunbopuTe 610KMpaT Pa3nosoXeHN MO HauuH, KOWTO
B Z103aTopa OTBapsAHETO Ha Jo3aTopa [la nonpeyn Ha kanaka Ha go3aTopa

3a npenapar.

Aa Ce OTBOpPW, KOrato BpataTta Ha
CbAOMUANHATA € 3aTBOPEHa.

Boaata octaBa

B CbAOMUSIIHATA
cnea kpast Ha
13MVIBaHETO

BbnokvpaHa gpeHaxHa Bpb3Ka.

MpoBepeTe Aanu ApeHaxHaTa Bpb3ka
He e 3anyLueHa.

[JpeHaxHVST Mapkyy e HarbHar,
orbHaT WY 3amyLUeH.

MpoBepeTe ApeHaxHUA MapKyY
1 rO 3rpaBeTe, ako e Heo6X0AVMO.

MomnaTa e 3ajpbCTeHa.

ObageTe ce Ha OTOPU3NPAHNS CepBL3eH
LleHTbp Ha Haier nnn Ha oTgena
3a 06CNy>XKBaHe Ha KANEHTU.

PUATLPBT(TPUTE) Ca 3anyLLeHN.

Mouncrete duntbpa(tpUTe).
3a VHCTPYKUUK BUXTe ,Moaapbxka”.

Awvcnnear mura,
nokato Keylock
(3aknouBaHe
Ha byToHUTE)

e BK/IloYeHOo

ToBa e HopManHo. Aucnneat
0CTaBa BK/HOYEH, BbMPeKn
ye ByTOHUTE Ca AeakTBUPaHW.

He e HeobXxoaNMO AeiicTBue.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3MNpPaBHOCTU

BG

Mpo6nem BeposiTHa npuyunHa OTcTpaHsiBaHe
V13non3saHo HernpaswiIHO Buxre pasgen [Mpenapat” nam nHCTpykumnmTe
KONNYeCTBO AW BMA Npenapar. Ha Npon3BOAMNTENS Ha Npenapara.
TBbpAE MHOrO Aliua
YBenun4yete KOANYeCTBOTO Npenapar.
B 3apex/aHeTo.
MeHeHe HUBOTO Ha Ao3VpaHe
Hamanete pgo3ata Ha npenapaTta
Ha Npenaparta 3a n3niakBaHe
3a M3nnakBaHe.
e TBbp/Ae BM1COKO.
PasneTtnat npenapat 3a YBepeTe ce, Ye Npu pasnvBaHe Ha npenapar
n3nnakeaHe He e N36bPCaH. 3a M3niakeaHe, ToV e n3bbpcaH cey ToBsa.
MpbckawoTo pamo yaps
YykaHe namn B UMHUN. MNocTtaBeTe MMeHeTO Ha nay3a u npeHapesere
TpakaHe no cbaoBeTe. BuxTe pasgen ,Hactpoiika Ha

BpemMe Ha MmneHe

CbpoBeTe ca noapeseHun
HenpaBWIHO.

n3mmBaHe" 1 ,NpesnoxeHns 3a sapexsaaHe”.

MpbCcHU CbaoBe

M36paHa e HemoAxoasLa
rporpamMa 3a n3mMviBaHe
33 KOHKPETHUTE Cb0Be.

N3bepeTe noaxoasLLaTa nporpama
3a U3MMBAaHe 3a KOHKpeTHUTe CbAoBe.
Buxre pasgen [Mporpamu 3a n3mmsaHe".

3aM'prF| BaHUATa Ca TBbpAe
3acbXHanun.

CbAoBeTe MOXE @ Ce HyXAAnT OT HaKMCBaHe.

MpbekawoTo(wmre) pamo(eHa)
He Moxe(raT) Aa ce BbPTAT,

YBepeTe ce, Ye HMKaKBW NpeaMeT He npeyat
Ha NbTA Ha NPBCKALLLOTO Pamo.

KowHwnuata/padtsT He
€ 3ape/ieH NpaBuIHo.

Buxre pasgen ,[MpeanoxeHus 3a 3apexgaHe”.

dunTbpHaTa naoYa nunn
GUATBPBT Ca HeNpaBUAHO
MOHTUPaHW.

Buxre pasgen ,Moaapbxka”.

MpenapaT, noctaBeH
B rPeLLHOTO OTAe/1IeHMe.

BuxTe pasgen ,[Mporpamu 3a nsmmsaHe"
v ,Mpenapat”.

OcTaTbUmMTe OT XpaHa He ca
OTCTPaHeHu OT CbAoBeTe Npean
3apexzaHe.

|/|3Cpr)KeTe BCNYKM OCTaTbUM OT XpaHa
OT CbAOBETE NMpean 3apexjaHe.

HenoaxozaL, npenapart.

V13non3garite camo npaxoo6paseH npenapar
VAV TabNeTky, NpegHasHavueHn 3a JoMaluHm
CbAOMVSUIHN MALLIHN,

Hama goctaTtbuHO npenapar.

3a npenopbYnUTENHNTE KONYECTBa, BUXTE
paszen ,MouuncTtsaly npenapat”’. Moxe ja ce
HanoXu jja rm HacTpouTe, 3a Aa OTroBapsAT Ha
BaLLIETO KOHKPETHO 3apexaaHe 1 TBbpA0CTTa
Ha BoAaTa OT BOAOCHAbAABAHETO BU.

OTBOpWTE Ha NMPBCKALLOTO PaMo
ca 3anyLeHu.

MouncreTe NpbCkaLloTo(UTe) paMmo(eHa).
3a MHCTpYKLUWK, BUXTe pasgen ,Moaapbxka”.

dunTprTe Ca 3anyLueHu.

MouncreTe dpunTpuTe. 3a MHCTPYKLMK, BUXKTE
pasgen ,Moaapbxka“.
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BG OTcTpaHsABaHe Ha HEM3NpaBHOCTU

Mpo6nem BeposiTHa npuymnHa OTcTpaHsiBaHe
M3nnakHeTte npeABapuTesiHO naactmacoBsuTe

n CbAOBe, Npeaun Aa rv nocraBute B

nlacTmacosure CbAOMUSANHATA MaLLVHa n/unn aobaseTe oLle
npegmeTu ca

Hama goctatbyuHO NpenapaT, He  Mpenapar.

obesuBeTeHU

(Hanp. neTHa ot
AOMaTeH coc)

Ca n3nnakHaTn npeasapuTenHo.

KaTto anTepHaTtmBa, N3MNON3BaHETO Ha
nporpamara 3a n3rjiakBaHe c/ej AO6aBﬂHe
Ha CbJ0Be MOXe Aa cBeje A0 MUHNMYM
ouBeTdaBaHeTO.

CbaomMusinHaTa
cnupa BHe3anHo
no BpemMe Ha
MUeHe

3axpaHBaHeTO KbM
eneKTpUYecTBoTO NN BOAATa
€ NpeKbCHaTo.

MpoBepeTe 3axpaHBaHETO KbM
€/1eKTPUYECTBOTO 1 BOAATa.

OcTtaBaT 6enun
rneTHa rno
CTbKIeHUTe
yalu 1 CbA0BE;
3aMbr/IeHN ca

HsamMa gocTaTbuHO Npenapar.

3a NpenopbUNTENHNTE KONNYECTBA, BUXTE
pasgen ,MouncTealy npenapaT”. Moxe ja ce
HasoXW Aa rv HacTpowuTe, 3a Aa OTroBapsAT Ha
TBBPAOCTTa Ha BOAaTa OT BOAOCHabAsiBaHETO
BU.

[lo3ata npenapar 3a u3nnaksaHe
e TBbpAe Maska.

YBenunueTe fo3aTa Ha npenapara
3a nsnnakeaHe. Buxre pasgen ,lMpenapat
3a nsniakeaHe".

CbaoBeTe,
npubopuTe 3a
XpaHeHe He ca

[lo3ata npenapar 3a u3nnaksaHe
e TBbpAe Maska.

YBenunueTe fo3aTa Ha npenapara 3a
n3nnakesaHe. Buxre pasgen ,lMpenapat 3a
n3nnakeaHe".

MpeameTuTe Ca U3BaZEHN TBbPAE
paHo.

Cnea Kpas Ha nporpamaTta 3a MreHe octaBeTe
BpaTata oTKpexHaTta u n34akarite HKOMKO
MWHYTW, 3a Aa NoANOMOrHeTe N3CbXBaHEeTO.

M3CBXHaN [losaTopbT 3a Npenapat
3a M3njaKkBaHe e npasex. [JlobaBeTe npenapar 3a n3nnaksaHe.
(MHankaTopuTe 3a Npenapara Buxre pasaen ,lpenapart 3a nsnnaksaHe".
3a M3njaakBaHe CBeTAT.)
c YBennuete fo3aTa Ha npenapara
TbKIeHuTe [lo3aTa npenapar 3a 13naakeaHe

Yally Ca MaToBu

e TBbpAe Masika.

3a n3nnakeaHe. Buxre pasgen ,Mpenapat
3a n3nnaakBaHe".

MeTHaTa oT yait
VAN cneauTe ot
YepBW/IOo He
ca HaMb/AHO
npemaxHaTu

Hama goctaTtbuyHO npenapart.

3a npenopbYnUTENHUTE KONNYECTBa, BUXTE
pasgen ,MouncTsall npenapaT”. Moxe ja ce
HaNoXW Aa rv HacTpowuTe, 3a Ja OTroBapsT Ha
BaLLETO KOHKPETHO 3apexJaHe.

TemnepatypaTta Ha M/eHe e
TBbPAE HN1CKa.

M36epeTe nporpama 3a nsmMmBaHe 3a CUIHO
3aMbpCeHn CbAoBe. 3a HopMaLma BUXTe
pa3gen ,[porpamu 3a nammBaHe".

Cnegw ot pbXaa
no npmbopw 3a

Mpv6opuTe 3a XpaHeHe
He ca JoCTaTbYHO YCTOUMBU

MwiiTe Ha pBKa.

XpaHeHe Ha pbXza.
CTbkeHUTe TBbpAa BoAa. YBenu4eTe KoMYeCTBOTO Npenapar.
yalm ca

NOMBTHEHN YalwumTe He 61Ba Aa ce MUAT Muii

v obe3LBeTeH; g cbaOMUANHA MaLLMHA. NTE Ha pbKa.

3aMbrIEHN
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KopoBe 3a rpewkum

BG

Mpo6nem

BeposiTHa npuyunHa

OTcTpaHsiBaHe

Cneaun ot BoAa

HvBOTO Ha Npenapara 3a

YBeperTe ce, Ue “Ma npenapar 3a n3njaaksaHe
B 403aT0opa. AKO € HEO6XOAMMO, yBeinyeTe
HacTporikaTa Ha npernapara 3a u3nnakeaHe

BbPXY YaLlmn - o
" np v}|/60 Vi 33 n3nnaksaHe Uan HacTporikaTa WAV onuTanTe Aa 13Mnoa3BaTte nporpama 3a
X aF;eHep 3a fjo3MpaHe e TBbp/e HMCKa. 13MMBaHe C MNo-B1COKa Temneparypa.
P 3a nHdopmauus, BuxTe pasgen lpenapat
3a U3nnaksaHe".
VHankaTtopbT

3a fonb/BaHe
Ha con ceeTu.

ConTa cpeLly KOT1eH KaMbk
e cBbplmna.

HanbaHeTe pe3epBoapa C TOYHUS BUA CON
Jorope.

KopoBe 3a rpeLwukum

KoaoBe 3a rpeLwuku Ha gncnnesn

CneppaiiTe CTbNKUTE NO-A40/Y, 3a a Ce onuTaTe Aa OTCTPaHWTe npobaema.

Mpo6nem BeposTHa NpUYMHa OTcTpaHsAiBaHe
YBeperTe ce, Ye BojaTa e CBbp3aHa

E1 0 KpaHbT 3a BogaTa
M BK/ItOYEeHa. HaTucHeTe, 3a Aa

He e OTBOpEeH.
Hsima Boga pectapTupaTte CbAOMUANHATA.

HepoctaTbyHO HanaraHe
Ha BO,U,OCHa6,U,F| BaHeTO.

[MpoBepeTe HansdraHeTo Ha BojaTa B JOMa.

MapkyybT 3a nogasaHe

Ha BOAA e HarbHaT

VAW OFbHAT, Taka ye

B CbAOMMUSIHATa MaLlLMHa
He AOoCTWra BOAA UV He
JOCTMra OCTaTb4YHO BOAA.

MpoBepeTe BXOAALLMSA MAPKyy 1 rO
n3npaseTe, ako e HeobxoAMMo. HaTucHeTe,
3a fja pecTapTvpaTte CbAOMUsIHATA.

E30

Vima TeuoBe Ha Boja
B ypeaa.

3aTBOpeTe KpaHa 3a Boja.

Teu

KnanaHbT 3a nosjaBaHe
Ha BoZla e OTBOpPeH
1 6NOKNPaH.

M3kntoueTe ypesda OT 3aXpaHBaHEeTO.

JpeHaxbT e 6nokmpaH.

CBbpxKeTe ce C O6C}'Iy)KBaHETO.
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BG CTaHpapTeH TecT

lporpama 3a mneHe Eco

Konnyecrtsa npenapar 22 g OCHOBHO M3MVBaHe

HvBoO Ha fo3MpaHe Ha nNpenapaTa

33 V3NNaKBaHe RO-R6, R5 (Mo noapas6upaHe)

MakcrmaneH 6poli MmecTa 3a CbAoBe 14
PerynvpaHe Ha BUCOYMHaTa Ha YBepeTe ce, Ye ropHaTta KoLWHM1La
ropHaTa KoLUHM1La € B Hali-A0AHaTa v No3nLms

[MpenopbymnTeNIHM MOLENN Ha 3apexaHe

[OpHa KoLHMLA JonHa kowHuua
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TexHUYeCKM gaHHUN

BG

ViMe nnv Tbproscka Mapka Ha AocTaBuvKa:

Candy

AZpec Ha AocTaBymka®:

CANDY HOOVER GROUP S.R.L., Via Comolli, 16, Brugherio (MB), 20861,
Wtanna

NaeHTudmkaTop Ha mogena:

CFP 4D9FOW-80/CFP 4D9F0B-80/CFP 4D9F0S/CFP 4D9FOW

O6LLM NapamMeTpu Ha NPOAYKTa:

MNapameTbp CroriHocT MapameTbp CrorHocT CFP 4D9FOW-80
BucounHa (84,7
HoMuHaneH kanaumtet @ (ps) 14 Pasmepw B caHTUMETpK LLinpuHa 59,8
Awbn6ounHa |60,0
EEI @ 49,9 Knac Ha eHepruiiHa epekTnBHOCT @ [D]©@
MHAaekc 3a epeKTUBHOCT Ha 1121 NHAaekc 3a epeKTUBHOCT Ha 1061
nouncreaHe® ! nogcyasaHe® !
KoHcymaums Ha eHeprus B kWh KOHCYMALIAS Ha BOAa B ANTOU
[Ha umkbA], Bb3 0OCHOBA Ha Eco yma A p
[Ha umkbA] BB3 OCHOBA Ha Eco
nporpamaTta npu Nb/HeHe CbC o
o nporpamarta. leficTBuTenHaTta
cTyfeHa Boga. [leficTBuTeNHaTa 0,849 11,0
KOHCyMauus Ha eHeprus e 3aBucu KoHcymauns Ha el:ieprvm Lue sasncn
o OT Ha4lHa, Mo KOWTO 13ronssate
OT Ha4MHa, Mo KOWTO M3ronseaTte
ypeaa 1 oT TBbPAOCTTa Ha BoAaTa.
ypeaa.
npoﬂ’b"*MT‘eﬁ?H?CT Ha 4:05 Tun [cBOBOAHOCTOALLA]
nporpamata® (4:MuH)
Bb3ayWwHM Wwymosmn emmcun @ 49 Knac Ha Bb34yLLIHV LyMOBU [CIQ)
(dB(A) re 1 pW) emmncnumn®@
M3kntoyeH pexuim (W) 0,50 Pexum Ha rotosHocT (W) 0,50
OtnoxeH ctapT (W) 4,00 loToBHOCT B Mpexa (W) 2,00

(aKko e NpuaoXNMO)

(aKko e NpUIoXnmo)

MUHUManHa NpoABLMIXUTENHOCT Ha rapaHUVsTa, NpeanaraHa ot goctaByvka ®: 24

JlonbaHUTeNHA MHPOPMaLWUS: -

Bpb3ka KbM yebcaliTa Ha A0CTaBuUMKa, KbAETO Lije HamepuTe nHGopMaLmaTa oT Touka 6 Ha MpunoxeHue |l kbM PernameHT (EC)

2019/2022 Ha KomucusTta M®)

@ oTHoCHO Eco nporpamara.

® npomMeHWTE B Te3U eIeMEHTY HE Ce CMATAT 3a OTHOCKMY KbM LenTe Ha ufeH 4, naparpad 4 ot Pernament (EC)

2017/1369.

© (B) ako 6a3aTa AdHHM 3a NPOAYKTUTE aBTOMAaTWYHO reHepupa OKOHYaTe/IHOTO CbAbpPXaHWe Ha Ta3n KneTka,
AOCTAaBYMKBT HE BbBEX4a Te3N AaHHW.
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TexHn4YecKn gaHHN

NHbopMauus, KosTo TpsibBa Aa 6bje BKIHOYEHA B TEXHUYECKATA JOKYMEHTaLVs

NMAPAMETBHP

MEPHA
EAVHUILA

CTOMHOCT

KoHcymaumaTa Ha eHeprua 3a nporpama Eco (EPEC)
€ 3aKpbr/ieHa A0 TpeTus 3HaK cnej fecetmnyHara
3anetas

kWh/umksn

0,849

Mporpama cbe cTaHAapTHa KOHCYyMaLMs Ha eHeprus
(SPEC) 3akpbrneHa Ao TpeTus 3HaK cnej jeceTnyHara
3aneras

kWh/umksn

NHpekc Ha eHepruinHa epekTnBHOCT (EEI)

KoHcymaumaTa Ha Boga 3a nporpama Eco (EPWCQ)
€ 3aKpbr/ieHa 40 eAVH 3HaK C/1ej feceTnyHaTa 3aneTas

N/uyKBA

NHaekc 3a epekTBHOCT Ha noumncteaHe (| ¢

1,121

WHaekc 3a epekTBHOCT Ha noacywanaHe (1 p)

1,061

MpoavmxkntenHoct Ha Eco nporpamara (Tt), 3aKpbrieHa
[0 Hal-61m3KkaTa MUHyTa

Y MNH

4:05

KoHcyMaums Ha eHeprus B U3KntoueH pexim (Po),
3akpbraeHa 40 ABa 3HaKa cnej AeceTMyHaTa 3aneTas

0,50

KoHcyMaums Ha eHeprus B peXuM Ha roTOBHOCT (Psm),
3akpbraeHa 40 ABa 3HaKa cnej AeceTMyHaTa 3aneTas

0,50

PeXnMBT Ha FOTOBHOCT BK/IHO4BA /I MOKa3BaHe Ha
NHpopmMaLms?

He

KoHcymauns Ha eHeprus B peXmnm Ha roTOBHOCT (Psm)
B CbCTOAAHME Ha CBbP3aH KbM MpeXaTa pexuM Ha
rOTOBHOCT (aKO € NPWIOXNMO), 3aKpbI/eHa 0 ABa
3HaKa c/ej jeceTnyHara sanetas

KoHcyMurpaHa MOLLHOCT Npy OTN0XeH CTapT (Pads)
(aKo e MpUIoXNMO), 3aKPBbIIEHO 0 ABa 3HaKa cief,
JeceTnyHaTa 3aneTas

4,00

Knac Ha Bb3AyLLHW LUYMOBW eMUCUN

dB(A)re 1 pW
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Biztonsagi informaciok HU

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziiléket haztartasi hasznalatra tervezték lakason beliil, vagy hasonlé munkakornyezetekben,
példaul személyzeti konyhakban, falusi vendéglatasban, a szallodakban, motelekben vagy mas
lakokornyezetekben 1évé ligyfelek szamara, valamint szallast és reggelit biztosito szallast nyujtd
kornyezetekben. A késziilék nem kereskedelmi vagy ipari felhasznalasra késziilt. Ne hasznalja

a rendeltetéstdl eltérd célra.

Az eszkdzon valtoztatasok vagy modositasok nem engedélyezettek. A rendeltetéstdl eltérd
hasznalat veszélyt és a jotallasi igények elvesztését okozhatja.

Szabvanyok és iranyelvek

Ez a termék megfelel az 6sszes vonatkozo EK-iranyelv és megfelelé harmonizalt szabvanyok
kovetelményeinek, amelyek a CE-jelolést szabalyozzak.

Utmutaté elolvasasa és megdrzése

A mosogatogép hasznalatakor tartsa be az alapveté ovintézkedéseket, beleértve
a kovetkezdket:

Altalanos tudnivalék
D A tiiz- vagy robbandsveszély minimalizalasa, illetve a vagyoni kar, személyi sériilés vagy
életveszély megel6zése érdekében kovesse a jelen Gtmutaté utasitasait.
P A mosogatogépet csak a jelen Gtmutatdban leirt rendeltetésének megfeleléen hasznélja.
P A berendezés kizirélag haztartasi célra vagy az alabbi alkalmazisokra hasznalhaté:
* lzletek, irodak és egyéb gazdasagi munkakornyezetek személyzeti konyhaja;
* falusi vendéglatas;
* lgyfelek altal szallodakban, motelekben és egyéb szallast ad6 helyeken;
* szallast és reggelit biztosito szallasok.

P Kizirdlag haztartisi mosogatégépekhez ajanlott mosogatdszereket vagy 6blitészert
hasznaljon, és tartsa azokat tavol a gyermekektdl. Ellendrizze, hogy a mosogatoszer-adagolo
minden mosogatoprogram befejezése utan ires-e.

» Az elmosandé cikkek behelyezésekor lgy helyezze el az éles targyakat, hogy azok
ne karositsak a mosogatogépet, és a fogantylval felfelé helyezze be az éles késeket,
igy csokkentve a vagasi sériilések kockazatat.

P Haszndlat kozben vagy kézvetleniil utana ne érintse meg a mosogatdgép aljan lévé
szlirélemezt, mert az forréd lehet.

» A mosogatogépet csak akkor hasznélja, ha az 6sszes burkolat megfeleléen a helyén van.
P Ne tegyen kisérletet a kezelészervek modositasara.

» Ne hasznalja nem megfeleléen a mosogatégép ajtajat vagy edénytartojat, ne iiljon bele, illetve
ne alljon az ajtéra vagy az edénytartora.

» Az ajtét nem szabad nyitott dllapotban hagyni, mivel ez megbotlas veszélyét eredményezheti.

47



HU Biztonsagi informaciok

v v v Vv

Ne tamaszkodjon az 6sszehajthatd pohartartokra, és ne hasznalja azokat a testsulyanak
a megtartasara.

A sériilés kockazatanak csokkentése érdekében ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak
a mosogatogépben vagy azon.

Bizonyos korilmények kozott hidrogéngaz termelddhet olyan forré vizes melegitd
rendszerben, amelyet legalabb két hétig nem hasznaltak. A HIDROGENGAZ ROBBANEKONY.
Ha ilyen hosszu ideig nem hasznalta a forré vizes rendszert, a mosogatdgép hasznalata elétt
engedje meg az 6sszes melegvizcsapot, és hagyja, hogy a viz percekig folyjon mindegyikbdl.

igy felszabadul a felhalmozédott hidrogéngaz. Mivel a giz gyulékony, ez idé alatt ne
dohanyozzon, és ne hasznaljon nyilt langot.

Tavolitsa el a mosogatétér ajtajat, amikor tizemen kiviil helyez vagy kiselejtez egy régi
mosogatogépet.

Egyes mosogatoszerek erdsen ligosak. Lenyelve rendkiviil veszélyesek lehetnek. Keriilje
a bdrrel és a szemmel valo érintkezést, és tartsa tavol a gyermekeket a mosogatogéptdl,
amikor az ajtoé nyitva van.

A mosogatogépet ugy kell hasznalni, hogy a sziirélemez, a sziiré és a szérokarok a helyiikon
legyenek.Az alkatrészek azonositasahoz lasd a ,,Karbantartas” cimii részt.

Ha a mosogatogépet hosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja ki az aram- és vizellatast.
A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak feliigyelet mellett végezhetik.
Ugyeljen arra, hogy ne tegyen be gy edényeket, hogy azok az ajté becsukodasat akadalyozzak.

A haztartasi késziilékeket gyermekek nem hasznalhatjak.A 8 évesnél fiatalabb gyermekeket

a késziiléktdl tavol kell tartani, kivéve, ha biztosithaté a folyamatos felligyelet. A berendezést
8 évnél idésebb gyermekek vagy csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességl, vagy
tapasztalattal és ismerettel nem rendelkezd személyek akkor hasznalhatjak, ha feliigyelet alatt
allnak vagy ha megfelelé utasitasokkal lattak el Sket a berendezés biztonsagos hasznalatat
illetéen, és megértették a hasznalatbdl eredd veszélyeket. A feliigyelet alatt allé gyermekek
ne jatsszanak a késziilékkel.

Ha mosogatogép-tisztitdt hasznal, javasoljuk, hogy a karosodas megelézése érdekében azonnal
futtasson le egy mosogatoprogramot a mosogatoszerrel.

A mosogatogép tervezésekor normal haztartasi eszkzok mosogatasat vettiik figyelembe.
Benzinnel, festékkel, acél- vagy vashulladékkal, maré hatasu, savas vagy ligos vegyszerekkel
szennyezett cikkek mosogatogépben nem moshatok.

Ne mosogasson miianyag cikkeket, hacsak nincsenek megjelolve mosogatogépben
mosogathatoként vagy nem rendelkeznek ezzel egyenértékii jeloléssel. A jelolés nélkiili
mianyag cikkek esetében ellendrizze a gyartd ajanlasait.

Kerdiilje a ragasztott cimkékkel rendelkezé edények mosasat. A mosasi ciklus soran eltavolitott
cimkék karosithatjak a mosogaté rendszert
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Telepités

P A mosogatogépet hasznalat elétt a Telepitési utasitisoknak megfeleléen kell telepiteni
és elhelyezni. Ha a mosogatogéphez nem kapott telepitési utasitasokat, akkor megrendelheti
azt egy hivatalos javitomihelytdl, vagy letoltheti a Haier helyi webhelyérdl, amely a hatlapon
talalhato.

P A telepitést és a szervizelést Haier altal képzett és timogatott szerviztechnikusnak kell
elvégeznie.

» Ha a tapkabel megsériil, a veszélyek elkeriilése érdekében Haier altal képzett és timogatott
szerviztechnikusnak vagy képzett szakembernek kell kicserélnie.

P Gydz8djdn meg arrdl, hogy a mosogatdgép a mellékelt tartokonzolok segitségével
a szomszédos szekrényhez rogziil. Ennek elmulasztasa instabil terméket eredményezhet,
amely karosodast vagy sériilést okozhat.

» Ne miikédtesse a késziiléket, ha az sériilt, hibasan miikédik, részlegesen szétszerelt, hianyzd
vagy torott alkatrészekkel rendelkezik, beleértve a sériilt tapkabelt vagy csatlakozodugot.

» Ne tiroljon és ne hasznaljon benzint vagy mas gyllékony gézt és folyadékot a mosogatdgép
kozelében.

P Az elektromos tilterhelés elkeriilése érdekében a késziiléket kizardlag megfeleld névleges,
védett és méretezett tapforrashoz csatlakoztassa.

P Bizonyosodjon meg arrél, hogy a tapkabel Ggy van elhelyezve, hogy ne lehessen ralépni,
megbotlani benne, illetve nem képezheti karosodas vagy egyéb terhelés targyat.

» Ne helyezze iizembe vagy tirolja a mosogatdgépet olyan helyen, ahol fagypont alatti
hémérsékletnek vagy az idéjarasi korilményeknek van kitéve.

» Ne hasznaljon hosszabbitét vagy hordozhaté elektromos aljzatot (pl. tébbesatlakozos
elosztodobozt) a mosogatogép haldzati csatlakoztatasdhoz.

P A késziiléket foldelni kell. Meghibasodas vagy meghibasodas esetén a foldelés csokkenti
az aramiités veszélyét azaltal, hogy a legkisebb ellendllasi aramutat biztositja az elektromos
aram szamara.

P A késziilék olyan tipkabellel rendelkezik, amely tartalmazza a berendezés foldel§ vezetékét és
egy foldelé dugot.A csatlakozot a helyi el6irasoknak és elSirasoknak megfelelGen telepitett és
foldelt megfeleld aljzatba kell csatlakoztatni.A berendezés foldel6 vezetékének nem megfeleld
csatlakoztatasa aramutés veszélyét eredményezheti. Ha kétségei vannak a késziilék megfelelé
foldelésével kapcsolatban, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz vagy Haier altal képzett
és tamogatott szerviztechnikushoz.

P Ne médositsa a késziilékhez mellékelt dugaszt; ha nem illeszkedik a konnektorba, forduljon
Haier altal képzett és tamogatott szerviztechnikushoz vagy szakképzett villanyszerel&hoz.
Ha a mosogatogépet tartosan csatlakoztatott késziilékként szerelik be, a késziiléket foldelt
fémhez kell csatlakoztatni, allando vezetékrendszerhez kell csatlakoztatni, vagy a berendezés
foldeld vezetékéhez kell csatlakoztatni az aramkori vezetékekkel, és a berendezés foldeld
terminaljahoz vagy a késziilék vezetékéhez kell csatlakoztatni.

49



HU Biztonsagi informaciok

Karbantartas

P Barmilyen tisztitas vagy karbantarts elétt valassza le a késziiléket a halézatrol.

P A késziilék levalasztasakor a sériilés elkeriilése érdekében a tipkabel vagy a kabelkéteg
helyett a csatlakozot hizza.

P Ne javitsa vagy cserélje a késziilék barmely elemét, ne tegyen kisérletet a javitasra, hacsak
erre vonatkozé explicit javaslat nem taldlhaté a jelen Utmutatdban. Javasoljuk, hogy vegye fel
a kapcsolatot Haier altal képzett és tamogatott szerviztechnikussal vagy tigyfélszolgalataval.

P Az elcstszas kockazatanak csdkkentése érdekében tartsa tisztan és szirazon a padlot
a késziilék kordil.

P Tartsa tavol a késziiléke koriili/alatti teriiletet az éghetd anyagoktdl, példaul a szésztél,
a papirtdl, a rongyoktdl és a vegyszerektdl.
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Telepitési utasitasok HU

& FIGYELMEZTETES!
Barmilyen telepitést csak szakképzett szakember végezhet, lasd

a BIZTONSAG szakaszt.

Szabadonallo telepités

Helyezze a késziiléket szilard talajra. Allitsa be az
osszes labat pontosan, hogy a késziilék szilard,

vizszintes helyzetben legyen.
@ Csak a vizszintben allas mellett zarul és

|

tomit megfeleléen az ajtd. l

Felszerelés a munkafeliilet ala &,

@

I. Opcionalis: Tavolitsa el a munkafeliletet

a késziilékrol.

. Allitsa be az osszes labat pontosan, hogy

a készllék szilard és vizszintes helyzetben

legyen.

. Ragassza a vizdllé6 matricat a pult aljara.

. Ovatosan szerelje be a készuléket a mé-
lyedésbe.

i FIGYELMEZTETES!

Ha ismét szabadonallo telepitésben
kivanja a késziiléket hasznalni, a mun-
kafellletet ujra fel kell szerelni.

5. A mélyedés méreteinek minimum el kell
érnilik az abran lathatd méreteket.

6. Beszerelés utan az oldalpanel és a szekrény
kozotti résnek minimum | mm-nek, a ké-
szlilék hatfala és a szekrény hatfala kozotti
résnek pedig minimum 10 mm-nek kell len-
nie. A felsé hézag a labak beallitasaval sza-
balyozhato.

. Helyezze a készlléket a nyilas mellé. Gy6-
z6djon meg arrol, hogy az 6sszes csatlako-
zas (vizellatas, szennyviz, aramellatas) meg-
feleléen van elhelyezve és csatlakoztatva.

. A hangompitas érdekében helyezze el a pa-
mut also filcet az A abran lathaté modon.
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Vizcsatlakozas
FONTOS!
P A késziiléket a mellékelt Uj vizbemeneti tom-
>10 mm I?vel ’!<ell a vizvezetékhez csatlakoztatni. Régi
T tomléket nem szabad hasznalni.
‘ i » Ne roviditse le a bemeneti tomlGt.
A dbra

I.  Vegye figyelembe a vizcsatlakozasra vonatkozé kovetelményeket.

P A mosogatogép egyszelepes vizcsatlakozassal rendelkezik.

P A legjobb teljesitmény és energiahatékonysag érdekében javasoljuk,
hogy a késziiléket hideg vizhez csatlakoztassa.

» A bejové viz hdmérséklete nem haladhatja meg a 25 °C-ot.

2. Vegye figyelembe a viznyomas megengedett hatarértékeit.

P Legalacsonyabb: 0,3 bar = 3 N/cm?2 = 0,03MPa

» Haa nyomas nem éri el az | bar értéket, forduljon szakképzett
szerel6hoz.

P Legmagasabb: 10 bar = 100 N/cm?2 = | MPa

P Ha a nyomas meghaladja a 10 bar értéket, nyomascsokkentd szelepet
kell felszerelni. Forduljon szakképzett vizvezeték-szerel6hoz.

3. Csatlakoztassa a vizbemeneti csovet egy hozzaférhets, ,,3/4” BSP-
csatlakozoval rendelkezé vizesaphoz (lasd az A abrat). Gy6zédjon meg arrdl,
hogy a bemeneti csében nincs olyan torés, amely korlatozna a viz aramlasat.
90°-os kanyar esetén a torésmentes kanyarhoz legalabb 200 mm-es
magassag szukséges.

P Gydzdédjon meg rola, hogy a bejovd viz tiszta. Ha a vizcsoveket hosszu
ideig nem hasznaltak, hagyja, hogy a viz lefolyjon, hogy tiszta
és szennyezédésmentes legyen. Ellenkezé esetben eldugulhat
a vizbemeneti csd, a késziilék pedig karosodhat.

P Sziikség esetén hasznaljon szlirGbetétet a lerakodasok csévezetékbdl
valo kiszlirésére. A sziirébetét beszerezhetd a markaszervizben vagy
az ligyfélszolgalaton.

4. A tomités megfelelS érintkezése utan még egy fél fordulattal huzza meg
a tomlScsatlakozot.

5. Ellendrizze, hogy a csatlakozasnal szivarog-e viz.
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Szennyviz-csatlakozas

Rogzitse megfeleléen a kifolydcsovet a cséve-
B zetékhez. A tomlének egy ponton el kell érnie
a keésziilék alsé vonala feletti 400 és 850 mm
kozotti magassagot.

A kifolyocsé hosszabbitd tomldjének teljes
hossza nem haladhatja meg a 4 métert, atmé-
L] réjének pedig meg kell egyeznie a kifolyocsé
- A4 atmérdjével.

max.
4000 mm

A kovetkez6 csatlakozasok lehetségesek:
U

Lefoly6tomlé a mosogatohoz

P Akassza a lefolyotomlét az U-tartoval egy
megfeleld méretli mosogato szélére.

P Megfeleléen védje az U-tartot csuszas ellen.

Lefoly6tomlo a szennyviz-csatlakozashoz

— f\. P A szell6z6furattal ellatott allécsé belsé at-
mérdjének minimalis mérete 40 mm.

P Helyezze a lefolyétomlot kb. 80 mm-re

T a szennyvizcsGbe.

\\L | el , , I ’

N, P Helyezze fel az U-tartot, és rogzitse meg-

felelGen.

Lefoly6toml6 a mosogato lefoly6csovéhez

P Amikor a lefolyotomlét egy lefolydcsSvel
ellatott mosogatdcsapdahoz csatlakoztatja,
gyézédjon meg arrdl, hogy a lefolyotomld
a munkafeliilet magassagaig alatamasztassal
rendelkezik.

P Gydzédjon meg arrél, hogy a lefolydcsd
legalabb 15 mm-es atmérével rendelkezik,
és ezt kifurtak.
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Tapcsatlakozas
Amint az abran lathato, a tapegység a koz-
minyilason keresztul egy kulséleg hozzafér-
heté helyhez csatlakozik a konnyl ossze-
kapcsolhatosag érdekében.
VIGYAZAT!

Mindig bizonyosodjon meg arrél, hogy az osszes csatlakozas (tapegység,
szennyvizcsd és vizesO) biztos, szaraz és szivargasmentes.
Ugyeljen arra, hogy ezeket az alkatrészeket soha ne nyomja Ossze, ne torje meg,
illetve ne csavarja meg. Ha a tapkabel sériilt, a veszély elkertilése érdekében ennek
a cseréjét kotelezéen a gyartd szervizképviseletére vagy hasonloan képzett szak-
emberre bizza.
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Ko6zmiuiinyilas
N
PADLO
PROFIL
Kozmiinyilas méretek mm
A Maximalis tavolsag a kad hatsé része és a kozminyilas kozott™ I5
B A padld és a kdzmlinyilas kozotti maximalis tavolsag** 50
C A kozmlnyilas minimalis atmérdje 70

* 580 mm-es szekrénymélység alapjan.
** a szintezd lab bedllitasatdl fliggéen.
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Csatlakoztassa a bemeneti tomlét hideg vizhez

,,3/4” BSP csatlakozo

X

A szivargasok nem

Gy6z8djon meg arrdl,

hogy a mellékelt gumialatét megengedettek!
a csatlakozo belsejében taldlhato.
1 Hizza meg
a kotSelemet egy
Vizszerelés -- vizbemeneti csatlakozas csavarkulccsal.

FONTOS!

* A késziiléket a mellékelt Gj vizbemeneti tomldvel kell a vizvezetékhez csatla-
koztatni. Régi tomléket nem szabad hasznalni.

* Ne roviditse le a bemeneti tomlé6t.

| .Vegye figyelembe a vizcsatlakozasra vonatkozé kévetelményeket.

* A mosogatogép egyszelepes vizcsatlakozassal rendelkezik.

* A legjobb teljesitmény és energiahatékonysag érdekében javasoljuk, hogy a készliléket hideg vizhez
csatlakoztassa.

* A bejovéd viz hdmérséklete nem haladhatja meg a 25 °C-ot.

2.Vegye figyelembe a viznyomas megengedett hatarértékeit.

* Legalacsonyabb: 0,3 bar = 3 N/cm2 = 0,03 MPa

* Ha a nyomas nem éri el az | bar értéket, forduljon szakképzett szerel6hoz.

* Legmagasabb: 10 bar = 100 N/cm2 = | MPa

* Ha a nyomas meghaladja a 10 bar értéket, nyomascsokkentd szelepet kell felszerelni. Forduljon
szakképzett vizvezeték-szerel6hoz.

3.Csatlakoztassa a vizbemeneti csovet egy hozzaférhetd, 3/4” BSP-csatlakozéval rendelkezd
vizcsaphoz. Gyézédjon meg arrol, hogy a bemeneti csében nincs olyan torés,amely korlatozna
a viz aramlasat. 90°-os kanyar esetén a torésmentes kanyarhoz legalabb 200 mm-es magassag
szlikséges.

* Gy6z8djon meg rola, hogy a bejové viz tiszta. Ha a vizesoveket hosszl ideig nem hasznaltak,
hagyja, hogy a viz lefolyjon, hogy tiszta és szennyezédésmentes legyen. Ellenkezd esetben eldugul-
hat a vizbemeneti cs6, a késziilék pedig karosodhat.

* Sziikség esetén haszndljon szlirébetétet a lerakodasok csévezetékbdl vald kisziirésére. A szi-
rébetét beszerezhetd a markaszervizben vagy az lgyfélszolgalaton.

4.A tomités megfeleld érintkezése utan még egy fél fordulattal hliizza meg a tomlScsatlakozot.

5.Ellendrizze, hogy a csatlakozasnal szivarog-e viz.
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Dugija be a terméket

Elektromos csatlakozas

* A mosogatdgépet tilos a telepités idejére elektromos halézathoz csatlakoztatni. Gyézdjon meg
arrdl, hogy az 6sszes haztartasi vezeték megfeleld foldeléssel rendelkezik.

* Ellendrizze az adattablat (a mosogatdgép rozsdamentes acélbdl késziilt belsd ajtajanak bal
oldalan talalhato), és gy6zE&djon meg arrdl, hogy a lakasban lévé aram fesziiltsége és frekvencidja
megegyezik az adattablan szerepld értékekkel.

* Csatlakoztassa a dugaszt egy megfelelSen foldelt halozati aljzathoz, amely rendelkezik megszakito
kapcsoloval.

FONTOS!

* A késziilék foldelése a torvény altal eldirt biztonsagi kovetelmény.

* Ha a tapkabel nem elég hosszu ahhoz, hogy elérje a halozati aljzatot, vagy ha a haldzati aljzat,
amelyhez a késziiléket csatlakoztatni kell, nem megfelelé a dugasz szamara, akkor a mosogatogép
teljes tapkabele cserére szorul. Ezt csak a Haier altal felhatalmazott szakember végezheti. Ne
modositsa vagy vagja el a csatlakozét. Ne hasznaljon adaptert, hosszabbitot vagy tobbcsatlakozos
elosztot a mosogatogép tapellatashoz torténd csatlakoztatasahoz, mivel ezek tulmelegedést
okozhatnak, amely tlizveszélyt eredményez.

* A mosogatogép csatlakozddugodjanak konnyen hozzaférhetdnek kell lennie (pl. a szomszédos
szekrényben), még akkor is, ha a késziilék be van szerelve. Ez biztositja, hogy a mosogatogépet
a biztonsagos tisztitas és karbantartas érdekében le lehessen valasztani az elektromos halézatrdl.
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B Végsé ellenérzélista

A telepitést végzo személy tolti ki

* Ellendrizze, hogy az sszes alkatrész be van-e szerelve.

* Gy6zédjon meg arrél, hogy minden panel és annak részei biztonsagosak, és a végsé elektromos
teszteket a helyi elektromos elSirasoknak megfeleléen végezték el.

* Ellendrizze, hogy a mosogatogép vizszintes helyzetben van-e. Sziikség esetén kissé allitsa be
a kiegyenlitd labakat.

Az optimdlis teljesitmény biztositisa érdekében a mosogatdgépet nem szabad |°-ndl nagyobb
mértékben megdonteni. Ellendrizze egy vizmértékkel.

* Gy&z8djon meg arrdl, hogy a vizellatast biztositd tomlén megtalalhatd a gumialatét, és hogy
a tomités érintkezése utan még egy fél fordulattal meg van hizva.

* Gy6z8djon meg arrol, hogy a leeresztd csatlakozasban Iévé kititéseket és dugdkat kifdrtak,
és a leeresztd csatlakozas létesitése megtortént.

* A lefolyotomlé-csatlakozd nem viselheti a felesleges tomlSanyag sulyat. A megereszkedés
megel6zése érdekében tartsa a kifolydcsovet a lehetd legjobban kihizva. A kifolydcsé felesleges
hosszat tartsa a hurok mosogatogép feldli oldalan.

* Ha a kifolydcsévet a mosogatocsapdahoz csatlakoztatja, gyéz8djon meg arrdl, hogy a hurok
legalabb |50 mm-rel magasabban taldlhato, mint a kifolyécsé-csatlakozo.

* Gy&z8djon meg arrdl, hogy az 6sszes csomagoldanyagot vagy szalagot, amely az allvanyokat
rogziti, eltavolitotta a mosogatogépbdl.

* Ellendrizze, hogy az ajtd szabadon nyilik és csukédik anélkiil, hogy a szomszédos szekrények
hatraltatnak ebben.

* Ellendrizze, hogy az elektromos aljzat hozziférhetd-e, és a szomszédos szekrényben van-e.

* Ellendrizze a mosogatdgép miikodését:

Ha hibakéd jelenik meg, a hasznalati Gtmutaté ,,Hibakoédok™ részében talal itmutatast.

P Gydz8djon meg arrdl, hogy a telepitd kitoltdtte a telepitési utasitasokban Iévé ,,Végsé ellenérzdlistat”.

P Olvassa el ezt az Gtmutatét, kiilonos tekintettel a ,,Biztonsag és figyelmeztetések” szakaszra.

P Tavolitson el minden belsd és kiilsd csomagolast, és felelésségteljesen artalmatlanitsa. Ujrahasznositson,
amit csak tud.
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Termeékleiras HU

Mosogatogép attekintése

I. Felsé kosar 6. Mosogatoszer-adagolo

2. Felsé szérokar 7. Besorolasi cimke

3. Alsé szorokar 8. Evéeszkoz kosar

4, Szlré 9. Alsé6 kosar

5. Oblitészer-adagoléd 10. Tetére szerelt szordkar
Tartozékok

Ellendrizze a tartozékokat és a szakirodalmat a kovetkezd listanak megfeleléen:

//éiew P
7 N e i
(4 4 ! -
“{\- J/; o 1 e
vizbemeneti U-tarté(l) gyors utmutato(l) vizallo energiacimkék(2)
tomls(l) biztonsagi matrica(l)

utmutato(l)

jotallasi jegy(l)
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|. BE/KI ikon 5. 1d6- és infokijelzé/jelzbikon

2. Gyermekzar 6. Féltoltet jelzSikon

3. Késleltetés jelz6ikon 7. Auto Door jelzéikon

4. Programvalaszté ikon 8. INDITAS/VISSZAALLITAS ikon

Id6 és infé6 megjelenitése

Barmely kivalasztas esetén a kijelz6n megjelennek a kapcsolodé informaciok, igy
peldaul

» Programciklus ideje

» Programinditas késleltetési ideje

» Hibakodok

Mikodés megkezdése utan villogas nélkil jelenik meg

» Egy késleltetett programinditist kovetSen a hatralévé idé oraban, pl. 24 H

» Programciklusbdl hatralévé id6 éraban + percben, pl.}:55

Mikodés kozben a helyi koriilmények és a napi munkaterhelés fliiggvényében val-
tozhat.
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Jelz6ikon
S6 S Oblitészer i
Ha a jelzéfény vilagit: A sotartaly kitrilt. Ha a jelz&fény vilagit: Az oblitStartaly kitrdlt.
S6 hozzaadasa sziikséges. Oblitészer hozzaadasa sziikséges.
Opciodk leirasa
. : ; . o
Gyermekzar ﬁ'j, Késleltetés R
Tartsa lenyomva az ikont 5 masodpercig A program inditasat akar 24 oraval is késleltetheti.
a tobbi ikon opcidjanak a zarolasahoz vagy
feloldasahoz.
/4 . 1...2
Féltoltet *E@ Smart Door &
L
A mosasi programot modositja kisebb Automatikusan kinyitja az ajtot néhany
toltetek hatékonyabb mosasa érdekében. centiméterre, hogy a levegd szabadon
aramolhasson. Javitja a szaritohatast.
. 2114 'r-\,-\' ’ 1z
Visszaallitas e Tablettak *Ei'm
i 5
Tartsa lenyomva az ikont 5 masodpercig Tartsa lenyomva az ikont 5 masodpercig
a so vagy oblités jelzéfényének a felhasznaléi beallitas mod aktivalasahoz.
alaphelyzetbe allitasahoz. Ezutan aktivalhatja a Tablettak funkciot.
Ez az opcio lehetdvé teszi a program
teljesitményének az optimalizalasat egyszerien
a hasznalni kivant mososzer tipusanak
a kivalasztasaval.

61



HU Kezelopanel

A féprogramnak illeszkednie kell az opciondlis funkciohoz.

MOSOGATOPROGRAM  Kiegészits funkcié
WASH&DRY 35' Smart Door, Féltoltet
59 PERC Smart Door, Féltoltet
ECO Smart Door, Féltoltet
UNIVERZALIS Smart Door, Féltoltet
INTENZIV Smart Door, Féltoltet
UVEG Smart Door, Féltoltet
ELOMOSAS -
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Program

HU

A mosogatogép szamos mosogatoprogrammal rendelkezik az igényeinek valé megfelelés érdekében.
Az egyes toltetekhez legmegfelelSbb ciklus kivalasztasa segit a legjobb mosogatasi eredmény elérésében.

Mosogatoprogramok Program leirasa
Pl WASH&DRY 35' ;_E} S,zennye.zode“s gyors e,I,tav?Iltasa: Eteltarolok, szészok, burgonya,
a tészta, rizs, siilt vagy fott étel
=77y Az erésen szennyezett edényekhez vagy az éjszaka raszaradt
P2 59MIN , , . .
w  ételmaradékok eltavolitasahoz hasznalja
7 Normél mértékben szennyezett edényekhez, optimélis viz-
P3 ECO o . 1
. és energiafelhasznalast szavatol
; = 7 , . s
P4 UNIVERZALIS = ;’Az erSsen szennyezett gd'enyekh’ez vagy az éjszaka raszaradt
w=  ételmaradékok eltavolitasahoz ajanlott
PS5 INTENZIV g Erdsen szennyezett fazekakhoz, serpenydkhoz és edényekhez
= tervezve
P6 UVEG é Enyhe szennyezédés: Kavé, torta, tej, hideg italok, salata, kolbasz
&5
P7 ELOMOSASH £ Megeldzi a szagok és a foltok edényeken valé megjelenését

1). Ezzel a programmal gyorsan leoblitheti az edényeket. Ez megakadalyozza, hogy az ételmaradék az
edényekhez tapadjon, és kellemetlen szagokat arasszon a késziilék. Ne hasznédljon mosogatoszert
ezzel a programmal.
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Tanyérok

Elso hasznalat

A magas hémérséklet és a mosogatogépben hasznalatos mosogatoszer kombinacioja karosithat egyes
cikkeket. Kétség esetén lasd a gyartd Utmutatasat, vagy kézzel mosogassa el.

Evéeszk6zok és eziist evéeszkozok
Foltok megjelenésének megel6zése érdekében
hasznalat utan azonnal oblitse le az evSeszko-
zoket és az ezlist evéeszkozoket. Az ezlist nem
érintkezhet rozsdamentes acéllal, ezek ossze-
keverése elszinezédést okozhat.Vegye ki az eziist
evéeszkozoket a mosogatogépbdl, és azonnal
tordlje szarazra kézzel.

Aluminium

Az aluminiumot a mosogatészer matta teheti.
A valtozas mértéke a mososzer vagy az alumi-
nium min&ségétdl fiigg.

Egyéb fémek

A vas és ontottvas cikkek rozsdasodhatnak,
illetve foltot hagyhatnak mas targyakon.A réz,
az 6n és a sargaréz foltot hagy.

Faaruk

A faaruk altalaban érzékenyek a hére és a vizre.
A mosogatogépben torténd rendszeres hasz-
nalat id6vel allagromlast okozhat.

Uvegedények

A legtobb iivegedény mosogatogépben tisztit-
hato. A kristaly,a nagyon finom és az antik Uveg-
edények azonban homalyossa valhatnak.
Miianyagok

Egyes miianyagok forré viz hatasara alakot vagy
szint valtoztathatnak. Lasd a gyartd Utmutatojat.
A mosogatogépben tisztithatd miianyag cikkeket
ugy kell stlyozni,hogy mosogatas kozben ne bo-
ruljanak fel, illetve ne toltédjenek fel vizzel, és ne
essenek ki a kosarbol.

Diszitett cikkek

A legtobb modern porcelan mintazat mosoga-
togépben tisztithatd. Azonban az antik darabok.
a mazra festett mintazatlak, az aranydiszitések
vagy a kézzel festett porcelanok érzékenyebbek
lehetnek a gépi mosogatasra.

Ragasztott cikkek

Bizonyos ragasztokat a gépi mosas felpuhithat
vagy feloldhat.

Vizkeménység

rendelkezd viz. Ez csokkentheti a mosogatogép teljesitményét, illetve az alkatrészek meghibasodasat
okozhatja id&vel. Idével a kemény vizben mosott livegedények atlatszatlanna valnak, az edényeken
foltok jelennek meg, vagy fehér filmréteg boritja be ezeket.A vizkeménység foldrajzi helytdl fliggéen

valtozik.

Ha kemény viz(i terlileten él, javasoljuk, hogy szereljen fel vizlagyitd berendezést a haztartasi vizellatasra.

Ha az otthona kemény vizzel rendelkezik

* Lasd a ,,Javasolt poralapii mosogatoszer mennyiségek” cim(i részt.

* Hasznaljon oblitészert. Javasoljuk, hogy a mosogatasi teljesitmény javitasa érdekében emelje
az oblitészer-bedllitast. Részleteket a ,,Bedllitasok” részben talal.
Mosogatogep-tisztitot/vizkSoldot haszndljon rendszeresen, vagy amikor vizkSlerakodast észlel

a mosogatogépben.

Ha az otthona lagy vagy lagyitott vizzel rendelkezik

* Ne hasznaljon tdl sok mososzert.
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Betoltési javaslatok HU

A mosogatdgép edényekkel valo feltoltésekor tigyeljen arra, hogy a forgd szérodkarrdl érkezd viz minden
teriiletre eljuthasson. Ellenkez esetben a mosogatasi teljesitmény csokkenhet.

A mosogatdgép maximum || teriték befogadasara képes.

L= Bizonyosodjon meg

o az alabbiakrol

* Az alsé és felsé szorokarok képesek szabadon elfordulni.
T AV SN * A magas cikkek nem akadalyozzik a felsé szoérokar mozgasat.

) ! * Az liveg és mas torékeny targyakat stabilan helyezte el.
L R 2 N * Az Osszes edény nyildsa lefelé néz.
05’ _ \ : o S * A tanyérok kozotti tivolsag egyenletes.
A B, o S ¥ * A sériilések vagy termékkarosodas megelSzése érdekében

az Osszes éles targyat biztonsagosan helyezzen el.

Keriilje az alabbiakat

* Tulzsufoltsag.
* A racsok és a kosar alatti minden olyan kitliremkedés, amely
gatolhatja a szordkar forgasat.
* Barmilyen kiall6 rész a mosogatogép elején.
. - * Vizaram eltorlaszolasa barmilyen cikk felé az 6sszecsukhato
Lk 1 - A pohartartokban.
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Mosogatas beallitasa

Miel6tt Svatosan betenné az edényeket a mosogato-
gépbe, tavolitsa el ezekrdl az Gsszes ételmaradékot.
Gy&z8djon meg arrdl, hogy a szérdkarok akadaly-
mentesen és szabadon foroghatnak.

Ha az oblitszer visszajelzd vilagit, toltse fel az obli-
t8szer-adagolot.

Tovabbi Utmutatasért olvassa el az ,,Oblitészer” cimi
részt.

Toltsdn mosogatdszert az adagoldba, és csukja be
a fedelet.
Tablettak is helyezhetok a mosogatdszer-adagoloba.

Gyd6z6djon meg arrol, hogy a mosogatogép be van
kapcsolva, és nyomja meg a :i: gombot
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Mosogatas beallitasa HU

5 Vilasszon egy mosogatasmodositot, ha sziikséges.
6 Csukja be az ajtot, és nyomja meg a "[% gombot
a mosas elinditasahoz.
7 Tartsa lenyomva a .[;.} gombot 3 masodpercig
a megszakitashoz.
8

A mosogatas utan az ajté automatikusan kinyilik
kissé, hogy el&segitse a szaradast.*

A legjobb eredmény elérése érdekében a lehiilés
utan pakolja ki az edényeket.

* Ezt a funkcidt a felhasznalé aktivalhatja vagy
kapcsolhatja ki.

o oy

£
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Késleltetett inditas

Bedllithatja a mosogatogépet (gy, hogy a nap késdbbi szakaszaban induljon el, és futtasson le egy
kivalasztott mosogatoprogramot. A KESLELTETETT INDITAS a mosogatoprogram kivalasztasa utan
allithato be, a késleltetés pedig akar 24 orara is beallithato.

Késleltetett inditas beallitasa

Késleltetett inditas torlése

Toltson be mosogatoszert, valasszon egy mosoga-
toprogramot, és sziikség esetén allitson be moso-
gatdsmodositot.

Nyomja meg “%. a gombot a KESLELTETETT INDI-
TAS megadasahoz és a késleltetési idé noveléséhez.

*A 0-4 6ra tartomanyban minden egyes megnyomas
utan 30 perccel noveli vagy csokkenti a bedllitast,

a 4-24 ora tartomanyban pedig | oraval noveli vagy
csokkenti a beallitast.

Nyomja meg a I gombot a megerdsitéshez.
A mosogatdprogram a visszaszamlalas végén kezd6-
dik, feltéve, hogy az ajtd zarva van.

* A KESLELTETETT INDITAS sziineteltetéséhez
nyissa ki az ajtét. A folytatashoz csukja be az ajtot.

Nyissa ki az ajtot, és tartsa lenyomva a [:’I\: gombot
3 masodpercig a torléshez.
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HU

Lezarhatja a mosogatogép kezelGszerveit tisztitasi célokbdl vagy nem szandékos hasznalat ellen.

A kezel6szervek lezarasa

A kezel6szervek kioldasa

69

Tartsa lenyomva a () gombot 5 masodpercig a mo-
sogatogép kezelSszerveinek a lezarasahoz.

Megjegyzés: A kezelészervek lezarasa elétt inditsa el
a programot. Zarolas utan, a feloldas és a kikapcsolas
miiveleten kiviil semmilyen egyéb funkcié nem all
rendelkezésre.

Tartsa lenyomva a (£ gombot 5 masodpercig
a feloldashoz.



HU Beallitasok

A mosogatasi ciklus megkezdése elétt az alabbi beallitasok barmelyikét médosithatja.

Alapér- Beallitasok

Opcié Leiras . s
P telmezett  megjelenitése

Allitsa be a kdvetkezd oldalnak

NYELV - MAGYAR NYELV
megfelelSen.
Ao . ,, TABLETTAK
TABLETTAK Alht:a| ble”a kovetkezd oldalnak NEM Be IGEN
megfelelSen. Ki NEM
Allf 8 5 OBLITO
VIZLAGYiTO Allitsa b?, a kovetkezd oldalnak S5 minS 0
megfelel&en. max:S 8
o Az adagolt oblitészer mennyiségét OBLITOSZER
OBLITOSZER szabalyozza. Tovabbi részletekért R5 min.:R 0
tajékozodjon az ,,Oblitdszer” részbdl. max.:R 6
Modosithatja a hangbeallitisokat. NEM HANGJELZES
. Allita 4 o ielzé B IGEN
HANGJELZES b.eallltasa.esete'n az osszes hangjelzést IGEN e
kikapcsolja a késziilék, kivéve .
G Ki NEM
a hibajelzéseket.
< Programmemoria funkcio, valassza ki UTOLJA'RA
UTOLJARA i g i ' NEM HASZNALT
HASZNALT ogy a késziilék emlékezzen-e Be IGEN
az utoljara hasznalt programra. Ki NEM

A beallitas modositasa

Gy6z46djon meg rola, hogy nincs folyamatban
mosogatas. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a =J'; gombot 5 masodpercig a meni
megnyitasahoz.

Nyomja meg a > gombot a beallitisok
atgorgetéséhez.

Nyomja meg a [ gombot a modositani

kivant menu kivalasztasahoz.

Nyomja meg a < vagy -» gombot a szint
beallitasahoz.

Nyomja meg a [ gombot a beallitasok

mentéséhez.
Nyomja meg a < : gombot a kilépéshez.
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Vizlagyité rendszer HU

A j6 mosogatasi eredmény érdekében a mosogatogépnek puha vizre van sziiksége.A kemény viz csokkent-
heti a mosogatogép teljesitményét. Idével a kemény vizben mosott livegedények atlatszatlanna valnak, az
edényeken foltok jelennek meg, vagy fehér folia boritja be ezeket. Fehér film jelenhet meg. Nagyon kemény
viz hasznalata esetén a mosogatogép alkatrészei idével meghibasodhatnak.A soé segithet.

A vizlagyit6 rendszer beallitasa

Az adagolt s6 mennyisége a viz keménységétdl fiiggden S 0 és S 8 fokozatban allithatd be.

|. Tudjon meg tdbbet a csapviz keménységi fokardl. A vizikdzmi szolgaltatdja segitségére
lesz ebben.

2. A beallitas a vizkeménységi tablazat alapjan végezhet$ el.

Hatarozza meg a helyi vizkeménységet

Vizkeménység Vizlagyitd bedllitas
német francia Mmol/l Clarke X
(°dH) (fH) keménységi fok elektronikus
31-50 54-89 5,4-8,9 39-63 S8
22-30 38-53 3,8-5,3 27-38 S7
17-21 29-37 2,9-3,7 21-26 Sé
13-16 22-28 2,2-2,8 16-20 S5 I)*
I1-12 18-21 1,8-2,1 13-15 S4
9-10 15—-17 1,5-1,7 11-12 S3
7-8 11-14 I,1-1,4 8-10 S2
0-6 0-11 01,1 0-7 S 1 2)*
- - - - S 0 3)*

* Megjegyzés

1) Gyari alapértelmezett beallitds por alapii mososzerhez.
2) Javasolt beallitas kombinalt mosogatogép tablettakhoz.
3) A s0 visszajelzé nem vilagit.
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HU Vizlagyité rendszer

Specialis s6 hasznalata

Amint a vezérlSpulton vilagitani kezd az alacsony soszint jelzéfény, a sotartaly fel-
toltésre szorul. A specialis séval valo feltoltést kozvetlendl a késziilék bekapcsolasa
el6tt végezze. Ez biztositja, hogy a tultoltott séoldatot a késziilék azonnal kimossa,
s az nem korrodalja az oblitotartalyt.

Toltse fel a sotartalyt az alabbiak szerint:

A VIGYAZAT

Csak mosogatdgépben hasznalhato sot hasznaljon. Mas termékek karosithatjak a ké-
szliléket! A kiomlott s6 korréziét okoz. Minden egyes utantoltés utan futtasson egy
programot.

I. A sotartaly nyitasahoz forditsa

el a kupakot az 6ramutato jarasaval
ellentétes iranyba.

2. Toltson a sotartalyba | liter vizet.
3. Toltse fel a tartalyt specialis soval
(a viz tulfolyik).

4. Tavolitsa el a kiomlott sot a nyilas
koriili teruletrol.

5. A sotartaly zarasahoz forditsa

el a kupakot az éramutato jarasaval
megegyez6 iranyba.
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Mosogatoszer HU

FIGYELMEZTETES: A mosogatészerek erésen ligosak. Lenyelve rendkiviil veszélyesek lehetnek.
Keriilje a bérrel és a szemmel vald érintkezést, és nyitott allapotban tartsa tavol a gyermekeket és
a fogyatékkal él6 személyeket a mosogatdgéptdl. Minden egyes mosogatas utan ellendrizze, hogy
a poralapti mosogatoészer kiliriilt-e az adagolobadl.

Nem megfelelé6 mosogatészerek

Az alabbi tipusi mosogatdszerek nem megfelelSek, és karosithatjak a mosogatogépet, vagy olyan
szervizbeavatkozast eredményezhetnek, amelyre a jotallas nem terjed ki:

P Kézmosé folyadékok P Szappanok
P Mosészerek P Fert&tlenitszerek

Poralapi mosogatoszerek hasznalata

A poralapi mosogatészerek mennyiségét illetéen lasd az alabbi ,Javasolt poralapli mosogatoszer
mennyiségek” tablazatot és a mosogatoszer gyartdjanak az Utmutatasat.

Ellendrizze, hogy az adagol6 Ures és szaraz-e.Tegyen
poralapi mosogatoszert vagy tablettat a mosogato-
szer-adagoloba.

\ \“ /_.../'

Elémosés rekesz — il

Oblitészer-adagolé rekesz

Tavolitsa el a felesleges mosogatoszert, majd csusz-
tassa le a fedelet. A helyére fog kattanni.

Sziikség esetén toltson tovabbi mosogatdszert az
adagolo tetején lévé elémosas rekeszbe.

Ha a késziilék az erdsen szennyezett edényt kemény vizben mossa, tobb mosogatédszerre lehet
sziikség. Lasd a ,,Javasolt poralapi mosogatoszer mennyiségek” cimii részt.
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Javasolt poralapi mosogatdészer mennyiségek

Mosogatoszer

P Hasznilja az alébbi téblézatot az egyes programok optimalis poralapii mosogatészer-mennyiségének

meghatarozasahoz.
P Ha kemény viz van a korzetében, tdbb mosogatdszerre lehet sziikség.

Mosogatoprogramok Elé6mosas rekesz Fémosas rekesz
Pl WASH&DRY 35' =) Tele 15/25
P2 59MIN =) Tele 15/25
.r_
P3 ECO Eﬁ Tele 15/25
o
. ==
P4 UNIVERZALIS = Tele 15/25
L1
) e
P5 INTENZIV = Tele 15/25
Pé UVEG é Tele 15/25
P7 ELOMOSAS = Nincs Nincs
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Oblitoszer HU

Az oblitészer csikmentes felliletet biztosit az livegnek és az edényeknek, valamint megakadalyozza
a fémek elszinez6dését. Az optimalis szaritasi eredmény érdekében javasoljuk, hogy rendszeresen
hasznaljon folyékony oblitszert.

Az 6blitészer-adagold az ajté belsejében talalhatd, a mosogatdszer-adagolé mellett.

Oblitészer hasznalata

El6fordulhat, hogy az egyes mosogatasokhoz adagolt blitészer mennyiségét az adott vizviszonyokhoz kell
igazitani.Utmutatast a ,,Bedllitisok” és a ,,Vizkeménység” cim{ részekben talal. Nincs sziikség oblitSszerre,
ha ez mar a tabletta részét képezi.

Ha az oblitSszer szintje alacsony,a kezelSpanelen kigyullad
az oblitdszer visszajelzd, hogy emlékeztesse Ont az ada-
golo feltoltésére.

Emelje fel a fedelet, és ontse az oblitészert a nyilasba.
Ne toltse fel a MAX jelzésen til. Ugyeljen arra, hogy
ne 0moljon beldle az ajtéra vagy a mosogatoszeres
rekeszbe.

Csukja be a fedelet, és figyeljen arra, hogy kattanjon.

A mosogatdgépbe vagy a mosogatoszeres rekeszbe torténd véletlen kiomléseket azonnal fel kell
takaritani. A kiomlott oblitdszer tulzott habzast okozhat. Az ezekkel a hibakkal kapcsolatos szerviz-
igényekre nem terjed ki a garancia.
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HU Napi hasznalat

A kosarak betoltése
- Sériilékeny poharak és porcelan esetén gy6zédjon meg arrdl, hogy ezek

1 mosogatogépben moshatok.
% Ne tegyen a késziilékbe fabdl, csontbol, aluminiumbél, 6nbdl és rézbdl késziilt
targyakat.

% Ne tegyen a késziilékbe olyan targyakat, amelyek képesek felszivni a vizet

(szivacsok, haztartasi torldkenddk).

A késziiléket csak mosogatogépben moshato cikkek elmosasara hasznalja.

Tavolitsa el a maradék ételt az edényekrdl és evéeszkozokrdl.

Elmosas el6tt puhitsa meg a cikkekre raégett ételt.

Az iireges targyakat (csészéket, poharakat és serpenydket) a nyilassal lefelé

helyezze be.

A mély lireges targyakat ferde helyzetbe tegye a késziilékbe.

Keverje ossze a kanalakat mas evéeszkozokkel, hogy ne ragadjanak egymashoz.

» Ugyelien arra, hogy az evdeszkozok és az edények ne tAmaszkodjanak egy-
masra, és az egyes elemek kozott hézag legyen.

» Ugyeljen arra, hogy a poharak ne érjenek mas poharakhoz.

P A kis targyakat az ev6eszkozkosarba helyezze.

P Akonnyl targyakat a felsé kosarba helyezze. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a cik-
kek stabilan allnak.

» A program elinditasa elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a szérokarok szabadon
mozognak.

v v vwVw

v v

- Ha csengé hangokat tapasztal mosogatoprogram futtatasa kozben:
Ellenérizze, hogy az edények és az livegedények stabil helyzetben vannak-e.

(V ¥ L‘;' 3 ’ m Az erésen szennyezett cikkeket (példaul laba-

) ¥y ¥ u‘l .Y" & sokat és serpenydket vagy tanyérokat) az als6
o, y . kosarba helyezze. Az erésebb vizsugar jobb
? SN\ X727, i,'l mosogatasi eredménnyel szolgal.

; ‘ 1 L£LX
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Napi hasznalat

Felso kosar

A felsé kosar beallitasa.

HU

A felsé kosar poharak, csészék, csészék, ta-
nyérok, tanyérok, aproé talak és sekély edé-
nyek elhelyezésére tervezték.

Allitsa be a magassagot az igények szerint,
vagy hajtsa ki, hogy ne legyenek utban, és
igy egyéb cikkek szamara helyet létesithet.
Hasznalja a rovatkakat a borospohar szarak
megtamasztasahoz.

Az Osszecsukas és a tamasztas atforditassal
érhet? el.

MielStt bedllitana a magassagat, gy6zédjon meg a kosar Urességérol.

Utkozéblokk
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HU Napi hasznalat

Evoeszkoz kosar

*A kosarba behelyezheti az evéeszkozoket és
a konyhai eszkozoket. A rogzitéshez helyezze be
az evoeszkozoket és az edényeket a kosarba.

78



Karbantartas HU

Csatlakoztassa le a mosogatdgépet az elektromos halézatrol, és hagyja leh(lni, mielétt barmilyen
tisztitast vagy karbantartast végezne.

Funkciok

1 { ; ; | Sziiré
fi : i 2 Sziirélemez
3 Alsé szérokar

Nem lathato: tetSre szerelt és felsé szordkarok

Feliiletek tisztitasa

Nedves torlékenddvel torolje at, majd foszlasmentes torlékenddvel torolje szarazra. Nem javasoljuk
az alabbi tisztitdszerek hasznalatat, mivel ezek karosithatjak a feliileteket:

mUanyag vagy rozsdamentes acél strolészivacsok; kézmoso folyadékok vagy szappan;
P sirolészer, oldoszer, haztartasi P rozsdamentes acél tisztitdszerek
tisztitdszerek; vagy polirozészerek;

P savas vagy lgos tisztitdszerek; P moso- és fertétlenitészerek.

A sziir6, a szorokarok és a sziir6lemez tisztitasa

Azt javasoljuk, hogy a leeresztd sziirét és a szlirélemezt havonta egyszer illetve ételmaradékok észlelése-
kor tavolitsa el és tisztitsa meg. Normal hasznalat esetén a szorokarok ritkabb tisztitast igényelnek.Az alsd
és a fels6 szordkarokat meg lehet razni az idegen anyagok eltavolitasdhoz, tisztithatd forrd vizzel, ezt
kovetden pedig oblitse le tiszta vizzel.

A mosogatogépet Ugy hasznalja, hogy a szlirdlap,a leeresztd szlird és a szorokarok megfelelen a helyiikon
legyenek. Ha mosogatogép-tisztitot vagy vizkéoldot hasznal, olvassa el a gyartd utasitasait.

Hosszabb hasznalaton kiviili id6szakok

Ha a mosogatogépet egy ideig nem fogja hasznalni, azt javasoljuk, hogy kapcsolja ki az aram- és vizellatast,
és hagyja Uiresen és tisztan nyitott ajté mellett. Ha hosszu tavollét utan el6szor hasznalja a mosogatogépet,
hasznalat el&tt javasoljuk, hogy toltson 3 csésze vizet a mosogatdgépbe. Ez segit a hasznalaton kiviil kisza-
radt alkatrészek kenésében.
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HU Karbantartas

A sziir6 eltavolitasa és tisztitasa

A kioldashoz forgassa el a szlir6t az 6ramutatod
jarasaval ellentétes iranyba. Emelje fel az eltavolitashoz.

A kioldashoz forgassa el a sziiré karjat az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyba. Emelje fel a szlirélaprol
valo eltavolitashoz.Valassza le a szlirésapkat az alaprol
a kioldégombok megnyomasaval és emeléssel. Ovato-
san tavolitsa el a sziirélemezt a lefolyé hatuljan lévé
rogzitékapcsokrol. Ne prébalja meg erdvel eltavoli-
tani a sz(irét, mert ez kart okozhat. Meleg viz alatt
tisztitsa meg, és alaposan oblitse le.

sz(ird kar

2 szlirésapka =

szliréalap

A sziiré cseréje:

|. Igazitsa a szlirésapkat a sz(iré aljan talalhato beva-
gashoz az egyik oldalon.

2. Nyomja meg a gombot a sziirésapka rogzitéséhez
a szlirGalap alatt, a tobbi oldalhoz tartozd bevagasok
azonositasaval.

3. Helyezze a sziirélemezt a pozicionald kapcsok ala
a lefolyd hatso részén, és hatarozottan nyomja vissza
a kapcsokba. Gy6zédjon meg arrdl, hogy a szlrdlemez

pozicionald b » NO
bevagas - szintben van a mosogatogeép alapi részével.
4. Helyezze vissza a lefolyosz(irét a mosogatogép alapi
részébe.Forgassa el a sz(iré karjat az 6ramutat6 jarasaval
megegyezd iranyba, hogy a helyére kattanjon.
kapcsok
szlirdlemez 7~

7,
Helyezze vissza a lefolydsziirét a mosogatogép alapi

részébe. Forgassa el az 6ramutaté jarasaval megegyezé
iranyba, hogy a helyére kattanjon.
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Karbantartas HU

A sziir6lemez eltavolitasa és tisztitasa

A szlird eltavolitasa utan ovatosan emelje fel és ki a sz(i-
rélemezt.
Meleg viz alatt tisztitsa meg, és alaposan oblitse le.

szlirélemez

Helyezze a szlir6lemezt a poziciondld kapcsok ala a lefolyd
hatsoé részén, és hatarozottan nyomja vissza a helyére. Gy6-
z8djon meg arrdl, hogy a szlirélemez szintben van a moso-
gatogeép alapi részével.

szlirélemez

A tisztitashoz ne tavolitsa el a tetSre szerelt szérdkart.
Tisztitsa meg kisméret(i, mlianyag sortéjl kefével.

Ha erdsen szennyezett vagy eltomddott, hasznaljon moso-
gatogép-tisztitot/vizkSoldot. Kovesse a gyarto utasitasait.

tetdre szerelt
szérokar

A felsé szorodkar tisztitasa

A felsé szorokar eltavolitisdhoz forgassa el a rogzitanyat
az 6ramutatd jarasaval megegyezd iranyba a kioldashoz.
Oblitse at alaposan a szérokart foly6 viz alatt, majd szerelje

rogzitdanya vissza.

felsé szordkar
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Az also szordokar tisztitasa

Téliesités (hideg éghajlat)

Karbantartas

Az also szérokar eltavolitasaihoz emelje le a mo-
sogatogép alapi részérdl.

Oblitse 4t alaposan a szoérdkart folyd viz alatt,
majd szerelje vissza.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kar visszahelye-
zés utan szabadon forog.

Ha a mosogatégépet hideg éghajlaton helyezi tizembe, ahol a hémérséklet nulla Celsius-fok ala esik,

azt javasoljuk, hogy téliesitsen.

)

J

Kapcsolja ki a vizellatast.
Valassza le a lefolyocsoveket a mosogato lefolyo-
csovérdl és a vizbemeneti csovet a vizszeleprdl.

Uritse ki a vizet a tomlékbdl, a bemeneti csébdl
és a vizszelepbdl egy vodor vagy serpeny6 segit-
ségével, hogy 6sszegylijtse a vizet.
Csatlakoztassa Ujra a vizbemeneti csovet a viz-
szelephez és a tdmlSket a mosogaté lefolydeso-
véhez.

Tavolitsa el a leeresztd szlirdt és a szlirélemezt.
Szivaccsal tavolitsa el az alatta maradt vizet, mie-
16tt kicserélné.
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HU

Probléma

Lehetséges ok

Teendé

A mosogatogép

Nincs elektromos tapellatas.

Gy&z8djon meg arroél, hogy a mosogatdgép
csatlakoztatva van, és a falon be van
kapcsolva az aramellatas.

Az ajté nincs megfelelen
becsukva.

Csukja be az ajtot.

Nem nyomta mega *'

s

Nyomja meg a A gombot.

nem indul el gombot.
. . - Gyd6z8djon meg arrdl, hogy csatlakoztatta
A vizcsap nincs kinyitva. yozod gar &Y
a vizet, illetve kinyitotta a csapot.
o . Ellendrizze a szlirdt, és sziikség esetén
Eldugult sziiré a vizbemeneti . s . .
. tisztitsa meg; ott taldlhatd, ahol a vizbemeneti
tomlén. . i .
tomlé csatlakozik a csaphoz.
Az alsé A szorokar furatait kis _ o . .
" P . Tisztitsa meg a szorokart. Utmutatast
szorokar szennyez&dések vagy étel-

nehezen forog

maradékok dugaszoljak el.

a ,,Karbantartas” cim( részben talal.

A mosogatoszer rekeszt

Tavolitson el mosogatdszert, amig a fedelet

Amosogatd-  yiesiesete. le nem tudja zarni.
szeradagolo ) Sszer-adagold Nedves torickendével tordlje ki az adagold
fedele nem mosogatoszer-adagold edves torikenddvel tordlje ki az adagolot.
zérhaté be eltomédott a mosogatoszer- Mosogatoszer hozzaadasa eldtt szaritsa meg
maradvanyok miatt. az adagolot.
. Nedves torlékenddvel torolje ki az adagolot.
A rekesz nedves volt, amikor R .y - L.
R e Mosogatoszer hozzaadasa eldtt szaritsa meg
i mososzerrel toltotték fel. ,
Az adagoldba az adagolét.
szorultak Gy6z6djon meg arrol, hogy nincsenek
mosogatoszer-  EvGeszkozok akadalyozzak olyan nagyméretii evéeszkozok, amelyek
maradvanyok a mosogatoszer-adagold megakadalyoznak az adagolé fedelének

kinyitasat.

a kinyitasat, amikor a mosogatgép ajtaja
becsukodik.

A mosogatas
befejezése utan

Eltomédott a lefolyod
csatlakozas.

Ellendrizze a lefolyd csatlakozas
akadalymentességét.

A kifolyocsovet becsipte,
meghajlott vagy eltomdédott.

Ellendrizze a kifolyocsovet, és sziikség esetén
egyenesitse ki.

viz marad Fordulon Hai - -~
. , orduljon Haier markaszervizhez va;
a mosoga- A szivattyd megszorult. oyfol ! loalath &Y
togépben Ugyfélszolgalathoz. ,
Y, _ Tisztitsa meg a sz(rd(ke)t. Utmutatas
Szliré(k) eltomddtek. L neg (ke) e o
Ugyében lasd a ,,Karbantartas” cim{ részt.

A kijelzé

villog, amikor
a billenty(izar be
van kapcsolva

Ez teljesen normalis. A
kijelzé tovabbra is vilagit, bar
a gombok le vannak tiltva.

Nincs sziikség beavatkozasra.

83



HU

Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges ok

Teendd

Habtermelés

Nem megfelelé mennyiségl
vagy tipusi mosogatoszert
hasznalt.

Olvassa el a ,,Mosogatdszer” c. részt, vagy
olvassa el a mosogatoszer gyarto utasitasait.

Tal sok tojas van
a mosogatasi toltetben.

Novelje a mosogatoszer mennyiségét.

Tul sok oblitdszer talalhatd
az adagoloban.

Csokkentse az oblitészer adagjat.

Nem torolte le a kifroccsent
oblitészert.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kiomlott
Oblitészer minden esetben azonnal
eltavolitotta.

Kopogas vagy
csorgd hang
mosas kozben

A permetezdkar az
edényekhez iitédik.

Helytelenil rendezte
el az edényeket.

Allitsa le a mosogatast, és rendezze at az
edényeket. Lasd a ,,Mosogatas bedllitasa”
és ,,Betoltési javaslatok” cimi részt.

Elmosatlan
edények

Nem megfelelé
mosogatoprogramot
valasztott a toltethez.

Valassza ki a toltetnek megfeleld
mosogatoprogramot. Tajékozodjon
a ,Mosogatoprogramok” cimii részbdl.

Talsagosan rasiilt az étel
az edényekre.

Eléfordulhat, hogy az edények beaztatast
igényelnek.

A szérékar(ok) nem
képes(ek) forogni.

Gydzédjon meg roéla, hogy semmilyen targy
nem akadalyozza a szérokar mozgasat.

Helyteleniil toltotte fel
a kosarat/allvanyt.

Lasd a ,,Betoltési javaslatok” cimi részt.

Helyteleniil szerelte be
a szlir6lemezt vagy a sz(irét.

Lasd a ,,Karbantartas” cimi részt.

Rossz rekeszbe tette a
mosogatoszert.

Tajékozodjon a ,,Mosogatoprogramok”
és a ,,Mosogatoszer” cimi részbdl.

Nem tavolitott el a nagy
mennyiségl élelmiszert az
edényekrdl a betoltés eldtt.

A bepakolas el&tt kaparja le az osszes
ételmaradékot az edényekrdl.

Nem megfelelé
mosogatoszer.

Kizarolag haztartasi mosogatogépekhez
tervezett poralapli mosogatoszert vagy
mosogatotablettat hasznaljon.

Elégtelen mennyiségii
mosogatoszer.

Az ajanlott mennyiségeket lasd

a ,,Mosogatoszer” részben. Lehet, hogy
a mennyiséget az adott toltethez és

a vizkeménységhez kell igazitania.

A szérodkar furatai
eltomddtek.

Tisztitsa meg a szérokaro(ka)t. Utmutatast
a ,Karbantartas” cimii részben talal.

A szlirék eltomddtek.

Tisztitsa meg a sziiréket. Utmutatast
a ,,Karbantartas” cimi részben talal.
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Hibaelharitas HU
Probléma Lehetséges ok Teendd
., A mosogatdgépbe helyezés elétt oblitse le
A mianyag , o R , .
. , elére a miianyag edényeket, és/vagy adjon
cikkek elszi- o .
. . B i hozza tobb mosogatoszert.
nezddtek Nincs elég mosogatoszer, , A L
) Sy Alternativ megoldasként az elszinezédés
(pl.a paradi- elmaradt az eléoblités. e A o
. minimalizalasa érdekében hasznalhatja az
csomszosz

foltot hagyott)

Oblités programot az edények behelyezése
utan.

A mosogatogép
mosogatas
kozben hirtelen
leall

Megszakadt az aram- vagy
a vizellatas.

Ellendrizze az aram- és a vizellatast.

Fehér foltok
az edényeken,
poharakon;
tejszeri
megjelenésiik
van

Elégtelen mennyiségii
mosogatoszer.

Az ajanlott mennyiségeket lasd

a ,,Mosogatészer” részben. Lehet, hogy
a mennyiséget a vizkeménységhez kell
igazitania.

Elégtelen mennyiségi
oblitészert adott hozza.

Novelje az oblitészer adagjat. Lasd az
,Oblitészer” cim(i részt.

Az edények,
evdéeszkozok
nem szarazak

Elégtelen mennyiségii
oblitészert adott hozza.

Novelje az oblitészer adagjat. Lasd az
,,Oblitészer” cim( részt.

A cikkeket tul koran
tavolitotta el.

A mosasi program befejezése utan hagyja
nyitva az ajtot, és varjon néhany percet, igy
elésegitve a szaradast.

Az oblitészer-adagolé lres.
(Az oblitészer visszajelzdk
vilagitanak.)

Toltson be oblitdszert. Lasd az ,,Oblitészer”
cimy részt.

A poharak
homalyos
megjelenésiiek

Elégtelen mennyiségi
oblitészert adott hozza.

Novelje az oblitészer adagjat.
Lasd az ,,Oblitészer” cim( részt.

Nem sikertilt

Elégtelen mennyiségii

Az ajanlott mennyiségeket lasd a
,»Mosogatoszer” szakaszban. El6fordulhat,

t<|eI|’ese|r’\ . mosogatoszer. hogy ezeket az adott toltetnek megfelelSen
eltavolitani kell modositania.
a teafoltokat val ki P dénvek
; Ca alassza ki az erésen szennyezett edénye

vagy a ruzs- A mosogatasi hémérséklet R o e sceny

K . mosogatoprogramjat. Tovabbi tudnivalokat
nyomokat tdl alacsony. , » o ,

a ,,Mosogatoprogramok” cimii részben talal.
Rozsdanyomok ,, .
. any Az evéeszkozok ,
lathatok az e s , Ezeket kézzel mossa el.
. .. . rozsdadllosaga elégtelen.

evieszkozokon
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HU Hibakodok
Probléma Lehetséges ok Teendd
A poharak Kemény a viz. Novelje a mosogatoszernek a mennyiségét.

homalyosak és

elszinezddotrek: A poharak nem tisztithatok

Ezeket kézzel mossa el.

tejszer(i bevonat mosogatogépben.

. Ellenérizze, hogy van-e oblitészer
Viznyomok R L PR

e - az adagoloban. Sziikség esetén novelje
maradtak Az oblitSszer szintje vagy e it oz e
X s az oblitszer bedllitasat, vagy hasznaljon
a poharakon az adagolas bedllitasa tul i
, - magasabb hémérséklet(i
és az evé- alacsony. . o .
o mosogatoprogramot. Tovabbi tudnivalokat
eszkozokon A r e o w .
az ,,Oblitészer” cimii részben talal.

A soszint Toltse fel a tartalyt specidlis soval, amig tele

jelzéfény vilagit.

Ures a vizlagyité so tartalya.

nem lesz.

Hibakoédok

Hibakédok a kijelzén

A probléma megoldasahoz kovesse az alabbi lépéseket.

Probléma Lehetséges ok

Teend6

EIO A vizesap nincs kinyitva.

Nincs viz

Gydzédjon meg arrol, hogy csatlakoztatta a vizet,
valamint kinyitotta a csapot. Erintse meg
a mosogatogép Ujrainditasahoz.

Elégtelen viz tapnyomas.

Ellendrizze a haztartasi viznyomast.

A vizbemeneti tomlé
becsipédott vagy meghajlott,
igy egyaltalan nem vagy csak
nem elegendd viz jut

a mosogatogépbe.

Ellenérizze a vizbemeneti toml&t, és szlikség
esetén egyenesitse ki. Erintse meg
a mosogatogép Ujrainditasahoz.

Vizszivargas van a késziilékben.

Zarja el a vizcsapot.

E30

L A vizbemeneti szelep nyitva
Szivargas

van és eltomddott.

Vilassza le a késziiléket a tapellatasrol.

A vizelvezetd elzarédott.

Vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.
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Szabvanyos vizsgalat

Mosogatoprogram

Poralapii mosogatoszer mennyisége
Oblit8szer adagolasi szint
Teritékek maximalis szama

A felsé kosar magassaganak beallitasa

Javasolt behelyezési mintak

Felsé kosar

87

Eco

22 g fémosas

RO-R6, R5 (alapértelmezett)

14

Gydzédjon meg arrdl, hogy a felsé kosar
a legalsé helyzetben talalhato

Also kosar

HU



HU

Miszaki adatok

Szallitd neve vagy védjegye:

Candy

Szallitd cime®:

CANDY HOOVER GROUP S.R.L, Via Comolli, 16, Brugherio (MB),
20861, Olaszorszag

Modellazonosité:

CFP 4D9FOW-80/CFP 4D9FOB-80/CFP 4D9F0S/CFP 4D9FOW

Altalanos termékparaméterek:

Paraméter Erték Paraméter Erték CFP 4D9FOW-80
Magassag |84,7

Névleges kapacitas @ (személy) 14 Méretek cm-ben Szélesség |59,8
Mélység  [60,0

EEI @ 49,9 Energiahatékonysagi osztaly @ [D]@

Tisztitasi hatékonysagi index® 1,121 Széritasi hatékonysagi index® 1,061

Energiafogyasztas kWh-ban Vizfogyasztas literben

[ciklusonként], az 6koprogram [ciklusonként], az 6koprogram

,Eco” alapjan, hideg vizzel. ,Eco” alapjan. A tényleges

) ; . 0,849 . . PR, 11,0

A tényleges energiafogyasztas vizfogyasztas a készllék

a készulék felhasznalasi felhasznalasi maodjatol

modjatdl fugg. és a viz keménységtdl fugg.

A idé (a)

, program idGtartama 4:05 Tipus [szabadonall6 késztilék]

(6ra:perc)

Levegdben terjedé akusztikus 49 Levegdben terjedé akusztikus (€10

zajkibocsatas @ (dB(A) re 1 pW) zajkibocsatas osztaly @

Kikapcsolt tzemmad (W) 0,50 Készenléti tizemmod (W) 0,50

Késleltetett inditas (W) 4,00 Halozati készenléti allapot (W) 2,00

(adott esetben)

(adott esetben)

A szallitd altal nydjtott garancia minimalis id6tartama ®: 24

Tovabbi informaciok: -

Webes hivatkozas a szallitd honlapjara, ahol megtalalhat6 a Bizottsag (EU)2019/2022 ( ® rendeletének I
mellékletének 6. pontjaban meghatarozott informacié

@ az ,Eco” koprogramrol.

® ezen elemekben tértént modositasok nem tartoznak a 2017/1369 (EU) rendelet 4. cikkelyének 4. bekezdése hatalya ala.
© ha a termékadatbazis automatikusan létrehozza ennek a cellanak a végleges tartalmat, nem a szallité adja meg ezeket

az adatokat.
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Miszaki adatok

HU
A miiszaki dokumentacioban feltiintetend6 informaciok
PARAMETER EGYSEG ERTEK
Az oko.program ,,Ec'o energiafogyasztasa (EPEC) harom KWhciklus 0,849
tizedesjegyre kerekitve
A stanc.lard program energiafogyasztasa (SPEC) harom KWh/ciklus 1.700
tizedesjegyre kerekitve
Energiahatékonysagi mutaté (EEI) — 49,9
Az ol.<oprogram ,»Eco \{lzfogyasztasa (EPWC) ciklus 1,0
egy tizedesjegyre kerekitve
Tisztitasi hatékonysagi index (I c) — 1,121
Szaritasi hatékonysagi index (I o) — 1,061
Az okoprogrz'nm ,»Eco” idétartama (T) a legkozelebbi drazperc 405
percre kerekitve
Energiafogyasztas kikapcsolt izemmaodban (Po),
L, . . wW 0,50
két tizedesjegyre kerekitve
Energiafogyasztas készenléti izemmaodban (Psm), két
. . . wW 0,50
tizedesjegyre kerekitve
A készenléti méd tartalmazza az adatok megjelenitését? — Nem
Energiafogyasztas készenléti allapotban (Psm)
halozatvezérelt készenléti dllapotban (adott esetben), két W /
tizedesjegyre kerekitve
Energiafogyasztas késleltetett inditasnal (Pds)
L : , W 4,00
(adott esetben), két tizedesjegyre kerekitve
Levegdben terjedd akusztikus zajkibocsatas dB(A) / | pW 49
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Manual de utilizare

pentru masina
de spalat vase

CFP 4D9FOW
CFP 4D9F0S

RO
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RO Informatii privind siguranta

Utilizarea prevazuta

Aparatul este conceput pentru uz casnic in interiorul casei sau in aplicatii similare, cum ar fi
zonele de bucatdrie pentru personal in medii profesionale, vile sau pentru utilizarea de catre
clientii din hoteluri, moteluri sau alte medii rezidentiale si pensiuni. Nu este destinat utilizarii
comerciale sau industriale. Nu-l utilizati in alte scopuri decat cele pentru care a fost proiectat.
Nu sunt permise schimbari sau modificari asupra dispozitivului. Utilizarea in alte scopuri
decat cele prevdzute poate cauza pericole si pierderea garantiei.

Standarde si directive

Acest produs indeplineste cerintele tuturor directivelor CE aplicabile, cu standardele armoni-
zate corespunzatoare, incluse in marcajul CE.

Cititi si pastrati acest manual

Cand utilizati masina de spalat vase, respectati mdsurile de precautie de bazg,
inclusiv urmatoarele:

Informatii generale
» Informatiile din acest manual trebuie respectate pentru a reduce la minimum riscul de
incendiu sau explozie, pentru a preveni daunele materiale, vatamadrile corporale sau decesul.

» Utilizati masina de spélat vase numai pentru functia previzuts, asa cum este descris in
acest manual.

P Acest aparat este destinat utilizdrii in rezidente si aplicatii similare, cum ar fi:

* 7nzona de bucatdrie pentru personalul din magazine, in birouri sau alte medii de lucru
* vile

* de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte tipuri de medii rezidentiale

* pensiuni.

» Folositi numai detergenti sau agenti de cl3tire recomandati pentru utilizarea in masina
de spdlat vase de uz casnic si nu ldsati aceste produse la indemana copiilor. Verificati
daca dozatorul de detergent este gol dupa finalizarea fiecarui program de spalare.

» Atunci cand incércati vasele care trebuie spalate, localizati obiectele ascutite astfel incat
sa nu poatd deteriora masina de spalat vase si incdrcati cutitele ascutite cu manerul sus
pentru a reduce riscul de leziuni precum tdieturile.

» Nu atingeti placa filtrului din masina de spélat vase in timpul utilizdrii sau imediat dupa
aceea, deoarece aceasta poate fi fierbinte.

» Nu utilizati masina de spalat vase decat daci toate panourile carcasei sunt corect montate.

» Nu modificati comentzile.

» Nu trageti, nu va asezati, nu va sprijiniti pe usa sau pe suportul pentru vase al masinii
de spalat vase.

» Usanutrebuie I3satd in pozitia deschis, intrucat poate duce la un pericol de impiedicare.
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Nu va sprijiniti si nu folositi suporturile pliabile pentru pahare pentru a va sustine greutatea
corporala.

Pentru a reduce riscul de ranire, nu lasati copiii sa se joace in masina de spalat vase sau
pe aceasta.

n anumite conditii, hidrogenul gazos poate fi produs intr-un sistem de incélzire a apei
calde care nu a fost folosit timp de doua saptamani sau mai mult. HIDROGENUL GAZOS
ESTE EXPLOZIV. Daca sistemul de apa calda nu a fost folosit pentru o astfel de perioada,
fnainte de a folosi masina de spalat vase, deschideti toate robinetele de apa calda si
|asati apa sa curga din fiecare timp de cateva minute. Acest lucru va elibera orice hidrogen
gazos acumulat. Deoarece gazul este inflamabil, nu fumati si nu folositi o flacara deschisa in
acest timp.

Scoateti usa care separa compartimentul de spalat atunci cand scoateti din functiune
0 masina de spalat vase veche sau cand o eliminati.

Unii detergenti pentru masina de spalat vase sunt puternic alcalini. Acestia pot fi extrem
de periculosi daca suntinghititi. Evitati contactul cu pielea si ochii si nu Idsati copiii langa
masina de spalat vase atunci cand usa este deschisa.

Masina de spalat vase trebuie utilizata avand placa filtrului, filtrul si bratele de pulverizare
instalate. Pentru a identifica care sunt aceste piese, consultati sectiunea ,Intretinere”.

Dacd masina de spalat vase nu este folosita pentru perioade indelungate, opriti alimentarea
Cu energie electrica si apa.

Curatarea si intretinerea nu vor fi efectuate de copii fara sa fie supravegheati.

Aveti grija sa nu incdrcati vase, astfel incat acestea sa impiedice inchiderea usii.
Aparatele electrocasnice nu sunt concepute pentru a fi utilizate drept jucarii de catre
copii. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani nu trebuie lasati Tn apropierea aparatului daca
nu sunt supravegheati permanent. Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste
de minim 8 ani si de cdtre persoanele cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta sau cunostinte, cu conditia sa fie supravegheate sau instruite
corespunzdtor privind modul de utilizare a acestui aparat Tn siguranta si sa inteleaga
pericolele implicate. Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.
Daca se foloseste un produs de curatat masina de spalat vase, va recomandam sa porniti un
program de spadlare cu detergent imediat dupa aceea pentru a preveni orice deteriorare.
Masina de spadlat vase este proiectata pentru spdlarea ustensilelor de bucatdrie obisnuite.
Articolele care sunt contaminate cu benzina, vopsea, resturi de otel, fier, substante chimice
corozive, acide sau alcaline nu trebuie spalate in masina de spadlat vase.

Nu spalati articolele din plastic decat daca prezinta marcajul de apte pentru masina de
spalat vase sau unul echivalent. Pentru articolele din plastic fara acest marcaj, verificati
recomandarile producatorului.

Evitati spalarea recipientelor cu etichete lipite. Etichetele care sunt indepartate in timpul
unui ciclu de spalare pot cauza deteriorarea sistemului de spalare



RO Informatii privind siguranta

Instalare

»

v

inainte de utilizarea sa, aceastd masina de spalat vase trebuie instalata si amplasata in
conformitate cu instructiunile de instalare. Daca nu vi s-au furnizat instructiunile de instalare
fmpreuna cu masina dvs. de spalat vase, le puteti comanda apeland la service-ul autorizat
sau le puteti descarca de pe site-ul nostru local Haier, enumerate pe coperta de pe spate.

Instalarea si service-ul trebuie efectuate de un tehnician de service instruit si asistat de Haier.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un tehnician
de service instruit si asistat de Haier sau de un profesionist calificat, pentru a evita pericolele.

Asigurati-va cd masina de spalat vase este fixata de dulapurile alaturate cu ajutorul supor-
turilor furnizate. Nerespectarea acestui lucru poate duce la instabilitatea produsului, ceea ce
poate cauza daune sau vatamari.

Nu utilizati acest aparat daca este deteriorat, are o defectiune, este partial dezasamblat
sau are parti lipsa sau rupte, inclusiv cablul de alimentare sau un stecher deteriorat.
Nu depozitati si nu folositi benzina sau alti vapori si lichide inflamabile Tn apropierea masinii
de spdlat vase.

Conectati-o la un circuit de alimentare cu puterea nominala adecvatd, protejat si dimen-
sionat corespunzdtor pentru a evita suprasarcina electrica.

Cablul de alimentare trebuie amplasat astfel incat persoanele sa nu 1l calce sau sa se
impiedice de el si astfel incat sa nu fie supus deteriorarii sau presiunii in alt mod.

Nu instalati si nu depozitati masina de spalat vase in locuri expuse la temperaturi negative
sau intemperii.

Nu utilizati un prelungitor sau un dispozitiv portabil de priza electrica (de exemplu, o caseta
prize multiple) pentru a conecta masina de spadlat vase la sursa de alimentare.

Acest aparat trebuie s& fie Impamantat. in cazul unei defectiuni sau intreruperi, impamanta-
rea va reduce riscul de electrocutare, oferind o cale cu cea mai mica rezistenta pentru
curentul electric.

Acest aparat este prevazut cu un cablu avand un conductor de impamantare si un
stecher de impamantare. Stecherul trebuie conectat la o priza adecvatd, instalata si im-
pamantata in conformitate cu toate normele si reglementarile locale. Conectarea neco-
respunzatoare a conductorului de impamantare a echipamentului poate duce la un risc
de electrocutare. Consultati un electrician calificat sau cu un tehnician de service instruit
si asistat de Haier daca aveti indoieli cu privire laimpamantarea corecta a aparatului.
Nu modificati stecherul furnizat impreuna cu aparatul; daca nu se potriveste la priza,
contactati un tehnician de service calificat si asistat de Haier sau un electrician calificat.
Daca masina de spdlat vase este instalata ca un aparat conectat permanent, aceasta
trebuie conectatd la un sistem de cablaj permanent metalic si cu impamantare sau tre-
buie utilizat un conductor de impamantare a echipamentului, cu conductori de circuit,
conectat la terminalul sau cablul de impamantare de pe aparat.
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Intretinere
>

»
»
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Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare Tnainte de curdtarea sau intretinerea
acestuia.

Atunci cand deconectati aparatul, trageti de stecher si nu de cablul de alimentare sau
de cutia de jonctiune a cablului pentru a evita deteriorarea.

Nu reparati, nu Tnlocuiti nicio piesa a aparatului sau nu incercati sa efectuati nicio
operatiune de service cu exceptia cazurilor Tn care Tn manual existd prevederi specifice
n acest sens. Va recomandam sa contactati un tehnician de service instruit si asistat de
Haier sau serviciul de asistenta pentru clienti.

Pastrati podeaua din jurul aparatului dumneavoastra curata si uscata pentru a reduce
posibilitatea de a aluneca.

Nu permiteti acumularea de materiale combustibile, cum ar fi scame, hartie, lavete si
substante chimice in zona din jurul sau de dedesubtul aparatului dvs.



RO Instructiuni de instalare

& AVERTISMENT!
Orice instalare poate fi efectuata numai de un tehnician calificat,
consultati sectiunea SIGURANTA.

Instalarea de sine statatoare

a aparatului

Instalati aparatul pe un teren solid. Reglati
toate picioarele cu precizie pentru a obtine

o pozitie ferma, orizontala. l :
Usa aparatului se inchide si se etan- & ; l
seaza corect doar daca aparatul este &
asezat corect la nivel. ©

Instalare sub blatul de lucru

. Optional: indepértati partea superioara
a aparatului.

. Reglati toate picioarele cu precizie pentru
a obtine o pozitie ferma si la nivel.

. Lipiti autocolantul impermeabil pe partea
de jos a blatului.

. Instalati cu grija aparatul in locas.

AVERTISMENT!

Daca este utilizat din nou ca aparat
de sine statator, blatul trebuie re-
montat.

. Dimensiunile locasului trebuie sa cores-
punda cel putin cu cele din figura.

. Dupa instalare, distanta minima dintre
panoul lateral si dulap este de 1 mm, iar
distanta minima dintre partea din spate
si dulap este de 10 mm. Distanta din par-
tea superioara este controlata prin regla-
rea picioarelor.

. Asezati aparatul langa fanta. Asigurati-
va ca toate racordurile (apa, scurgere
apa, energie electricd) sunt pozitionate
si conectate Tn mod corect.

. Este necesar sa se adauge un strat de
pasla de bumbac, asa cum se arata in
figura A, pentru a asigura efectul de izo-
lare fonica
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Racordul pentru apa proaspata

IMPORTANT!

» Aparatul trebuie conectat la reteaua de

>10 mm alimentare cu apa folosind noul furtun de

. alimentare cu apa furnizat. Nu folositi fur-

18R] tunurile vechi.
M » Nu scurtati furtunul de alimentare.

fig.A

97

Luati in considerare cerintele de racordare la apa.

4
4

4

Masina de spalat vase are o singura supapa de conectare la apa.

Va recomandam o racordare la apa rece pentru cea mai buna perfor-
manta si eficienta energetica.

Temperatura apei de admisie nu trebuie sa depaseasca 25 °C.

Luati in considerare limitele permise de presiune a apei.

4

4
4
4

Limita inferioara: 0,3 bari = 3 N/cm? = 0,03 MPa
Acolo unde presiunea este sub 1 bar, contactati un instalator calificat.
Limita superioara: 10 bari = 100 N/cm? = 1MPa

Acolo unde presiunea este peste 10 bar, trebuie instalata o supapa
de reducere a presiunii. Contactati un instalator calificat.

Conectati furtunul de alimentare cu apa la un robinet de apa accesibil cu
un conector BSP ,3/4" (consultati figura A). Asigurati-va ca nu furtunul de
admisie nu este indoit, fapt ce ar putea limita fluxul de apa. O curba de
90° necesita o inaltime minima de 200 mm pentru o curba fara indoire.

4

Asigurati-va c& apa care intrd este limpede. In cazul in care conduc-
tele de apa nu au fost folosite o perioada lunga de timp, lasati apa sa
curga pentru a va asigura ca este limpede, fara impuritati. Nerespec-
tarea acestei indicatii poate duce la blocarea furtunului de alimentare
Cu apa si la deteriorarea aparatului.

Daca este necesar, utilizati o insertie de filtru pentru a filtra depune-
rile din conducte. Filtrul este disponibil la Centrul de service autorizat
sau la Serviciul pentru clienti.

Strangeti cuplajul furtunului Tnca o jumatate de tura dupa ce a fost etansat.
Verificati ca nu exista scurgeri Tn zona racordului.



RO Instructiuni de instalare

Racordul de scurgere a apei

max. =gy
850 mm t

max. min.

4000 mm 400 mm

3l

Fixati furtunul de scurgere a apei in mod
corespunzator la conducte. Furtunul trebuie
sa ajunga la un moment dat la o indltime
de intre 400 si 850 mm fata de linia de jos
aparatului.

Un furtun de prelungire pentru furtunul de
scurgere a apei nu trebuie sd aiba mai mult
de 4 m n total si trebuie sa aiba acelasi
diametru ca si furtunul de scurgere a apei.

Sunt posibile urmdtoarele racorduri:

Furtun de scurgere la chiuveta

P Agatati furtunul de scurgere cu suportul
in U deasupra marginii unei chiuvete de
dimensiuni adecvate.

P Protejati suficient suportul in U impotriva
alunecarii.

Furtun de scurgere la

racordul de apa uzata

=N

W e
.\.\_’, [ Jd

P Diametrul intern al tevii de sustinere cu
orificiu de aerisire trebuie sa fie de mi-
nimum 40 mm.

» Introduceti furtunul de scurgere de apro-
ximativ 80 mm in conducta pentru apa
uzata.

P Atasati suportul in U si fixati-l suficient.

Furtun de scurgere la

racordul la chiuveta

P Atunci cand conectati furtunul de scur-
gere la un sifon de chiuveta cu un racord
pentru furtun de scurgere, asigurati-va ca
furtunul este sustinut pana la indltimea
bancului.

P Asigurati-va ca racordul de scurgere are
un diametru minim de 15 mm si ca s-a

dat o gaura pentru acesta.
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Instructiuni de instalare RO

Racordarea la alimentare

Dupa cum se arata in figura, sursa de ali-
mentare este conectata intr-un loc acce-
sibil din exterior prin orificiul de utilitati,
pentru o conectare usoara.

ATENTIE!

Asigurati-va intotdeauna ca toate conexiunile (alimentarea cu energie
electrica, scurgerea si furtunul de apa proaspata) sunt bine fixate, uscate
Si ca nu prezinta scurgeri.
Aveti grija ca aceste piese sa nu fie niciodata aplatizate, indoite sau rasucite.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre agentul de service al producatorului sau de cadtre persoane cu calificare
similara, pentru a evita orice pericol.
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RO Instructiuni de instalare

Orificiu pentru utilitati

i

i/

PERETELE

DIN SPATE

PROFIL
Dimensiuni orificii pentru utilitati mm
A Distanta maxima dintre spatele cavitatii si orificiul pentru utilitati* 15
B Distanta maxima dintre podea si orificiul pentru utilitati** 50
C Diametrul minim al orificiului pentru utilitati 70

*avand ca referintd o adancime a dulapului de 580 mm.
**n functie de reglarea picioarelor de nivelare.
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Instructiuni de instalare RO

101

Racordati furtunul de alimentare la apa rece

Conector BSP 3/4”

Aveti grija sa nu
existe scurgeri!

Asigurati-va cd saiba
de cauciuc furnizatd este
montata n interiorul cuplajului.

1 2 Strénggti cuplajul

Instalatii sanitare -- Racord de admisie a apei

IMPORTANT!

» Aparatul trebuie conectat la reteaua de alimentare cu apa folosind noul furtun de
alimentare cu apa furnizat. Nu folositi furtunurile vechi.

* Nu scurtati furtunul de alimentare.

1.Luati In considerare cerintele de racordare la apa.

* Masina de spalat vase are o singura supapa de conectare la apa.

* Va recomandam o racordare la apa rece pentru cea mai buna performanta si eficienta
energetica.

* Temperatura apei de admisie nu trebuie sa depaseasca 25 °C.

2.Luati in considerare limitele permise de presiune a apei.

* Limita inferioara: 0,3 bari = 3 N/cm2 = 0,03MPa

* Acolo unde presiunea este sub 1 bar, contactati un instalator calificat.

* Limita superioara: 10 bari = 100 N/cm2 =1 MPa

 Acolo unde presiunea este peste 10 bar, trebuie instalata o supapa de reducere a presiunii.
Contactati un instalator calificat.

3.Conectati furtunul de alimentare cu apa la un robinet de apa accesibil cu un conector BSP
,3/4". Asigurati-va ca nu furtunul de admisie nu este indoit, fapt ce ar putea limita fluxul
de apa. O curba de 90° necesita o inaltime minima de 200 mm pentru o curba fara indoire.

* Asigurati-vd cd apa care intra este limpede. in cazul in care conductele de ap& nu au fost
folosite o perioada lunga de timp, ldsati apa sa curga pentru a va asigura ca este limpede,
fara impuritati. Nerespectarea acestei indicatii poate duce la blocarea furtunului de ali-
mentare cu apa si la deteriorarea aparatului.

 Daca este necesar, utilizati o insertie de filtru pentru a filtra depunerile din conducte. Filtrul
este disponibil la Centrul de service autorizat sau la Serviciul pentru clienti.

4.Strangeti cuplajul furtunului inca o jumatate de tura dupa ce a fost etansat.

5.Verificati ca nu exista scurgeri in zona racordului.
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Instructiuni de instalare

Conectarea produsului

Conexiune electrica

* Masina de spdlat vase nu trebuie conectata la sursa electrica in timpul instaldrii. Asigurati-
va cd toate cablurile casnice sunt impdmantate corespunzator.

* Verificati eticheta cu datele de identificare (aflata Tn partea stanga a usii interioare din otel
inoxidabil a masinii de spalat vase) si asigurati-va ca valorile tensiunii si frecventei ale
curentului din locuinta coincid cu cele de pe eticheta cu datele de identificare.

* Introduceti stecherul intr-o priza cu o impamantare corespunzatoare, care are un intrerupator.

IMPORTANT!

+ Impamantarea aparatului este o cerinta de sigurantd impusa de lege.

+ Tn cazul in care cablul de alimentare nu este suficient de lung pentru a ajunge la prizé sau
priza la care trebuie conectat aparatul nu este adecvata pentru stecher, trebuie inlocuit
intregul cablu de alimentare al masinii de spalat vase. Acest lucru ar trebui facut numai de
un tehnician autorizat Haier. Nu modificati si nu taiati stecherul. Nu utilizati un adaptor,
un prelungitor sau o placa de alimentare cu prize multiple pentru a conecta masina de
spalatvase la sursa de alimentare, deoarece acestea pot provoca supraincalzire si pot crea
un pericol de incendiu.

* Priza la care este conectata masina de spdlat vase trebuie sa ramana usor accesibila (de
exemplu, intr-un dulap alaturat) chiar si atunci cand aparatul este instalat. Acest lucru este
pentru ava asigura ca masina de spalat vase poate fi deconectata de la sursa de alimentare
pentru o curatare si intretinere in siguranta.
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Instructiuni de instalare RO

M Lista de verificare finala

A se completa de catre instalator

* Verificati ca toate piesele sunt instalate.

* Asigurati-va ca toate panourile si partile acestora sunt sigure si ca testele electrice finale
au fost efectuate in conformitate cu reglementarile electrice locale.

* Verificati daca masina de spalat vase este la nivel. Daca este necesar, reglati usor picioarele
de nivelare.

Pentru a asigura o performanta optima, masina de spalat vase nu trebuie sa fie inclinata
mai mult de 1°. Verificati cu o nivela cu bula de aer.

* Asigurati-va ca furtunul de alimentare la alimentarea cu apa are montata o saiba de cauciuc si
ca este strans inca o jumatate de tura dupa ce a fost etansat.

* Asigurati-va ca orice deformare sau infundare a racordului de scurgere au fost eliminate
si s-a efectuat racordul de scurgere.

* Racordul furtunului de evacuare nu trebuie sa suporte greutatea lungimii in exces a furtunului.
Pastrati furtunul de scurgere cat mai intins posibil pentru a preveni deformarea sa. Orice
lungime Tn exces a furtunului de scurgere trebuie pastrata pe partea masinii de spalat vase
a buclei inalte.

* La conectarea furtunului de scurgere la sifonul chiuvetei, asigurati-va ca bucla inalta este
cu cel putin 150 mm mai sus fata de racordul furtunului de scurgere.

* Asigurati-va ca orice ambalaj sau banda care fixeaza suporturile sunt indepartate din
masina de spalat vase.

* Verificati dacd usa se deschide si se inchide liber, fara a lovi dulapurile adiacente.

* Verificati daca priza electrica este accesibila si amplasata intr-un dulap alaturat.

* Verificati functionarea masinii de spalat vase:

Dacd apare un cod de eroare, consultati sectiunea ,Coduri de eroare” din manualul utilizatorului
pentru asistenta.

P Asigurati-va ca instalatorul a completat , Lista de verificare finald” din instructiunile de instalare.

P Cititi acest manual, ludnd in considerare sectiunea ,Siguranta si avertismente”.

P Scoateti toate ambalajele interne si externe si eliminati-le in mod responsabil. Reciclati
articolele care se pot recicla.
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RO Descrierea produsului

Prezentarea generala a masinii de spalat vase

1. Cos superior 6. Dozator de detergent
2. Bratde pulverizare superior 7. Eticheta identificatoare
3. Bratul de pulverizare inferior 8. Cos pentru tacamuri/ustensile
4. Filtru 9. Cos inferior
5. Dozator de agent de clatire  10. Brat de pulverizare din partea
de sus
Accesorii

Verificati accesoriile si documentatia potrivit acestei liste:

W
N\t !
furtun de alimentare suport in U (I) Ghid rapid (1) autocolant etichete
cu apa (I) Ghid de siguranta (I)  impermeabil (1) energetice (2)

Card de garantie (I)

104



RO

Panoul de control

1. Pictograma PORNIRE/OPRIRE 5. Pictograma indicatorului/afisajului
2. Blocarea impotriva accesului pentru ora si informatii

copiilor 6. Pictograma indicatorului de
3. Pictograma indicatorului jumatate de cuva

de intarziere 7. Pictograma indicatorului Auto Door
4. Pictograma de selectare 8. Pictograma PORNIRE/RESETARE

a programului

Afisare durata si informatii

In timpul oricarei selectii, afisajul afiseaza informatii conexe precum

» Durata ciclului programului

» Durata deintarziere a pornirii programului

» Coduride eroare

Dupa Inceperea unei operatiuni, afiseaza fara a lumina intermitent

P Timpul ramas in ore pana la inceperea unui program cu pornire intarziata,
de ex. 24 H

P Timpul ramas pana la finalizarea programului, in ore si minute, de exemplu
it54

In timpul functionarii, poate varia din cauza conditiilor locale si a incarcarii din

ziua respectiva.
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Pictograma indicatorului

S

Daca indicatorul se aprinde: Sarea
s-a terminat. Trebuie addugata sare.

Agent de sare

Descrierea optiunilor

Blocarea impotriva Y
accesului copiilor :
Tineti apdsata pictograma timp de

5 secunde pentru a bloca sau debloca
optiunea altor pictograme.

Panoul de control

Agent de clatire

Daca indicatorul se aprinde: Agentul de clatire
s-a terminat. Trebuie adaugat agent de cldtire.

intarziere

Puteti amana inceperea unui program
cu pana la 24 de ore.

12
=

Jumadtate de cuva =
s

Regleaza programul de spdlare pentru
a spala mai eficient incarcaturile

Smart Door

]

Se deschide automat usa cativa centimetri
pentru a permite aerului sa circule.

mai mici. Imbunatateste efectul de uscare.
,.-_\:__\. 12
Resetare s Tablete *Ei*&
=t 5"

Tineti apasata pictograma timp
de 5 secunde pentru a reseta indicatorul
luminos de sare sau de clatire.

Tineti apasata pictograma timp

de 5 secunde pentru a activa modul de setare
a utilizatorului. Apoi puteti activa functia
Tablete. Aceasta optiune va permite sa
optimizati performanta programului prin
simpla alegere a tipului de detergent pe care
doriti sa il utilizati.
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Panoul de control

Programul principal se potriveste cu functia optionala.

RO

PROGRAM Functie suplimentara

DE SPALARE

WASH&DRY 35' Smart Door, Jumatate de cuva
59'MIN Smart Door, Jumatate de cuva
ECO Smart Door, Jumatate de cuva
UNIVERSAL Smart Door, Jumatate de cuva
INTENSIV Smart Door, Jumatate de cuva
PAHARE Smart Door, Jumatate de cuva
PRESPALARE -
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RO Programul

Masina dvs. de spdlat vase are o serie de programe de spdlare, concepute pentru a se potrivi
nevoilor dumneavoastra. Selectarea celui mai potrivit ciclu pentru fiecare incarcatura va
ajuta la asigurarea celor mai bune rezultate de spalare.

Program de spalare Descrierea programului

P1 WASH&DRY 35' :_E,j, Murdar.le rapida: Mancare gatitd, sosuri, cartofi, paste,
w orez, alimente prdjite sau fripte

Utilizati pentru vase care sunt destul de murdare sau
P2 59MIN ——E) pentru a indepdrta resturile de alimente care au fost
|dsate sa se usuce peste noapte

P3 ECO #  Pentru vase cu un nivel obisnuit de murdarie,
" pentru o utilizare optima a apei si a energiei

Cel mai bun program pentru vasele care sunt destul de
P4 UNIVERSAL == murdare sau pentru a indepadrta resturile de alimente,
" care au fost lasate sa se usuce peste noapte

Grad scdzut de murdadrie: Cafea, prdjituri, lapte,

P5 INTENSIV g Proiectat pentru oale, tigdi si vase foarte murdare
=
=" p3uturi rec, salats, carnati

P6 PAHARE

P7 PRESPALARE" E Previne mirosurile si resturile de alimente pe vase

1). Utilizati acest program pentru a clati rapid vasele. Aceasta clatire rapida previne lipirea
resturilor de alimente pe vase si degajarea mirosurilor neplacute. Nu utilizati detergent cu

acest program.
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Prima utilizare

Vesela

RO

Combinatia dintre temperaturile ridicate si detergentul pentru masina de spalat vase poate
provoca deteriorarea anumitor articole. Consultati instructiunile producatorului sau spalati

manual daca aveti indoieli.

Tacamuri si argintarie

Clatiti tacamurile si argintaria imediat dupa
utilizare pentru a preveni deteriorarea.
Argintul nu trebuie sa intre In contact cu
otelul inoxidabil, Tntrucat amestecarea
acestora poate provoca pdtarea. Scoateti
tacdmurile de argint din masina de spalat
vase si uscati-le imediat manual.
Aluminiu

Detergentul poate duce la spalacirea alu-
miniului. Gradul spalacirii depinde de cali-
tatea detergentului sau a aluminiului.
Alte metale

Fierul si fonta pot rugini si pdta alte articole.
Cuprul, staniul si alama tind sa se pateze.
Articole din lemn

Articolele din lemn sunt, in general, sensibile
la cdldura si apd. Utilizarea frecventa in
masina de spadlat vase poate cauza, in timp,
deteriorarea lor.

Pahare

Majoritatea articolelor din sticla pot fi spa-
late in masina de spalat vase. Cristalul, sti-
claria foarte fina si antica pot cdpdta cruste
si deveni opace.

Articole din plastic

Unele articole din plastic isi pot schimba
forma sau culoarea in apa fierbinte. Con-
sultati ghidul producatorului. Articolele din
plastic care pot fi spalatd in masina de spalat
vase trebuie sa fie acoperite cu articole mai
grele, astfel incat sa nu se rastoarne si sa nu
se umple cu apa sau sa nu cada prin supor-
tul de baza in timpul spalarii.

Obiecte decorate

Cele mai multe modele moderne de por-
telan se pot spdla in masina de spalat vase.
Articolele antice, cele cu un model pictat
peste emailat, marginile aurite sau por-
telanul pictat manual pot fi mai sensibile
la spdlarea la masina.

Obiecte lipite

Anumiti adezivi sunt inmuiati sau dizolvati
in masina de spalat.

Duritatea apei

Apa dura este apa cu o concentratie mare de minerale precum calciu si magneziu. Apa dura
poate ddauna performantei masinii dvs. de spadlat vase, iar piesele se pot defecta In timp.
Paharele spdlate cu apa dura isi vor pierde luciul in timp, iar vasele vor deveni patate sau
vor fi acoperite cu o pelicula alba. Duritatea apei variaza in functie de locatia geografica.
Daca locuiti intr-o zona cu apa durd, va recomandam sa montati un dedurizator de apa la
alimentarea cu apa a gospodadriei.

Daca locuinta dvs. are apa dura

* Consultati ,Recomandari privind cantitatea de detergent pudra”.

* Folositi agent de clatire. Va recomandam sa ridicati setarea agentului de clatire pentru

a ajuta la Imbunatatirea performantei spalarii. Consultati ,Preferinte” pentru detalii.
Utilizati in mod regulat un produs de curatat/produs pentru indepartarea calcarului pentru
masina de spdlat vase sau ori de cate ori observati o acumulare de depuneri de calcar in
masina dvs. de spalat vase.

Daca locuinta dvs. apa cu grad scazut de duritate sau dedurizata
* Evitati sa folositi prea mult detergent.
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Sugestii pentru incarcare

Cand incarcati masina de spalat vase, asigurati-va ca articolele sunt asezate astfel incat apa
care vine de la bratul de pulverizare rotativ de dedesubt sa poata ajunge in toate zonele.
In caz contrar, performanta de spdlare va fi redusa.

in masina dvs. de spélat vase incap pana la 11 seturi de veseld si tacamuri.

Asigurati-va ca

Bratele de pulverizare inferioare si superioare se pot
roti liber.

Articolele Tnalte nu obstructioneaza bratul pulverizator
superior.

Paharele si alte obiecte fragile sunt stabile.

Toate deschiderile pentru vase sunt orientate in jos.
Farfuriile sunt plasate la o distanta egala unele de altele.
Toate obiectele ascutite sunt amplasate in siguranta
pentru a evita ranirea sau deteriorarea produsului.

vitati

Supraincdrcarea.

Orice proeminente de sub rafturi si cos, care pot im-
piedica rotirea bratului de pulverizare.

Orice proeminente in partea din fata a masinii de spalat
vase.

Blocarea apei de la orice obiect de pe rafturile pliabile
pentru pahare.
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Setarea unei spalari RO

indepértati toate resturile de alimente de pe
vase Tnainte de a le incdrca cu grija in masina
de spalat vase.
blad Asigurati-va ca bratele pulverizatoare nu se
s lovesc de niciun obstacol si se rotesc liber.

Daca indicatorul pentru agent de clatire este
aprins, umpleti dozatorul de agent de clatire.
Consultati ,Agent de clatire” pentru indrumari
suplimentare.

Adaugati detergent in dozator si inchideti
capacul.
; Tabletele pot fi introduse in dozatorul de
J detergent.

4 Asigurati-va ca masina de spdlat vase este
pornitd, apasati butonul <
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RO Setarea unei spalari

5 Selectati un modificator de spalare daca este
necesar.

6 Inchideti usa si apasati "|> pentru a porni
spalarea.

7 Apdsati si mentineti apasat "D 3 secunde

pentru a anula.

Dupa spalare, usa se va deschide automat
usor pentru a facilita uscarea.*

Pentru cele mai bune rezultate, descarcati
vasele dupa ce s-au rdcit.

* Aceasta functie poate fi activatd sau nu de
catre utilizator.
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Pornirea intarziata RO

Setati masina de spalat vase sa porneasca mai tarziu in cursul zilei si rulati un program de
spdlare selectat. Optiunea PORNIRE INTARZIATA poate fi setata dupa ce s-a selectat un program
de spalare; aceasta poate fi setatd pentru pana la 24 ore.

Setarea pornirii intarziate

Adaugati detergent si selectati un program de
spalare si modificatorul de spdlare, daca este
necesar.

Apéasati “=:. pentru a selecta PORNIRE INTARZI-
ATA si pentru a mari timpul de intarziere.

*Pentru intervalul 0-4 ore, creste sau scade
cu 30 min la fiecare apasare, iar pentru intervalul
4-24 ore, creste sau scade cu 1 ora.

Apésati *Il_pentru a confirma.

2 Programul de spalare va incepe cand numara-
toare inversa se terming, cu conditia ca usa sa
fie inchisa.

* Deschideti usa pentru a intrerupe PORNIREA
INTARZIATA. inchideti usa pentru a continua.

Anularea pornirii intarziate

Deschideti usa si apasati si mentineti apasat
Li 3 secunde pentru a anula.
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RO Blocare taste

Blocati comenzile masinii de spdlat vase pentru curatare sau pentru a preveni utilizarea
neintentionata.

Blocarea comenzilor

Apasati si mentineti apasat (s timp de 5 secunde
pentru a bloca comenzile masinii de spdlat vase.

Not: Tnainte de a bloca comentzile, rulati progra-
mul. Dupa blocare, cu exceptia operatiunii de
deblocare si de oprire, celelalte functii nu sunt
disponibile.

Deblocarea comenzilor

Tineti apasat (& timp de 5 secunde pentru
a debloca.
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Preferinte RO

Puteti ajusta oricare dintre setdrile de mai jos Thainte de a incepe un ciclu de spalare.

Optiune Descriere Implicit  Afisare setari

Reglati conform instructiunilor

LIMBA de pe pagina urmatoare. ROMANA LIMBA
Reglati f instructiunil TABLETE
TABLETE dggpae ';)‘;fg?ngrl:?r;”;tg;‘fé'“”' or NU Pornit DA
' Oprit  NU
DEDURIZATOR
DEDURIZATOR Reglati conform instructiunilor 55 DE APA
DE APA de pe pagina urmatoare. Min: S0
Max: S 8
Controleaza cantitatea de agent AGENT DE
AGENT O . CLATIRE
= de clatire distribuita. Consultati ,Agent R5 S
DE CLATIRE < . s Min: RO
de clatire” pentru mai multe detalii. Max: R 6
Regleaza setarile sonore. Cand este ALARMA
ALARMA setat la OPRIT, toate se_mnalele sonore DA Pornit DA
vor fi oprite, cu exceptia alertelor Oprit  NU
de eroare. P
F iad Ui ULTIMA
uLTIMA Colaciati-0 dacs dorii A memorati | NU  UTILIZARE
UTILIZARE S o ’ Pornit DA
ultimul program utilizat. )
Oprit  NU

Modificarea setarii

Asigurati-va cd nu existd nicio spalare in
curs. Tineti apdsat =, timp de 5 secunde
pentru a accesa meniul.

Apasati = pentru a parcurge setarile.

Apasati _D pentru a selecta meniul
pe care doriti sa 1l reglati.

Apasati < sau » pentru a regla nivelul.
Apasati ' pentru a salva setdrile.

Apdsati <’ pentru a iesi.
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Sistem de dedurizare a apei

Pentru a asigura rezultate optime de spalare, masina de spalat vase necesita apa cu grad
scazut de duritate. Apa durd poate dduna performantei masinii dvs. de spalat vase. In timp,
paharele spalate cu apa dura isi vor pierde luciul, iar vasele vor deveni patate sau vor fi
acoperite cu o pelicula alba. Folosirea peliculei albe. Folosirea apei foarte dure poate duce
la defectarea componentelor masinii de spalat vase in timp. Sarea poate Tmbunatati situatia.

Reglarea sistemului de dedurizare a apei

Cantitatea de sare dozata poate fi setatd in etapele S 0 si S 8, in functie de duritatea apei.

1. Aflati mai multe despre duritatea apei dvs. de la robinet. Compania dvs. de distributie a apei va va
ajutain acest sens.

2. Puteti consulta setarea corespunzatoare in tabelul privind duritatea apei.

Identificati duritatea apei locale

Duritatea apei Reglarea deduri-
zatorului de apa
Germana Franceza Mmol/I gradein
(°dH) (°fH) sistemul englez electronic
(Clarke)
31-50 54-89 5,4-8,9 39-63 S8
22-30 38-53 3,8-53 27-38 S7
17-21 29-37 2,9-3,7 21-26 S6
13-16 22-28 2,2-2,8 16-20 S51)*
11-12 18-21 1,8-2,1 13-15 S4
9-10 15-17 1,5-1,7 11-12 S3
7-8 11-14 1,1-1,4 8-10 S2
0-6 0-11 0-1,1 0-7 S12)*
- - - - S03)*
* Observatie

1) Setare implicita din fabrica pentru detergentul pudra.
2) Setare recomandata pentru tabletele cu detergent combinat.
3) Indicatorul pentru sare este oprit.
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Sistem de dedurizare a apei RO

Folosirea sarii speciale

De indata ce indicatorul Continut scazut de sare este aprins pe panoul de
comenzi, trebuie sa reumpleti cu sare. Umpleti intotdeauna dozatorul cu sare
speciala chiar inainte de a porni aparatul. Acest lucru asigura ca solutia de sare
speciala depusa este imediat spalata si nu corodeaza rezervorul de clatire.

Completati cu sare dupa cum urmeaza:

& ATENTIE

Folositi doar sare pentru masina de spalat vase. Alte produse pot cauza dete-
riorarea aparatului! Orice sare varsata provoaca coroziune. Executati un program
dupa fiecare reumplere.

1. Rotiti capacul in sens invers acelor de
ceasornic pentru a deschide recipientul
de sare.

2. Umpleti recipientul cu sare cu 1 litru de
apa.

3. Umpleti rezervorul cu sare speciala (apa
se va revarsa).

4. indepartati sarea varsats din zona des-
chiderii.

5. Rotiti capacul in sensul acelor de ceasor-
nic pentru a inchide recipientul de sare.
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RO Detergent

ATENTIE: Detergentii pentru masina de spalat vase sunt puternic alcalini. Acestia pot fi
extrem de periculosi daca sunt inghititi. Evitati contactul cu pielea si ochii si nu lasati copiii
sau persoanele cu dizabilitati [anga masina de spdlat vase atunci cand usa este deschisa.
Verificati ca dozatorul de detergent pudra sa fie gol dupa fiecare spalare.

Detergenti nepotriviti

Aceste tipuri de detergent nu sunt potrivite si pot deteriora masina de spalat vase sau pot
duce la apelarea service-ului, din motive neacoperite de garantie:

P Lichide pentru spalarea mainilor  » Sapunuri
P Detergenti de rufe » Dezinfectanti

Folosirea detergentului pudra

Pentru cantitdtile de detergent pudrd, consultati urmatorul tabel ,Recomandari privind
cantitatea de detergent pudra” si indrumarile producatorului de detergent.

1 Compartiment » . . .
principal de spalare 7 Verificati daca dozatorul este gol si uscat.
i / Adaugati detergent pudra sau tablete in do-
zatorul de detergent.
Compartiment _,\ \
de prespdlare
Compartiment pentru
agentul de clatire
2 indepartati excesul de detergent, apoi glisati

capacul pentru a-Iinchide. Se vainchide cu un
clic.

Daca este necesar, addugati detergent supli-
mentar in compartimentul de prespalare de
deasupra dozatorului.

Cand spalati vase foarte murdare in apa dura, poate fi necesara o cantitate mai mare de
detergent. Consultati ,Recomandari privind cantitatea de detergent pudra”.
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Recomandari privind cantitatea de detergent pudra

P Utilizati tabelul de mai jos pentru a determina cantitatea optima de detergent pudra pentru

fiecare program de spalare.

P Daca aveti apa durdin zona dvs., poate fi necesara o cantitate mai mare de detergent.

Program de spalare

Compartiment

Compartiment principal

de prespalare de spalare
P1 WASHBDRY35' =) Plina 15/25
P2 5OMIN =2 Pling 15/25
_l'-_
P3 ECO :/::i Plina 15/25
s
== L
P4 UNIVERSAL = Plina 15/25
=
P5 INTENSIV = Plina 15/25
P6 PAHARE é Plina 15/25
P7 PRESPALARE = Fara Fara
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RO Agent de clatire

Agentul de clatire oferd un aspect fara urme sticlei si veselei si previne deteriorarea metalului.
Va recomandam sa utilizati in mod regulat un agent de clatire lichid, pentru rezultate optime
de uscare.

Dozatorul de agent de clatire este situat in interiorul usii, langa dozatorul de detergent.

Folosirea agentului de clatire

Poate fi necesar sa reglati cantitatea de agent de clatire dozatd la fiecare spalare, pentru a se
potrivi cu conditiile apei. Consultati ,Preferinte”si ,Duritatea apei” pentru indrumari. Agentul
de clatire nu este necesar daca este deja inclus in tableta.

= Cand nivelul agentului de clatire este scazut, indicato-
ST rul de agent de clatire de pe panoul de comanda se
va aprinde pentru a va aminti sa umpleti dozatorul.

Deschideti capacul si turnati agent de clatire in des-
chidere.

2 Nu umpleti peste linia MAX. Aveti grija sa nu varsati
nimic pe usa sau pe compartimentul de detergent.
3 inchideti capacul, asigurandu-va ca se inchide cu

un clic.

Orice vdrsare accidentald in masina de spalat vase sau compartimentul de detergent trebuie
curatata imediat. Agentul de clatire varsat poate provoca spuma Tn exces. Apelarea service-
ului pentru aceste erori nu va fi acoperita de garantie.
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Incédrcarea cosurilor

i in cazul paharelor delicate si al portelanului, asigurati-va c& sunt etiche-
tate ca fiind potrivite pentru utilizarea Th masina de spalat vase.

% Nu introduceti in aparat articole din lemn, metal, aluminiu, staniu si cupru.

% Nu introduceti in aparat articole care pot absorbi apa (bureti, carpe).

P Folositi aparatul numai pentru a spdla articole care pot fi spalate in masina
de spalat vase.

» indepartati alimentele ramase de pe obiecte.

» Inmuiati mancarea arsd de pe articole inainte de a le spéla.

P Puneti articolele concave (cani, pahare si tigdi) cu partea concava in jos.

P Puneti articolele cu adancituri pronuntate intr-o pozitie inclinata.

P Amestecatilingurile cu alte tacdmuri pentru a le impiedica sa se lipeasca
una de alta.

P Asigurati-va ca tacamurile si farfuriile nu se lipesc intre ele si ca exista un
spatiu intre fiecare obiect.

P Asigurati-va ca paharele nu se ating intre ele.

P Puneti obiectele mici Tn cosul cu tacamuri.

P Punetiobiectele usoare in cosul superior. Asigurati-va ca articolele nu se
misca.

P Asigurati-va ca bratele de pulverizare se pot misca liber inainte de a incepe
un program.

[ Daca se aud zgomote de zornait Tn timpul ruldrii unui program: Verificati
daca vasele si pahare sunt bine asezate.

ol

(i e A S—
N —F g iz
9 4 i ¥ ‘.1'1}’ ‘.?, Asezati obiectele foarte murdare (cum ar fi
% | i’;‘ '35 & vasele si t|ga|Ie. sau farfgrnle) |n.cosgl devjos.
o L . Jetul de pulverizare mai puternic asigura un
' A o X rezultat mai bun la spalarea vaselor.
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RO Utilizarea cotidiana

COSU rl superioare

Cosul superior este conceput pentru depo-
zitarea de articole precum pahare, cesti,
farfurii, farfurii, boluri mici si tigai putin
adanci.

Reglati indltimea pentru a se potrivi paha-
relor sau pliati in afara pentru a face loc
altor articole. Utilizati crestaturile pentru
a sprijini picioarele paharelor de vin.
Plierea si sustinerea pot fi realizate prin
rasturnare.

Pentru a regla raftul superior.
Inainte de a-i regla inaltimea, asigurati-va ca nu este nimic in cos.

Scoateti: Tnlocuiti:

aﬂﬁ:’%’&"—m‘;%\
Swrets e 3

e Ll A‘:&
el 5y
= o o |\
i.":. ;{::_“"f
%
I{;g.
Bloc
de oprire
Role Bloc Role
de oprire
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Utilizarea cotidiana RO

Cos pentru tacamuri/ustensile

Utilizati cosul pentru a fixa tacdmurile si usten-
silele. Introduceti tacamurile si ustensilele in
cos pentru a le fixa.

123



RO Intretinere

Deconectati masina de spdlat vase de la sursa de alimentare si ldsati-o sa se raceasca inainte
de a efectua orice activitate de curdtare sau intretinere.

Caracteristici

* i 3 ' 1 Filtru
f : i 2 Placa filtrului
3 Bratul de pulverizare inferior

Nu sunt ilustrate: bratele de pulverizare su-
perioare si superioare

Curatarea suprafetelor

Stergeti cu o carpa umeda si uscati folosind o carpa care nu lasa scame. Nu va recomandam
sa folositi urmatorii agenti de curdtare, deoarece acestia pot deteriora suprafetele:

Bureti de curatat din plastic sau otel inoxidabil Lichide pentru spalarea mainilor sau sapun
» Produse de curatare abrazive, solventi » Produse de curatare sau lustruire

de uz casnic pentru otelul inoxidabil

P Detergenti acizi sau alcalini » Detergenti de rufe sau dezinfectanti

Curatarea filtrului, a bratelor de pulverizare si a placii filtrului

Va recomandam ca filtrul de scurgere si placa filtrului sa fie indepdrtate si curatate o data pe luna
sau ori de cate ori exista urme de particule de alimente. La o utilizare normala, bratele de pulveri-
zare ar trebui sa necesite curatare mai rar. Bratele de pulverizare inferioare si superioare pot fi
scuturate pentru a indepdrta orice material strdin, curatate Tn apa fierbinte, apoi clatite cu apa
curata.

Masina de spdlat vase trebuie utilizata avand placa filtrului, filtrul de evacuare si bratele de
pulverizare corect instalate. Daca utilizati un produs de curatat sau unul de indepartare
a calcarului pentru masina de spdlat vase, consultati instructiunile producatorului.

Perioade prelungite de neutilizare

Daca masina de spalat vase nu va fi folosita o perioada de timp, va recomandam sa opriti
alimentarea cu energie si apa si sa lasati masina de spdlat curata si goald, cu usa intredes-
chisa. Cand utilizati masina de spdlat vase pentru prima data dupd o perioada lunga de
nefolosire, vd recomandam sa turnati 3 cani de apa in masina de spalat vase Tnainte de utilizare.
Acest lucru ajuta la lubrifierea componentelor care s-ar putea sd se fi uscat in perioada in care
masina de spalat nu a fost utilizata.
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Intretinere

Scoaterea si curatarea filtrului

125

maner filtru.

capacul
filtrului

baza filtrului

crestatura
de pozitionare

RO

Rasuciti filtrul in sens invers acelor de ceasornic
pentru a-| debloca. Ridicati-I pentru a-l scoate.

Rasuciti manerul filtrului In sensul invers al acelor
de ceasornic pentru a-l debloca. Ridicati pentru
aindepdrta de pe placa filtrului. Separati capacul
filtrului de baza apasand butoanele de deblocare si
ridicand. Scoateti usor placa filtrului din clemele de
fixare din partea din spate a scurgerii. Nu incercati
sa indepartati filtrul cu forta, deoarece acest lucru
poate cauza deteriorarea. Curatati sub jet de apa
fierbinte si clatiti bine.

1. Aliniati capacul filtrului cu crestatura de la baza
filtrului pentru o parte.

A~ 2. Apasati butonul pentru a prinde capacul filtrului
N} sub muchiile de localizare ale bazei filtrului pentru
/ celelalte parti.

3. Introduceti placa filtrului sub clemele de pozitio-
nare din partea din spate a scurgerii si Impingeti
ferm Tnapoi in cleme. Asigurati-va ca placa filtrului
este la acelasi nivel cu baza masinii de spadlat vase.
4. Puneti filtrul de scurgere Tnapoi in baza masinii
de spalat vase. Rotiti manerul filtrului in sensul
acelor de ceasornic pentru a-l fixa In pozitie.

Puneti filtrul de scurgere Thapoi in baza masinii
de spdlat vase. Rotiti 2 Tn sensul acelor de ceasornic
pentru a face clic in pozitie.



RO

Intretinere

Scoaterea si curatarea placii filtrului

placa
filtrului

placa
filtrului

Dupa scoaterea filtrului, ridicati cu atentie placa fil-
trului in sus si trageti-o afara.
Curatati sub jet de apa fierbinte si clatiti bine.

Introduceti placa filtrului sub clemele de pozitionare
din partea din spate a scurgerii si impingeti ferm
fnapoi in pozitie. Asigurati-va ca placa filtrului este la
acelasi nivel cu baza masinii de spdlat vase.

Curatarea bratului de pulverizare din partea de sus

e

brat de pulverizare din

partea de sus

Nu scoateti bratul de pulverizare din partea de sus
pentru a il curata. Curatati cu o perie micd, cu peri
de plastic.

Daca este foarte murdar sau este blocat, utilizati un
produs de curdtat/produs pentru indepdrtarea cal-
carului pentru masina de spdlat vase. Urmati instruc-
tiunile producatorului.

Curatarea bratului de pulverizare superior

Pentru a scoate bratul de pulverizare superior, rotiti
piulita de blocare in sensul acelor de ceasornic
pentru a-l debloca.

Clatiti bine bratul de pulverizare sub jet de ap4, apoi

Whta de blocare montatl |la loc.
bratul de

pulverizare superior
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Curatarea bratului de pulverizare inferior

bratul de
pulverizare
inferior

Pregatirea pentru iarna (clime reci)

Pentru a scoate bratul de pulverizare inferior,
ridicati-| de la baza masinii de spalat vase.
Clatiti bine bratul de pulverizare sub jet de apa,
apoi montati-l la loc.

Asigurati-va ca bratul se roteste liber cand este
montat la loc.

Daca masina de spalat vase este instalata intr-un climat rece, unde temperaturile scad sub
zero, va recomandam sa o pregadtiti pentru iarnd.

. ]
i
iR
2
3
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Opriti alimentarea cu apa.

Deconectati furtunurile de scurgere

de la conducta de scurgere a chiuvetei si
conducta de admisie a apei de la supapa
de apa.

Scurgeti apa din furtunuri, conducta de admi-
sie si supapa de apa, folosind o gdleata sau
o tigaie pentru a colecta apa.

Reconectati conducta de admisie a apei la
supapa de apa si furtunurile la conducta de
scurgere a chiuvetei.

Scoateti filtrul de scurgere si placa filtrului.
Utilizati un burete pentru a indeparta orice
apa ramasa dedesubt Tnainte de a pune la
loc masina de spdlat vase.



RO Depanare
Problema Cauza posibila Ce este de facut
Asigurati-va ca masina de spalat vase este
Nu existd curent electric. conectata la priza si sursa de alimentare
de pe perete este pornita.
Usa nu este inchisd corect. inchideti usa.
Masina de Butonul":"'__ nu a fost apasat. Apésati'{"'__ .
spdlat vase

nu porneste

Robinetul de apa nu este
deschis.

Asigurati-va ca apa este racordata si
pornitd.

Filtru blocat in furtunul
de alimentare cu apa.

Verificati sita si curatati daca este necesar -
este amplasatd in locul in care furtunul

de alimentare cu apa se insurubeaza pe
robinet.

BlrJaI\t/zlriggre Orrificiile bratului de
pulve pulverizare sunt blocate Curatati bratul de pulverizare. Consultati
inferior se B - . 2 ) " ; T
de obiecte mici sau particule JIntretinere” pentru instructiuni.
roteste cu de alimente
dificultate ’
Compartimentul pentru . . Alx A
Capacul . detergent a fost umplut Dati la o parte an dgtergent pana cand
dozatorului excesiv capacul poate fiinchis.
de detergent Sy— . e dot -
nu poate fi ozatoru’ de detergent este Stergeti dozatorul cu o carpa umeda. Uscati
nchis infundat cu resturi de 4 P «
ozatorul Tnainte de a adauga detergent.
detergent.
CEJmpartlmentuI era umed Stergeti dozatorul cu o carpa umeda. Uscati
cand a fost umplut cu P <
) dozatorul inainte de a adduga detergent.
Resturi de detergent.
detergept Asigurati-va ca nu existd ustensile mari
blocate in Ustensilele blocheaza pozitionate Intr-un mod care sa impiedice
dozator deschiderea dozatorului deschiderea capacului dozatorului atunci
de detergent. cand usa masinii de spalat vase este
inchisa.
Racord de scurgere blocat. Venﬂ;an daca racordul de scurgere nu are
<A blocaje.
Apa ramane
n masina Furtunul de evacuare este Verificati furtunul de scurgere si indreptati-I
de spalat sertizat, indoit sau blocat. daca este necesar.
vase ijPé Pomba este blocats Sunati la centrul de service autorizat Haier
term|r!grea P ’ sau la asistenta pentru clienti.
spaldri . Curatati filtrul(ele). Consultati ,intretinere”
Filtre blocate. . S
pentru instructiuni.
Afisajul
!umlne_aza Acest lucru este normal.
intermitent

cand Blocarea
tastelor este
activata

Afisajul ramane aprins, desi
butoanele sunt dezactivate.

Nu este necesara nicio actiune.
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Problema Cauza posibila Ce este de facut
S-a folosit o cantitate sau Consultati ,Detergent” sau consultati
un tip incorect de detergent. instructiunile producatorului de detergent.
Prea rpult ouin sarcina Mariti cantitatea de detergent.
de spalare. ’
>pumare Nivelul de d tului
Ivelul de dozare a agentuldl Reduceti doza de agent de clatire.
de clatire este prea mare. ’
Scurgerile de agent de Asigurati-va ca toate scurgerile de agent
clatire nu sunt sterse. de clatire sunt sterse atunci cand apar.
o Bratul de pulverizare - L ) L
Lovituri sau Intrerupeti spdlarea si rearanjati vasele.

zanganituriin
timpul spalarii

se loveste de vase.

Vasele au fost amplasate
incorect.

Consultati ,Setarea unei spalari” si
»Sugestii pentru incarcare”.

Vase murdare

Program de spdlare
nepotrivit pentru
fncarcatura selectatd.

Selectati programul de spalare potrivit
pentru incarcatura. Consultati ,Programe de
spalare”.

Resturile de alimente erau
prea uscate.

Este posibil ca vasele sa aiba nevoie de
nmuiere.

Bratul(ele) de pulverizare
nu se poate (pot) roti,

Asigurati-va ca niciun obiect nu sta In calea
bratului de pulverizare.

Cos/raft incarcat incorect.

Consultati ,Sugestii pentru incarcare”.

Placa filtrului sau filtrul
instalat incorect.

Consultati ,intretinere”.

Detergent pus in
compartimentul gresit.

Consultati ,Programe de spalare”
si ,Detergent”.

Excesul de alimente nu este
indepartat din vase inainte
deincarcare.

Razuiti toate resturile de alimente
de pe vase Tnainte de a le incdrca.

Detergent nepotrivit.

Folositi numai detergent sub forma de
pudra sau tablete, conceput pentru masinile
de spadlat vase de uz casnic.

Nu este suficient detergent.

Consultati ,Detergent” pentru cantitatile
recomandate. Este posibil sa fie necesar sa
le ajustati pentru a se potrivi cu incarcdtura
in cauza si duritatea apei.

Orrificiile bratului de
pulverizare sunt blocate.

Curatati bratele de pulverizare. Consultati
JIntretinere” pentru instructiuni.

Filtrele sunt blocate.

Curatati filtrele. Consultati ,intretinere”
pentru instructiuni.
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RO Depanare
Problema Cauza posibila Ce este de facut
Articolele din Clatiti vasele din plastic inainte de a le pune
plastic sunt - in masina de spalat vase si/sau addugati mai
decolorate Nu este suficient defgrgent, mult detergent.

nu s-a efectuat o clatire . - . -
(de exemplu, Alternativ, utilizarea programului de clatire

pete lasate de
sosul de rosii)

prealabila.

dupa adaugarea vaselor poate reduce la
minimum petele.

Masina de
spdlat vase se
opreste bruscin
timpul spalarii

Alimentarea cu energie
electricad sau cu apa a fost
intrerupta.

Verificati sursele de energie si apa.

Apar pete albe
pe pahare;

au un aspect
laptos

Nu este suficient detergent.

Consultati ,Detergent” pentru cantitatile
recomandate. Poate fi necesar sa le ajustati
pentru a se potrivi cu duritatea apei.

Doza de agent de clatire
prea mica.

Cresteti doza de agent de clatire.
Consultati ,Agent de clatire”.

Vasele,
tacamurile
nu s-au uscat

Doza de agent de clatire
prea mica.

Cresteti doza de agent de clatire.
Consultati ,Agent de clatire”.

Articolele au fost scoase
prea devreme.

Dupa terminarea programului de spalare,
|asati usa intredeschisa si asteptati cateva
minute pentru a ajuta la uscare.

Dozatorul de agent de clatire
gol. (Indicatoarele de agent
de clatire sunt aprinse.)

Addugati agent de clatire. Consultati ,Agent
de clatire”.

Paharele au un
aspect tern

Doza de agent de clatire
prea mica.

Cresteti doza de agent de clatire. Consultati
+Agent de clatire”.

Petele de ceai
sau urmele
de rujnu au
fost complet
indepdrtate

Nu este suficient detergent.

Consultati sectiunea ,Detergent” pentru
cantitatile recomandate. Poate fi necesar
sa le ajustati pentru a se potrivi cu
incarcatura dvs.

Temperatura de spalare
prea scazuta.

Selectati un program de spadlare pentru
vasele foarte murdare. Consultati
,Programe de spalare” pentru informatii.

Urme de rugina
pe tacamuri

Tacamurile nu sunt suficient
de inoxidabile.

Spalati manual.

Pahare opace
si decolorate;
aspect laptos

Caz de apa dura.

Mariti cantitdtile de detergent.

Paharele nu pot fi spalate
la masina de spalat vase.

Spalati manual.
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Problema Cauza posibila Ce este de facut
Asigurati-va ca exista agent de clatire in
Urme de apa ) ) - dozator. Dacd este necesar, mariti setarea
- Nivelul agentului de clatire . o - AP
|asate pe . agentului de clatire sau incercati sa utilizati
. sau setarea dozei este prea N ’ -
pahare si U un program de spdlare cu o temperatura
~ . scazuta. - . o
tacamuri mai ridicata. Consultati ,Agent de clatire
pentru informatii.
Indicatorul

pentru agentul

de sare este
aprins.

dedurizare este gol.

Recipientul pentru sarea de

Umpleti rezervorul cu sare speciala pana
la umplerea dozatorului.

Coduri de eroare

Coduri de eroare pe afisaj
Urmati pasii de mai jos pentru a incerca sa remediati problema.

Problema Cauza posibila Ce este de facut
E10 Robinetul de aps nu este As.lgura.t,l-va ca apa este conectata si pornita.
; Atingeti pentru a reporni masina de spdlat
deschis. ; >
Nu exista vase.
apsd Presiune insuficientd

a alimentarii cu apa.

Verificati presiunea apei menajere.

Furtunul de alimentare cu
apa este sertizat sau indoit,
astfel ca nu ajunge
suficienta apa sau nu
ajunge deloc apd in masina
de spadlat vase.

Verificati furtunul de alimentare cu apa
si indreptati-l dacd este necesar. Atingeti
pentru a reporni masina de spalat vase.

E30

Scurgere

Exista scurgeri de apa
in aparat.

nchideti robinetul de apa.

Supapa de admisie a apei
este deschisa si blocata.

Deconectati aparatul de la sursa
de alimentare.

Drenajul este blocat.

Contactati departamentul de service.
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RO Testari standard

Program de spalare Eco

Cantitati de detergent pudra 22g spalare principala
Nivel de dozare a agentului de clatire RO-R6, R5 (implicit)
Numadrul maxim de seturi de vesela 14

si tacamuri

Asigurati-va ca se afla cosul superior

Reglarea tnaltimii cosului superior A o S F
’ ’ in pozitia cea mai de jos

Distributii recomandate ale incarcaturii

Cos superior Cos inferior
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Date tehnice RO

Numele furnizorului sau marca comerciala: Candy

Adresa furnizorului® : ICtglz\;DY HOOVER GROUP S.R.L, Via Comolli, 16, Brugherio (MB), 20861,

Identificator model: CFP 4D9FOW-80/CFP 4D9F0B-80/CFP 4D9F0S/CFP 4D9FOW

Parametri generali ai produsului:

Parametru Valoare Parametru Valoare |CFP 4D9FOW-80
inaltime (84,7

Capacitate nominald @ (ps) 14 Dimensiuni in cm Latime 59,8
Adancime | 60,0

EEI @ 49,9 Clasa de eficienta energetica @ [D]@

Indice de performanta la curatare @ 1,121 Indicele de performanta la uscare @ 1,061

Consum de energie in kWh

[per ciclu], pe baza programului
Eco utilizand umplere cu apa rece.
Consumul efectiv de energie va
depinde de modul de utilizare

Consum de apa in litri [per ciclu],
pe baza programului Eco.

0,849 Consumul efectiv de apa va 11,0
depinde de modul de utilizare
a aparatului si de duritatea apei.

a aparatului.

Durata programului @ (ora:min) 4:.05 Tip [independent]
Emisii de zgomot transmis prin 29 Clasa emisiilor de zgomot transmis [©

aer @ (dB(A) re 1 pW) prin aer @

Mod oprit (W) 0,50 Mod standby (W) 0,50

Standby in retea (W)
(daca este cazul)

Pornire intarziata (W)

(daca este cazul) 400

2,00

Durata minima a garantiei oferite de furnizor ® : 24

Informatii suplimentare: -

Link catre site-ul web al furnizorului, unde se gasesc informatiile de la punctul 6, din Anexa II la Regulamentul (UE)

2019/2022 M® a| Comisiei

@ pentru programul Eco.

® modificarile acestor elemente nu vor considerate relevante in scopurile paragrafului 4 al articolului 4 din Regulamentul (UE)
2017/1369.

© daca baza de date a produselor genereaza automat continutul definitiv al acestei celule, furnizorul nu introduce aceste date.
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RO Date tehnice

Informatii care trebuie incluse in documentatia tehnica

PARAMETRU UNITATE VALOARE
Cons.umu.l de energie Tn programul Eco (EPEC) rotunijit KWh/ciclu 0,849
la trei zecimale
Consg.mul de.ene.rgle din programul standard (SPEC) KWh/ciclu 1700
rotunijit la trei zecimale
Indicele de eficienta energetica (EEI) — 49,9
Consumul dF apa in programul Eco (EPWC) rotunjit \/ciclu 110
la o zecimala
Indicele de performanta la curatare (1 ¢ — 1,121
Indicele de performanta la uscare (I o) — 1,061
Duratg programului Eco (T:) rotunjita la minutul cel mai ors-min 2:05
apropiat
Consumul de energie Tn modul oprit (Po) rotunjit la doua
) W 0,50
zecimale
Consumul de energie Tn modul standby (Psm) rotunjit
. w 0,50
la doua zecimale
Modul standby include afisarea informatiilor? — Nu
Consumul de energie Tn modul standby (Psm) cu reteaua
in modul Standby (daca este cazul), rotunjit la doua W /
zecimale
Consumul de energie la pornirea intarziata (Pas)
9 o . w 4,00
(daca este cazul) rotunjit la doua zecimale
Emisii de zgomot transmis prin aer dB(A)re 1 pW 49
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Moci6bHUK

KopuctyBauda
NnocyAOMUUNHOI
MaLUUHMN
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IHpopmaLin Wwopo TexHiKn 6e3neku UKR

LinboBe npnsHa4veHHsA

Mpunag nNpusHayveHul 418 NobyTOBOro BUMKOPUCTAHHSA B XXUTAOBUX ByAMHKaX i CXOXMX
NPUMILLLEHHSAX, AK-OT KYXOHHI 30HM 15 NepcoHany Ha NignpueMCcTBax, X1TI0BI CNOPYyAX Ha
depmax, a Takox rotesii, MoTeni Ta iHLWi MPUMILLLEHHSA 415 MPOXUBAaHHS, 30KpeMa MiHiroTeni,
[ie CHiJaHOK BXOAWTb Y BapTiCTb NPOXMBAHHSA. BiH He npnsHayeHnii 418 komepLiiHoro abo
NPOMMC/IOBOrO 3aCTOCYBaHHSA. BUKopmcToByIiTe Liel Mpunag BUK/IIOYHO 3a MPU3HAYeHHSAM.
3abopoHeHO 3MiHOBaTV ab0 MOANPIKYBaTN MPUCTPIN. BUKOPUCTaHHA He 3a MPU3HAYeHHSM
MOXe MPU3BeCTU 0 BUHNKHEHHS Hebe3neyuHnx CUTyaLii | aHyIt0BaHHS rapaHTii.

CTaHgapTV A ANPEKTUBU

Llen Bnpi6 BigNoBigae BMMOraM ycix YnHHUX anpekTns €C i3 BiANOBIAHUMY FrapMOHI30Ba-
HUMW CTaHZapTaMK, ki nepesbavatoTb MapkyBaHHS CE.

MpouunTaiiTe i 36epeXiTh Leil NOCIGHUK

Mig vac ekcnayaTauii TOCyAOMUAHOI MALINHW AOTPUMYTECH OCHOBHUX 3amMo-
BiIXXKHMX 3aX0ZiB, 30KpeMa 3a3HaueHUNX HIMKYe.

3aranbHi BKa3iBKU

» Cnig AO0TPUMYBATUCH YKa3iBOK Y LIbOMY MOCIBHYIKY, L6 3BECTV 0 MiHIMYMY PU3KK MOXeXi
ab0 BMOYXy, a TaKOX 3arnobirTV NOLLKOAKEHHIO MalHa, TPaBMyBaHHIO Ui 3arnbeni nogen.

P BuKOpUCTOBYIiTe NOCYAOMMIAHY MaLLIMHY MLLIE 33 MPU3HAYEHHAM, K OMUCAHO B LiIbOMY
NOCiGHUKY.

D Lleii npunaz NpysHayeHo Ans NO6YTOBOrO BUKOPUCTAHHS, @ Takox ANS aHaoriuHYX Bapi-
aHTIB 3aCTOCYBaHHS, AK-OT:

*  KYXOHHIi 30HW ANsi MePCOHay B MarasumHax, odicax Ta iHLINX pO60UNX MPUMILLLEHHSX;
* XXUWTNOBI ByANHKM Ha depmax;

* roTesi, MOTeNi Ta iHLWIi NPUMILLEeHHs 4158 NPOXNBaHHS;

* MiHiroTeni, e CHijaHOK BXOAWTb Y BapPTICTb MPOXMBAHHSA.

» BukopuCTOBY#iTE NviLLe MUKOYi 3ac061M a6o onosickyBadi, pekoMeHA0BaHi A5 3aCToCyBaH-
HS B MOBYTOBMX MOCYAOMUMHMX MaLLIMHAX, i 36epiraiite iX y HeOCTyNnHOMY AN151 AiTein MicLy.
Micns 3aBepLUeHHS KOXHOT NporpaMy MUTTS NMepeBipsaiTe, Y 403aTOP MUOYOro 3acoby
MOPOXHIM.

» [Mig uac 3aBaHTaxeHHs NOCyy, AKUIi MOTPIBHO BUMWTK, PO3TaLLIOBYViTE FOCTPI NpeaAMeTH
TaK, LLI06 BOHW He MOLLKOAWN MOCYAOMUIAHY MaLLMHY, | CTaBTe FOCTPi HOXi PYUKOO Bropy,
LLIO6 3MEHLLNTN PU3MK TPaBMYBaHHS Jie3aMu.

» He Topkaiitecs GinbTPyBaNbLHOI MNACTVHM B OCHOBI MOCYAOMUIAHOI MaLLMHK Mg, Yac
BVKOPUCTaHHSA abo oApa3sy Micas HbOro, OCKiNbKY BOHA MOXe BYTW raps4oto.

P He BUKOPUCTOBYIATE MOCYAOMUIHY MALLIUHY, AKLLO HE BCi NaHesi KOpMycy BCTaHOBEHO
HaNEeXHM UMHOM.

» He HamaraiiTeca po36mpaTyi efleMeHTU KepyBaHHs.

» He nopyLuyliTe yMOB ekcryaTaLlii NOCYA0MUIAHOT MaLLIVHW, He CiaaliTe Ha aBepusTa abo
KOLUMKM AN MOCYAy 11 He CTaBaliTe Ha HUX.
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UKR IHpopmaLina Wwopo TexHikn 6e3nexkn

v

,B,Bepu.ma He C}'Ii[l, 3amaT Bi,DHI/IHeHI/IMVI, OCKiIbKW BOHM MOXYTb CTaTl TPaBMOHe-
6e3neyHoro nepeLuxkoaoHo.

He cnupaiiteca Ha BigKMAHI MiACTaBKM 419 YaLLOK, MePEHOCAYN Ha HUX YaCTUHY Baru
CBOroO Tina.

L1106 3MEeHLINTW pPU3MK TPAaBMYBaHHSI, HE JO3BONANTE AIiTAM rpaTncs B NOCYAOMUMHIN
MaLLUWHi abo Ha Hil.

3a NeBHVIX YMOB Y C1CTeMi BOZOHArpisaya, aka He BUKOPUCTOBYBaNacs BNpPOAOBX NpUHaii-
MHi ZIBOX TVXKHIB, MOXe YyTBOPHOBATUCSA ra3onogibHuii BojeHb. FA30MOAIBHN BOAEHb €
BVBYXOHEBE3MEYHWM. AKLo cnctema HarpiBaHHSA BOAW He 3aCTOCOBYBanacs NpoOTSArom
Takoro nepiogy, nepes BMKOPUCTaHHSAM NOCYAOMUIAHOI MaLLVHW BiAKPUITE BCi KpaHW rapsi-
YOI BOAW Ha Kinbka XBUAWH. MNeBHWIA obcar Boay cTeve. Lie npu3seae A0 BUNYCKy BCbOro
HaKOMMYEHOro ra3onoaioHoro BoAH0. OCKiNbKY ra3 Nerko3arnMmncTui, He KypiTb i He BUKO-
pUCTOBYITE BigKPUTE NOAYM'A B Lielt Yac.

MepLu HiX BUBOAUTIL CTapy NOCYAOMWUIHY MaLUMHY 3 eKcrayaTauii abo yTunisysaTtm i,
3HIMIiTb ABepuUATa MUKOYOr0 BIACIKY.

Jesiki MmtoYi 3acobu Ans NoCyA0MUIAHOT MaLLIVIHI BUCOKOYXKHI. BOHI MOXYTb 6yTV HaA3BM-
YalHO Hebe3neyHVIMYM B Pasi KOBTaHHS. YHMKaNTe KOHTAKTY 3i LWKIPOK Ta oumMMa 1 Tpu-
MariTe giTeil nogani Big NOCyAOMUAHOI MaLLVIHW, KONV ABEpLSTa BigUMHEHI.

MocyfOMUIHY MaLLUMHY Cif, eKCnayaTyBaTh Nicas BCTAHOBNEHHS GinbTpyBanbHOI Naactu-
HW, GinbTPa 1 KOPOMUCeN-po36pKr3KyBadis. LLI06 BM3HaUMTW, LLIO Lie 3a AeTani, A1B. po3gin
“TexHiuHe 06C/TyroByBaHHS".

AKLLO NoCyAOMUIAHA MaLLMHA He BUKOPUCTOBYBATUMETHCA BIPOAOBX TPUBAIOro Yacy,
BUMKHITb XVB/IEHHS Ta NepekpuinTe BOAOMOCTaYaHHS.

AiTAM 3a60pOHEHO BUKOHYBATW OUMLLIEHHS Ta 06C/yroBYBaHHSA Npunagy 6e3 Harnagy.
3aBaHTaxylTe nocys obepexHo, LLo6 BiH He NepeLLKoAXaB 3a4MHEHHIO ABEPLAT.

MobyToBI Npunagn He NpU3HaYeHi ANt BUKOPUCTaHHSA AiTbMW. [liTel BikoM A0 8 pokiB
He cnij jonyckaTtu 40 Npunagy, AKLWO BOHW He nepebyBatoTb Nif NOCTIRHNM HarnsaAoM.
Ller npunag A03BOMEHO BMKOPUCTOBYBATU AiTAM BiKOM Bif 8 poKiB, a TakoX ocobam
3 06MexXeHUMU QI3UUYHNMK, CEHCOPHVIMUW, PO3YMOBUMM 34I6HOCTAMN abo HeAOCTaTHIMU
3HaHHAMU 1 JOCBIAOM, NMLLe AKLLO BOHU NepebyBatoTb Mig Harnagom abo 6ynm npo-
iHCTPYKTOBaHI LLIOAO 6e3neyHoi ekcnayaTauji npuaagy v ycBizoMIOTb MNOB'A3aHy i3 LM
Hebe3neky. CTexTe 3a TUM, W06 AiTW He rpanuncs 3 Npuiagom.

SKLLO A5 NOCYAOMUIAHOT MaLUMHKW ByNn0 BUKOPUCTAHO OUMLLYBaNbHWIA 3aci6, pekoMeHay-
€TbCS 0APa3y MiCNIA LibOro 3anyCcTUT NPOrpamy MUTTS 3 BUKOPUCTaHHAM MUKOYOro 3acoby,
06 3aMo6irtv 6yAb-IKOMY NMOLLKOKEHHIO MPUNagy.

Lis nocyfgoMuniiHa MaLLHa Npu3HaveHa A1 MUTTS 3BUYaNHOro KyXOHHOMO Mpuaaaas.
Y nocyZOoMUIAHIA MaLLnHi 3a60pOHEHO MUTK NpeaMeTH, 3abpyaHeHi 6eH31HOoM, dapboto,
YacTouKaMK CTani abo 3ani3a, a TakoX KOPO3iIMHNMM, KNCAOTHUMU YA YXKHUMUN XiMIYHUMUA
peyoBUHaMMU.

He muiiTe B LibOMY Npuaagi Nnactukosi NpeaMeT, KO Ha HUX BIACYTHSA MO3Ha4yka
npo NpuUNycTMe MUTTS B NMOCYAOMUNHIM MaLlVHI. AKLWO Ha NAaCcTUKOBUX NpeamMeTax
HEeMa€ Takoi Mo3HauYKM, 0O3HaNOMTeCs 3 peKoOMeHAALI MM iXHbOro BUPOBHMKaA.

He MniiTe B Npunagi KOHTeNHepW 3 HAK/TIEEHMW eTuKeTKkamu. ETMKeTKY, Lo BigoKpeM-
NATBLCA Nif Yac YMKNY MUTTS, MOXYTb MOLKOAUTY CUCTEMY NOCYA0MUNHOT MaLLNHW
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IHpopmaLin Wwopo TexHikn 6e3nekn UKR

YcTaHOBNEHHS
>

139

Mepea noyaTkoM ekcrtyaTaLii MOCyAOMUIAHY MaLLUMHY NOTPIGHO BCTAHOBUTW 1 pO3TaLLly-
BaTW 3rifHO 3 IHCTPYKLIIEIO 3 MOHTaXYy. AKLLO B/ He OTPUMANN IHCTPYKLKO 3 YCTaHOBNEHHS
pasom i3 NOCyAOMUIHOK MALLMHOH, il MOXHa 3aMOBUTY OKpeMo. [ins Lporo ciig 3atene-
doHyBaTV 10 aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOrO LIEHTPY ab0 3aBaHTaXWUTW NOTPIOHNIA JOKYMEHT
Ha lokasIbHOMY BebcaliTi Haier, skl 3a3Ha4eHO Ha 3BOPOTi.

YCTaHOBNEHHS 11 CepBiCHi onepaLiii Ma€e BUKOHYBAaTW TEXHIK 3 06C/IyroByBaHHS, NigroTo-
BAEHWI | NiATPUMYBaHMIA KOMMaHieto Haier.

LLlo6 YHUKHYTK Hebe3nekn B pasi MOLLKOKEHHS Kabesto XNBIEHHS, I0ro Mae 3aMiHUTK
TeXHik 3 06C/lyroByBaHHS, NiAroTOBAEHWN | MiATPUMYBaHWIA koMMaHiero Haier, abo iHWwwui
KBanipikoBaHWMA NpodinbHUN paxiseLb.

MepekoHariTecs, Wo NocyA0MUIAHY MaLUVIHY MPUKPINAeHO 40 CyMKHMX Wwad 3a JONOMO-
OO KPOHLLITEVHIB, LLI0 BXOAATL A0 KOMIMIEKTY NOoCTavaHHs. IHakLle BMpi6 Moxe BTpaTUTK
CTiMKICTb. Le 36inblWmnTb pU3MKM NOLLKOKEHHS Ta TPaBMyBaHHS.

He BrkopucToByiiTe Lielt Npunag, SKWo BiH NOLUKOAXKEHWI, HeCrnpaBHUiA, YacTKOBO PO3i6-
paHWli abo AKLLO B HbOMY BIACYTHI UM 3namMaHi byab-ski AeTani (30kpema, SKLO MOLLKO-
[DKeHO Kabenb X1BNeHHS abo LITencenbHY BUAKY).

He 36epiraiite 11 He BUKOPUCTOBYMTe B6eH3MH abo iHLWi Nerko3anmMmncTi BUNapoByBaHi
PEYOBUHW N PIANHM NOPYY i3 MOCYJOMUAHOK MALLMHOLO.

LLlo6 YHMKHYTW enekTPUYHOro NepeBaHTaXeHHS, Nig'€gHariTe NpUnaj 40 3aXMLLLEHOrO
NaHLOra XX1BAEeHHSA NOTPIGHOr0 K1acy 3 HaneXHMU HOMIHaNbHUMUW XapaKTepUCTUKaMM.

MepekoHariTecs, Wo Kabenb XMBAEHHS pO3TalloBaHWIA Tak, LWo6 He MoXHa byno HacTy-
NUTL Ha HBOrO abo 3a4enuTn NOro Horow. Lle 3aXMCTUTL Kabenb Bif, NOLLKOAXEHHS abo
HaTArHEHHS.

He BcTaHOBAtOVITE 1 He 36epiralite MOCYAOMUINHY MaLLUMHY B MiCLSX i3 TeMnepaTypoto
Huxye 0°C abo 3 HeCNPUSATANBMMU NOTFOAHUMU YMOBaMU.

He BrKopucToBYyiNTE NOAOBXYBaY abo MepeHOCHUIA po3eTKoBUI 610K (30Kkpema, barato-
PO3eTKOBWIA NepexigHnK) AN Nig'€AHAHHSA MOCYAOMUAHOI MALLMHK A0 AXepena XXUBNEHHS.

Ller npunag noBmHeH 6yTK 3a3eMeHWiA. Y pasi HecnpaBHOCTI abo NONOMKYM Npunagy
CYCTeMa 3a3eMJIeHHS 3MEHLLVTb PU3NK YPaXKeHHS eeKTPUYHKM CTPYMOM, 3abesneyu-
BLUW LLUNSIX HAMMEHLLOro onopy ANs CTPyMYy.

Ller npunag ocHalleHo Kabenewm, LLO MaE NPOBIAHUK 3a3eM/eHHs 0bnafjHaHHS Ta 3a3e-
MJIKOBa/bHY LUTENcenbHy BUAKY. Buaky noTpibHO nigeaHaT 40 BiAMNOBIAHOI po3eTku, Ky
6y10 BCTAHOB/EHO 11 3a3eM/1EHO 3TiAHO 3 yCiMa MiCLIEBMMW HOPMaMK M MOCTaHOBaMMU.
HenpasunbHe nig'eAHaHHA MPOBIAHVIKA 3a3eMIeHHS 061aHaHHS CTBOPHOE PU3MK YPaXKeH-
HS @1eKTPUYHNM CTPYMOM. AKLLIO Y BaC BUHUKIV CYMHIBI LLIOA0 MPAaBUIbHOCTI 3a3eM/1eHHS
npwnagy, 3BepHiTbCs A0 KBaNiGikoBaHOrO enekTpuka abo TexHika 3 06CyroByBaHHs, MiAro-
TOBJIEHOrO 1 MiATPYMYBaHOro KoMnaHiero Haier.

AKLWO WTencenbHa BUIKa HECYMICHa 3 pO3eTKO, He 3MiHIoNTe BUIKY. HaToMICTb 3Bep-
HITbCA A0 TexHika 3 06C/yroByBaHHS, MiAroToBAEHOro M NiATPUMYBAHOIO KOMMAHIER
Haier, abo 0 kBanidikoBaHOro enekTpuka.

SAKLL0 NOCYAOMUINHY MaLLUMHY BCTAHOBKOKOTL AK MOCTIMHO Nifg'€AHaHMA Npwaag, ii noT-
pibHO NpUEAHATM A0 3a3eM/IeHOI MeTaneBoi CUCTEeMU MOCTIHOI eNeKTPOoNpoBOAKM abo
CNi NPOKNACTU NPOBIAHVIK 3a3eMJIeHHS 061aZHaHHSA Pa30M i3 MPOBIAHMKAMU NaHLora
M nig'’eAHaTV MOro f0 kKnemMn abo NPOBOAY 3a3eMJIeHHst 061aAHaHHA Ha NPUAagi.
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TexHiyHe o6cnyroByBaHHsA

P Mepea ounLeHHAM abo TeXHIYHUM 06CYroByYBaHHAM BigEAHalTe Npunaa Big skepena
XKNBEHHS.

P Bigeanyroun npunag, TAMHITL 3@ LTENCebHY BUMKY, @ He 3a kabe/b XVBNEeHHS abo
3'eiHaHHSA Kabento, o6 YHNUKHYTN MOLLIKOAXKEHHS.

» He pemoHTYyiiTe i He 3aMiHIOVTe XOAHY YaCTUHY NMPUNay, a TakoX He HamaraliTecsi camo-
CTINHO 3A4IMICHNTN TeXHIYHE 06C/TYroBYBaHHS, KPIM BMNAZKIB, KoM Taki 4ii pekomeHA0BaHi
B LIbOMY MOCIBHMKY. PeKOMeH/yeTbCA 3BepHYTUCA A0 TexHika 3 06u1yrosyBaHHS, Migro-
TOBJ/IEHOrO Vi MIATPVIMYBaHOro KoMMaHiero Haier, abo 4o ciyx6u NigTprMKm kieHTiB Haier.

P CrexTe 3a TUM, LLO6 Nig/iora HABKO/O NpUnay 6yna UMCTOr Ta Cyxoto. Lie 3MeHLLYe pr3ik
MOCKOB3HYTUCS.

P VHukaliTe HaKOMUUEHHS NerkosaiMucTUX MaTepianis HaBKONO Npwunagy Vi nig HUM,
30KpemMa Bopcy, nanepy, TKAHUHW 1 XiMiYHUX PeYOBUH.
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IHCTPYKLifA 3 ycTaHOBNIEHHSA UKR

YBATA!
Byab-sike BCTAHOBMIEHHSA MOXe BUKOHYBaTW AnLLe KBaipikoBaHWI
TexHiK, AvB. po3in BE3MEKA.
BcTaHOBNEHHS oKpeMo
BCTAaHOBJ/IOBaAHOIo npunaagy

BctaHoBiTE nMpunag Ha TBepay nigsaory. Pe-
Te/IbHO BiAperynoTe BCi HiXKKY, WO6 oTpu-
MaTu CTiiKe FOPU30HTA/IbHE MOIOXKEHHS.

e 3a NpaBUILHOTO PiBHSA ABep- l
@ UdaTa npuaagy 3a4mHATLCA A yLLi- R : ; l
NbHHOKTbCA HaTEXHUM YHOM. N
BctaHoBIeHHSA Nig po6oyoto @
noBepxHero

1. Heob60B'A3KOBO: 3HIMITb BEPXHIO pOHOUYy

= MOBEPXHIO MPUNaay.

2. PeTenbHo Bigperyntorite BCi HiXXKK, LLLO6
OTPMMATK CTiliKe piBHE MOMOXEHHS.

3. HakneriTe BOAOHEMPOHWNKHY Hakaelky
Ha HUKHIO YaCTUHY CTiNbHULL.

4. ObepexXHO BCTAHOBITb NpuIa4 y 3arnu-
61eHHS.

YBATA!
& Y pasi Ni3HIWOro BUKOPWCTaHHSA

npunagy sk OKpemo BCTaHOBIO-
BAHOro, BEPXHIO pobouy nosep-
XHIO Npunagy noTpibHo byae BCTa-
HOBUTW Ha MicLe.

. Po3mipu 3arnnbneHHs NoBUHHI NpUHaii-
MHi 36iraTncs 3 po3MipamMu Ha MasnkoHKy.

. Micns BCTaHOBAEHHS MiHIMaNbHWY 3a30p
MK BiYHOI MAOLMHOK i Wwado Mae
CTaHOBUTU 1 MM, @ MiHIMasibHWIA 3a30p
MK 33aZHBOK YaCTUHOK | Wwador -
10 MM. BepxHili 3a30p peryntoeTsca pe-
rYIHOBaHHAM HiXOK.

. MocTaBTe npunag nopyy i3 OTBOPOM.
MNepekoHalTecs, WO BCi NiAKIOYEHHS
(BOAA, 3N1B, eNeKTPOXMUBAEHHS) akypa-
THO PO3TaLLOBaHI Ta NigKAoYeHi.

. [Ana 3abe3neyeHHs LWyMoi3onsLii Heo6-
XiAHO A40AaTV 6aBOBHSHY MiAKNAAKY, K
NoKa3aHO Ha MantoHKy A.

1
NS
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UKR

IHCTPYKLiA 3 yCTaHOBNEHHSA

Nigkno4yeHHs A0 XoNnoAHOI BOAN

210 MM

BAXX/INBO!

» lMpwunag cnignig'eaHaT 40 BOAONPOBOAY
3a ,OrNOMOror HOBOIO BIYCKHOrO LUIaHra
L (BXOAUTb A0 KOMMAEKTY). He cnig Bukopuc-
1) TOBYBATW CTapi LLUAAHTU.
MI P He BKOpoOuUyiTE BMNYCKHN LLUIAHT.

Man. A

1. 3BepHin yBary Ha BMmMoru wozo I'Ii,ﬂ,KI'II'O'uIGHHFI BOAOMOCTa4YaHHA.

4
4

4

MNMocysoMuniiHa MalLHa Ma€ EANHNI BOAAHUIA KnanaH.

Mw pekoMeHAYyeEMO Mid'eqHaTh npunag 40 XoJI04HOro BOAOMNOCTa4aHHA
AN19 HaliKpaLL,ol NPOAYKTUBHOCTI Ta eHeproepekTUBHOCTI.
TemMnepatypa BOAM Ha BXOZi He MOBUHHa nepesuLlysaTn 25 °C.

2. 3BepHiTb yBary Ha fJ03BOJIEHI FPaHUYHI 3HaYEHHSA TUCKY BOAN.

4

4
4
4

HaliHmxue 3HaueHHs: 0,3 6ap = 3 H/cm? = 0,03 MMMa

AKLLO TUCK HXKYe T 6ap, 3BepHITbCA A0 KBanidhiKOBAaHOMO CaHTEXHIKA.
HaliBuie 3HaueHHs: 10 6ap = 100 H/cm? = 1 MMMa

AKLLo TUCK NepesuLLye 10 6ap, HEOOXiAHO BCTAHOBUTY PeAyKTOpP TUCKY.
3BepHITLCA A0 KBanihikOBaHOro CaHTEXHIKa.

3. Mig'egHarite BNYCKHWIA LWWNAHT ANA BOAW A0 AOCTYMHOrO KpaHa BOAW 3a
Jonomoroto 3'egHyBada Ha 3/4" 3a ctaHgapToM BSP (avB. man. A). lNepe-
KOHaWTeCs, WO BAYCKHWIA LUAAHT HEe Ma€E MeperviHiB, WO MOXYTb OOMeXy-
BaTW MOTiK BOAW. BurvH Ha 90° noTpebye MiHiManbHOi Bucoty 200 MM
NS YTBOPEHHS KPUBOI 6e3 neperuHis.

4

MNMepekoHalTecs, WO BOAA Ha BXOAi Mpo3opa. AKLL0 BOAOMPOBIAHI
TPYoOu He ekcrnnyaTyBanncs MPoTAroM TPUBANOro nepiogy, Aarite Bogi
CTeKTW, LWo6 rnepekoHaTu1Cs, WO BOHA NPO30pa M He MaE JOMILLOK.
HeBMKOHaHHS L€l BAMOT MOXe NpU3BeCTM A0 3abUTTS BMYCKHOMO
LaHra ANA BOAW Ta NOLLUKOIXKEHHSA Npuaaay.

AKLLO HeobXiaHO, YCTaHOBITL QiNbTPyBanbHYy BCTaBKY, WO GinbTpyBa-
TMe BifKNaZeHHsA 3 BOZOMpPoBOAy. PinbTpyBasibHY BCTaBKY MOXHA
OTPUMaTV B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPi abo ciyx6i nigTpu-
MKW KJTIEHTIB.

4, 3aTarHiTb WNaHroee 3'€AHaHHSA e Ha NiBobepTa Micnsa JOCATHEHHS LLjib-
HOrO KOHTaKTY.
5. TNepekoHalTecs, WO 3'€AHAHHSA He NMPOTIKaE.
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IHCTPYKL,iA 3 yCTaHOBNEHHSA

NiaknoyeHHA 3nnBY

—a

=4

Makc.
4000 mm

MoxnuBi Taki MigKNHUYeHHS:

"]

|

=N
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UKR

HaneXHnm 4mHOM MpuKpIiniTe 3IUBHUN
wnaHr 4o Tpybonposoay. B ogHili Touui
wnaHr Mae gocaratu smucotu Big 400 go
850 MM Haj HVXXHBOI NliHIEKD npunagy.
MofoBXyBaNbHWUA LWWNAHT 1S 3/IMBHOIO
LL/JIaHra He NMOBVHEH nepeBsuLLyBaTy 3ara-
NbHY JOBXWMHY 4 M | NOBUHEH MaTW TOM Xe
AiameTp, LLO i 3/IMBHUIA LWAAHT.

3AMBHUI WNAHT HA paKOBUHY

P T[oBicbTe 3IMBHUI WNaHr 3 U-nogibHowo
OMOPOKD Ha KpawW PakOBUHW BiAMNOBIA-
HOro po3Mipy.

P 3BaxucTiTe U-nogibHy onopy Big KOB3aH-
HSA.

3/IMBHUN LWWUNAHT A0 KaHanisauii

P BHyTpilLHIM giameTp CTosika 3 BeHTU-
NALIAHMM OTBOPOM MOBWHEH BYTWN He
MeHLe 40 Mm.

P BcTaBTe 3MBHWIA LWAAHT MPUBIN3HO
Ha 80 MM y KaHanisauiriHy Tpyoy.

» TMpukpinite U-nogibHy onopy i gocraT-
HbO 3aKpiniTe Ti.

3 '€eAHAHHSA 3/IUBHOIO LWIAHra 3 pakOBMHOIO

P MigeaHyroun 3NVBHWY LUNAHT J0 CUdOHA
PaKoOBVHW 3a AOMOMOroK naTpybka Ans
3/IMBHOrO LUMAHra, nepekoHamTecs, Lo
3/IMBHWIA LINAHT NIATPUMYETLCS Ha BU-
COTI CTiNbLSA.

P [epekoHalrTecs, WO 31MBHWI NaTPy6OK
Ma€e MiHIManbHWIA fiameTp OTBOPY 15 MM,
i BiH MpocBepAneHuni.



UKR IHCTPYKL,ifA 3 yCTaHOB/NIEHHA

Nig'eaHaHHA A0 eNeKTPOXKUBNEHHSA

fAK MokasaHO Ha MastoHKy, BWUAKA MigK-
JIIOYAETBCA [0 30BHILWHBOI  JOCTYMHOI
PO3eTKM 4epe3 cepBiCHUI OTBIp ANA
Nerkoro niAKatoYeHHs.

OBEPEXXHO!

MepekoHanTecs, Lo BCi 3'€fHaHHS (€NeKTPOXMBAEHHS, 3NVBHUIA LUTaHT
i LLNAHT ANst BOAM) HAZiMHI, CyXi Ta He NPOTiKatoThb.
CnigkyritTe 3a TUM, LWO6 Li YaCTUHW He Bynu 34aBneHi, neperHyTi abo nepekpy-
YeHi. Y pasi NoLLKOXKEHHS Kabesto XNBAEHHS 4151 YHUKHEHHST MOXJINBOI Hebe3-
neku Moro 3aMiHy Ma€ MPOBOANTY BUPOBHWK, AOr0 CEPBICHMIA MPesCTaBHMK abo
0Co6u 3 NoAi6HO KBanidikaLjeto.
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IHCTPYKLifA 3 ycTaHOBNIEHHSA UKR

OTBip ANA AOCTYNY A0 iHKEHEePHUX MepeXx

N
N
BV 360KY
Po3mipu oTBOpPY AN AOCTYNY A0 IHXEHEePHUX Mepex MM
A MakcMmanbHa BiACTaHb MiX 3a4HbOI YaCTVMHOK MOPOXHUHN 15
" OTBOPOM A/151 AOCTYMY A0 iHXEHEePHUX Mepex™
B MakcmmanbHa BigcTaHb MiX Ni410roo i 0TBOPOM AN AOCTyny 50
[0 iIHXEHEepHUX Mepex**
C MiHiManbHM giameTp OTBOPY A5 3aC06y AOCTyny 70

[0 IHXEHePHNX Mepex

* 3 ornagy Ha rnbrHY KyXOHHWX KOPMYCHUX Me6iB, Lo CTaHOBUTb 580 MM.
** 3aneXHO Bif peryntoBaHHA BUPIBHIOBANbHUX HIXKOK
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UKR IHCTPYKL,iA 3 yCTaHOBNIE€HHSA

NMip'epHaliTe BNYCKHUI WWAHT A0 NiABeAEeHHSA X0N04HOI BOAN

3'egHyBay 3/4" BSP

l'ymoBa LWwaliba (BXOAWTb A0
KOMMIEKTY) Ma€ po3TaLLOByBaTUCA
BCEPEeANHI 3'€4HaHHS.

2 3aTArHiTh 3'eAHaHHA
ralikoBuM K/ito4eMm.

CaHTexHiYHi pob0oTU: NiAKNOYEHHS 0 BOAOMOCTaYaHHS

BAXX/INBO!

* Mpunag cnig nig'eAHaTM A0 BOAONPOBOAY 3a AOMOMOrold HOBOro BMYCKHOrO LUMAHra
(BXOAWTBL 0 KOMMJIEKTY). He cnif BUKOpMCTOBYBaTU CTapi LWIAHIM.

* He BKOpouyiiTe BNYCKHUIA LLIaHT.

1.3BepHiTb yBary Ha BMMOTM LWOAO NiAKAOYEHHS BOAOMOCTAaYaHHS.

* MocyAOMMIAHA MaLLHA MA€E EAVHWI BOAAHWIA kKnanaH.

* Mu pekoMeHAyeMO Nif'eHaTV NPUNaZA 40 XON0AHOr0 BOAOMNOCTaYaHHS A1 HaliKpaLLoi NPoAyK-
TUBHOCTI Ta eHeproeeKTUBHOCTI.

* TemnepaTtypa BOAW Ha BXOAi He NOBMHHa nepesuLlysatn 25 °C.

2.3BepHiTb yBary Ha 03B0J1eHi FPaHNYHI 3HaYeHHs TUCKY BOAW.

* HaliHuxye 3HauveHHs: 0,3 6ap = 3 H/cm2 = 0,03 MMa

* AKLO TUCK HUkYe 1 6ap, 3BEPHITLCA A0 KBaNipikoBaHOro CaHTexHika.

* HariBuie 3HaveHHs: 10 6ap = 100 H/cm2 = 1 MMMa

* ko T1ck nepesuLlye 10 6ap, HEO6XiAHO BCTAHOBUTY PeyKTOp TUCKY. 3BEPHITLCH 40 KBanidi-
KOBaHOro CaHTexHiKa.

3.MNia'eaHariTe BNYCKHUIA LUNAHT A1 BOAW [0 AOCTYMHOrO KpaHa BOAW 3a J0MNOMOro 3'eaHyBava

3/4" BSP. lNepekoHainTecs, WO BMYCKHWIA WNAHT He Ma€ NeperviHis, WO MOXYyTb 06MexyBaTu

noTik Boan. BurnH Ha 90° notpebye MiHiManbHOi B1coTK 200 MM 418 YyTBOPEHHS KpUBOI 6e3

neperuHie.

MNepekoHaiTecs, WO BoAa Ha BXOAI Npo3opa. SKLLO0 BOAONPOBIAHI TPYOW He ekcniyaTyBanuncs

NpOTArom TPMBaNoro nepioy, AaTe BOAi CTEKTM, LO6 NepekoHaTUCS, WO BOHa Npo3opa Ii He

Ma€ JOMiLIOK. HEBMKOHaHHS Lii€i BUMOT MOXe MpU3BeCTV A0 3a6UTTS BMYCKHOrO LWAaHra 415

BO/M Ta MOLUKOAXEHHSA Npunagy.

SIKLLIO HEOBXiAHO, YCTaHOBITL GiNbTPYBaNbHY BCTaBKY, WO GinbTpyBaTVMe BifKNaAeHHS 3 BOJO-

nposogy. PinbTpyBanbHy BCTaBKy MOXHa OTPMMAaTV B aBTOPU30BaHOMY CEPBICHOMY LieHTpi abo

CNYX6i MiATPUMKN KNIEHTIB.

4.3aTArHiTh WWNaHroBe 3'€iHaHHA e Ha niBobepTa NicNs JOCATHEHHS LLiNBHOMO KOHTaKTY.

5.MepekoHariTecs, Wo 3'€jHaHHSA He NPOTiKaE.

.
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IHCTPYKLLiA 3 yCTaHOBNEHHSA UKR

Niakno4iTe BUPI6

NigkntoYeHHs ao Axepena eNekTpnyHoOro XmnBneHHa

* He niagkntoyarite NocyOMUIAHY MaLLVHY [0 e1eKTPUYHOr0 XMBMEHHS 40 3aBepLUeHHs BCTaHOB-
NeHHs. Ycst nobyToBa enekTponpoBoAKa Mae byTW HaNeXHUM YMHOM 3a3eMneHa.

* MepeBipTe NacnopTHy Tabanyky (po3TalloBaHy 3 iBOro 60Ky BHYTPILLHIX ABEPLUAT NOCYAOMUIA-
HOT MaLLHW 3 HepXKaBitoyoi cTasi) Ta mepekoHanTecs, WO 3HAUYEHHS Hanpyr Ta 4acToTu CTpyMy
B OY/AMHKY BiANOBiAal0Tb 3HaYEHHSAM Ha NacnopTHI TabanyLi.

¢ BcTaBTe BUIKY A0 HaNeXHNUM YMHOM 3a3eMJIeEHOI PO3eTKM 3 BUMMKAYEM.

BAX/NBO!

* 3a3emeHHsA NpWNagy € BUMOrot 6e3mneku, BCTAHOBIEHOK 3aKOHOM.

* AKLLO LUHYP XMBNEHHS HeA0CTaTHLO JOBIWN | He AicTae o Po3eTkM abo Lo SKLLLO po3eTka, 40 AKoi
6axaeTe NigKNOUNUTY NPUAaZ, HeCyMICHa 3 BUIKO, HEOBXIAHO 3aMiHUTU BeCh LLHYP XMBIEHHS NOCy-
AOMUIAHOT MaLLIMHW. Lito onepaLiito MoBUHEH pobuUTU TilbKW YNIOBHOBaXKeHWIA TexHik Haier. He moandi-
KyViTe Ta He obpi3aiiTe BU/KY. He BUKOpUCTOBYIiTe NepexiAHMK, MoAOBXYyBaY abo po3sranyxysay 415
NiAKNFOYEHHS MOCYA0MUIAHOT MALLHYW 0 €NeKTPUYHOTO XUBIEHHS, OCKINIbKY Lie MOXe CPUUMHNTA
neperpiBaHHs Ta CTBOPUTY Hebe3sneky noxexi.

* PoseTka, 40 AKOI NiAKNOYEHO MOCYAOMUIHY MaLUMHY, MaE 3aAMLLaTUCS NerKOA0CTYMHOO (Ha-
npuknag, y cyCiAHbomy BiAciky Me61iB) HaBiTb NiC/st BCTAaHOBAEHHA Npunagy. Lie rapaHtyBaTtume,
LLIO NOCYAOMUNHY MaLLVIHY 3aBXAN MOXHa by/e BiA'eAHaTV Bij JKepena X1BeHHS A1 6e3ney-
HOrO YMLLieHHS Ta 06C/TyroByBaHHS.
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UKR IHCTPYKL,iA 3 yCTaHOBNIE€HHSA

H NiacyMKoBUiA KOHTPONBHWIA CINCOK

3anoBHo€ dpaxiBeLlb 3 yCTAHOB/IEHHSA

* MNepekoHanTecs, Lo BCi KOMMOHEHTN BCTaHOB/IEHI.
* MepekoHarTecs, Lo BCi NaHesi Ta iXHi YaCTUHW HaAiliHO 3aKpinieHi, a 3aBepLuanbHi eneKTpUYHI
BUMNPOBYBaHHS NPOBEeAEHO BiAMOBIAHO 40 MiCLIEBUX €NeKTPOTEXHIYHUX HOPM.
lNepekoHaliTecs, Lo NoCyA0MUIiHY MaLLVHY BCTaHOB/IEHO PIBHO. 3a MOTPe6y TPOXM Bigperyntolite
BVIPIBHIOBaA/IbHI HIXXKN.
[ins onTManeHoOi poboTM NOCYAOMMIHA MaLLIMHA He MOBMHHa MaTu HaxuA binbLue 1°. MepesipTe 3a
[I0MOMOrOHO CMPTOBOTO PIBHSA.
* MNepekoHaWTecs, Wo Ha BNYCKHOMY LUNAHTY 418 Nojadi BOAW BCTAHOBEHO ryMOBY LUaliby i Lo
il 6yNno A0AaTKOBO 3aTArHYTO Ha NiBobepTa Micaa AOCATHEHHS LLiIbHOrO KOHTaKTY.
MepekoHaiiTecs, LLO BCi 3ar1yLLKM abo NPo6Ku B ApeHaxXHOMY 3'€ZiHaHHi By BUCBEpPANEHI i 3n1BHe
3'€AHAHHSA 3MOHTOBaHE HaNEXHVIM YNHOM.
Ha 3'eiHyBay 3/IMBHOIO LLIaHra He NMOBUHEH ONMPaTUCA HaZ/IMLLKOBWIA MaTepiany LWaaHra. 3N1BHNUI
LLAAHT Cig, MOHTYBATW Ha MaKCVMabHO MOXJIMBY JOBXMHY, LLO6 3anobirti npoBrcanHHio. Byab-aka
HaA/IILLIKOBA JOBXHA 3/IMBHOTO L/1aHra NOBUHHA NPoaAraTyi 3 60Ky BUrHYTOro TprMaYa, Hanpas/e-
HOrO /10 MOCYAOMUIAHOT MaLLIVIHWA.
Mig Yac nig'eqHaHHS 3NMBHOTO WAAHTa A0 cMdOHA PaKOBUHU NepekoHaNTeCs, L0 BEPXHS NeTns
po3TalloBaHa NpuHariMHi Ha 150 MM BULLe 3'€jHYBaYa 3/IMBHOIO LUAAHTa.
MepekoHaiTecs, Lo 3 NOCYA0MUNHOT MaLLVHK BUAANEHO By/b-AKy YNakoBKy abo CTpiuky, LU0
dikcyBana peLliTku.
NepekoHaliTecs, Wo ABEPLATa BIIbHO BIUMHAIOTLCA Ta 3aUMHAIOTLCS, HE YMHAYM OMopy CYCiAHIM
enemeHTam Mebnis.
* MNepekoHarTecs, Lo enekTpryHa po3eTka AOCTyMNHa Ta po3TalloBaHa B CyCiAHin wadi.
* MepeBipTe po60TYy NOCYAOMUIAHOI MaLLUVHW:

AKLo Bif06Pa3nTLCS KOZA MOMUKN, ANB. po34in “Koan HecnpaBHOCTI” MOCIGHMKA KopucTyBaYa.

P MepekoHaiiTecs, WO daxiBeLlb 3 yCTaHOBAEHHS 3aMOBHUB MiZCYMKOBUI KOHTPOABLHUI CINCOK

B IHCTPYKLLT 3 yCTaHOB/IEHHS.

P MpouuTalite Lieii NOCIBHIK, 3B€PHYBLLIV 0COBIMBY YBary Ha po3Ain “TexHika 6e3nekw i none-

peaxeHHs".

P 3HiMITb yCi BHYTpILLHI i 30BHILLHI MaKyBanbHi MaTepiaau, Micis Yoro yTuaisyiite ix y 6esneu-
HWIA Ana AOBKINAS cnocib. Yci Bigxoaw, WO nignaraloTe nepepobneHHo, caif, yTunisyBaTtu

Hane>XXHUM YHOM.
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Onuc Bupoby UKR

Oornaa nocyfoMMMHOT MallHN

1.  BepxHii koWwuK 6. /[lo3atop MUIOYOro 3acoby
2. BepxHe kopoMucno-po3bpuskyBay 7. [acnopTHa Tabanuka
3.  HWXHE KOpOMUCNIO-pO36pU3KyBay 8.  Kowwmk A1t CTONIOBUX Mpubopis/
4. dinbTp nocyay
5. [lo3atop ononickyBada 9.  HwmxHi Kok
10. TopiwHe kopomuco-
po36pur3KyBay
MpuHane>XXHoCTi

MepeBipTe HasABHICTbL MPUHANEXHOCTEN i JOKyMeHTaLlil BiMOBiAHO 0 LbOro
nepeniky:

€ "ff’z i E— J

Wy

N J !
HanusHuiA wnawr (1) U-nogi6Ha onopa (1) CTucanii nociéHuk (1) BogoHenpoHunkHa ETUKeTKM
MoCi6HWIK 3 TEXHIKI Haknerika (1) eHeproedeKTUBHOCTI (2)
6e3nekn (1)

FapaHTiliHWIA TanoH (1)
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1. NikTorpama YBIMK/BUMK 5. MikTorpama iHAMKaTopa/aucnaes yacy
2. bnokyBaHHsi OCTyny AiTel Ta iHpopmaLlii

3. ﬂiKTOFpaMa iH/J,I/IKaTOpa BiAKNAAEHOrO 6. I'IlKTorpama IHANKATOpPa NOJIOBUHHOTO
nycky HaBaHTaXeHH4A

7. NikTorpama iHankaTopa Auto Door
8. Niktorpama MYCK/CKNAAHHA

4. NMikTorpama BM60pY Nporpamu

Awncnneii vacy Ta iHpopmaduii

MNig yac byab-9Koro BMOOPY Ha AMcriel BiJOOpaXKaeTbCA NoB'a3aHa iHGopMalLlis,

Taka K

P TpuBanicTe LMKy NPOrpamm

P Yac 3aTpUMKKM NoYaTKy Nporpamm

» Koan nommnok

Micna 3anycky onepavwii BifobpaxaeTbca 6e3 6aMMaHHs

P 3annwoK Yacy B roAMHax rnepes 3arnyckoMm nporpamu i3 3aTpUMKOR, Ha-
npuknag &4 H

P 3anMLOK Yacy UMKy NporpaMu B roanHax + XBUamnHax, Hanpuknag 55

Mig yac poboTK BiH MOXe 3MiHIOBATUCS 3a1€XHO BifJ, 1OKaAbHMX YMOB Ta LLO-

JAEeHHOro pobo4oro HaBaHTaXeHHS.
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NaHenb KepyBaHHA

NikTorpama iHanKaTopa

Cinb 5

AKLLO IHANKATOP CBITUTLCS:
EMHICTb A4/19 COJi MOPOXKHS.
MoTpibHO foAaTw Cinb.

Onwuc onuii

bnokyBaHHSA fOCTyny AiTel @.

YTpumyiiTe Lito NiKTOrpamy HaTUCHYTOO
nNpoTArom 5 cekyHg, LL06 3a610KyBaTH
a60 po36s10KyBaTV PYHKLIOHYBaHHS
IHLIVIX NiKTOrpam.

UKR

OnonickyBau s

AKLLO IHANKATOP CBITUTLCS:
EMHICTb onosickyBaya NopoxHs.
MoTpibHO foAaT ONoAicKyBaY.

BiaknageHnr nyck R

Bu MoxeTe BigKN1aCTW 3anyck nporpamu
Ha Yac 4o 24 roavH.

vz
[MosioBMHHE 3aBaHTaXeHHs E@
&
Jla€e 3mory HanaliTyBaTV nporpamy
MUTTS, WO6 NigBULLNTL NOro
edeKTMBHICTb y pasi MEHLLOro
3aBaHTaXEHHS.

Smart Door )

ABTOMAaTUYHO BIAYNHSAE ABepLATa Ha KiflbKa
CaHTUMETPIB, LLLI06 3a6e3meunT LMpKy Lo
noBiTps. Lle mokpalLye epekT CyLUiHHS.

i
CknaaHHs =

YTpumyliTe nikTorpamy npoTarom
5 cekyHA, Wo6 CKMHYTW iHAMKaTOp
coni abo ononickyBaya.
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2
Tabnetkn =

g
YTpumyliTe Lo MiKTorpamy HaTUCHYTOR
NPOTAroM 5 cekyHz, LL06 aKTVBYBaTU PeXUM
HanawTyBaHHsS KopucTyBaya. Micnsa uporo
MO>Ha akT1ByBaTV GyHKLIt0 “TabneTkn”.
Lis onuis fo3BONAE ONTUMI3yBaTN eeKTUBHICTb
nporpamu, NpocTo BUH6PaBLLM TUM MUKOYOTO
3acoby, AKNIA BM Xo4eTe BUKOPUCTOBYBATH.



OcHOBHa nporpamMa i gogatkoBa GpyHKLisI, sika 3 HEHO Y3rOAXKYETHCS.

MPOrPAMA MUTTA  [oaaTkoBa dyHKLiNA

MWTTA | CYLLIHHA 35 XB

Smart Door, [MoN10BVHHE 3aBaHTAaXeHHA

59 XB

Smart Door, [TonoBMHHe 3aBaHTaXeHHs

ECO

Smart Door, [Non10BMHHE 3aBaHTAaXXEHHSA

YHIBEPCAJ/IbHA

Smart Door, [TonoBMHHe 3aBaHTaXeHHs

IHTEHCBHA

Smart Door, [NoN10BVHHE 3aBaHTaXXeHHA

CKno

Smart Door, [TonoBMHHE 3aBaHTaXEHHS

MOMNEPEAHE MNTTA
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Mporpama UKR

Lia nocyoMuniiHa MaLLHa Ma€ Kilbka Nporpam MUTTS, pO3po6IeHIX 3 sy Ha pPi3Hi noTpebu
KopucTyBauiB. LLLo6 3a6e3neunTt Haninwi pesynstatv MUTTS, Clig BUGMPaTX ONTUMANbHUA
LKA A5t KOXKHOTO 3aBaHTaXKEeHHS.

Mporpama MuTTA Onwuc nporpamu
p1 MUTTS I CYLLIHHA :—:::' Cnabke 3abpyHEeHHS: 3amnikaHKK, coycu, KapTomns,
35XB “w MakapoHW, pUc, cMaxeHi abo 3aneyveHi cTpasu
_ BUKOPUCTOBYETLCS A4S MUTTS 3HaYHO 3abPyAHEHOrO
P2 59 XB =2Z! nocyay abo BrganeHHs 3anunwkis ixi, AKi BUCUXanm
" npotsarom Houi
P3 ECO F2 ina MuTTS Nocyay cepeAHLOro 3abpyaHeHHs
"o 3 0MTUMaNbHUM CMOXMBaAHHSIM BOAW I eHeprii
=— Halininwwii BapiaHT 4na MATTA 3Ha4HO 3a6pyAHEHOTO
P4 YHIBEPCA/TbHA £= nocygay abo Ans BUAANEHHS 3aNULLKIB iXi, SKi BUCUXann
NpoTAroMm Houi
P5 IHTEHCVBHA £ I'IpV|3Ha_qug AN CUNbHO 3abpyAHEHUX KacTpy b,
E'?_ CKOBOPIAOK i CXOXOro nocyay
P6 CKIIO D Jerke 3abpyAHEHHS: KaBa, TOPT, MOJIOKO, XO/I0AHI Harof,
‘E'w canart, KoBbackum
p7 MOMEPEAHE 1% 3anobirae nosiBi HENPUEMHMX 3anaxiB i BUAANSE 3aMLLKN
MUTTSAY == ixi 3 nocyay

1). BukopucTOBY#ATe L0 Nporpamy, LWob6 LLBKMAKO onoaickyBaTu nocya,. Lie 3anobirae 3acxaHH0O
Ha MocyAi 3anu1LLKIB i Ta NosBI NoraHMx 3anaxis i3 npunagy. He BUKopucToByliTe 3 Lji€to Npo-
rpamotro 3acié Ans MUTTA.
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UKR

Mocyp

MepLue BUKOpUCTaAHHA

BrikopucTaHHs MUIAHOTO 3acoby B MOCYAOMMIAHIA MaLLVHI 338 BUCOKOT TemnepaTypu Moxe
MPU3BECTU A0 MOLLKOAXEHHS AeSKOro nocygy. SIKLLLO Y BaC BUHWKIN CyMHiBY, O3HaliloMTecs
3 pekoMeHAaLisMUN BMPoBHMKa abo MoMuiATe Nocys ypyUHy.

Ctonosi npmn6opn (3okpema, 3i cpiéna)
Cronose npubopu (3okpema, 3i cpibna) no-
TPIBHO MUTK OoApa3y MiCNA BUKOPUCTAHHS,
o6 3anobirtn notemHiHHI. o6 yHMK-
HYTW YTBOPEHHS MM Ha MOCyAi, CTon0Be
npunaaas 3i cpibna He Ma€ KOHTaKTyBaTuh
3 npegmMeTamu 3 HeipxasHoi ctani. MNicns
3aBepPLUEHHS MUTTS 04pasy BUMITE CPIOHI
CTONIOBI NPU60OPY 3 MNOCYAOMUIAHOT MaLLHN
1 BUTPiTb Oro Hacyxo.

AnoMmiHi

Mig Aiero MnroYoro 3acoby antoMiHieBi BU-
pobu MOXyTb MOTbMSAHITU. CTyniHb 3MiH
3aN1eXUnTb Bif AKOCTI MUOYOro 3acoby abo
aNltoMiHieBOro B1pOGY.

IHWi meTanun

3anisHi i YaBYHHI NpeaMeT MOXYTb ipXa-
BiTW Ta 3anvwatv MMM Ha iHLWKX BU-
pobax. Migb, 010BO 1 NaTyHb CXWbHI A0
YTBOPEHHS NAAM.

[epeB'ssHniA nocyp,

JepeB'aHnin nocys 3a3Buyaii YyTAnBUIA J0
Tenna ” Boau. PerynspHe MUTTA B MOCy-
LOMUIAHI MaLLHi MOXe i3 YacoM Npur3Be-
CTW A0 NOTipLUEHHS A0r0 CTaHy.

CKNAHWIA nocyp,

34e6iNbLIOro CKASAHUIA NOCYA € MPUAATHAM
AN MUTTA B NMOCYAOMUWIHIA MaLunHi. Kpu-
LUTaNeBUI, fy>Xe TOHKWI i aHTUKBaPHUIA
CKNISAHUI NOCYyA, MOXe NPOTPaB/OBATUCS,
TO6TO CTaBaT! HEMPO30OPUM.

Mnactmaca

[Jeski Bupobu 3 nnactMacyl MOXyTb 3MiHHO-
BaTN dopMy abo konip nig Aiero rapadoi
BoAW. [vB. NocibHVK BMpOGHMKa. Mnactu-
KOBi MpeAMeTy, siki MOXHa MWUTU B MOCYy-
JOMUIAHIV MaLLVHI, Clig MPUTUCHYTK, 06
BOHW He NepeBepTanCs Ta He HarMoBHIOBa-
JINCA BOAOHD, @ TaKoX He MpoBastoBanucs
yepes 0TBOPU B HYXXHLOMY KOLLIMKY Mij Yac
MUTTS.

[exkopaTnBHMiA nocya

34e6inblLoro cy4acHUn MNOpLEensHOBUIA
nocys i3 Bi3epyHKaMuM MOXHa 6e3rneyHo
MUTW B MOCYAOMUIMHIN MaLUVHi. AHTUKBA-
pHi NpeaMeTn 3 Bi3epyHKOM, HaHEeCeHVM
Ha rnasyp, a TakoxX i3 30/10TUMK 06igKamun
abo py4YyHMM PO3MMCOM Ha MopuensHi,
MOXYTb OYTU YYTAMBILLMMUK O 30BHiLL-
HbLOrO BNAMBY Mif Yac MaLLVHHOMO MUTTS.
KneeHi npeameTn

Jesiki knei po3m'aKLLytoTbCs abo po3uu-
HATBCA Nif YaC MUTTA B MaLLUHI.

XopcTkicTb BOgU

JKOPCTKOK BBAXA€ETLCA BOAA 3 BUCOKOK KOHLIEHTPALLIEID MiHEPaniB, AK-OT KaslbLi i MarHii.
BoHa Moxe HeraTMBHO BNANHYTY Ha edpeKTUBHICTbL POBOTH NOCYAOMUINHOI MaLLHW. i geTani i3
HacoM MOXYTb BUTK 3 nagy. [OCTYNOBO CKASHI NpeaMeTy, SIKi MUKOTb Y XKOPCTKIA BOAI, CTaHyTb
Henpo3sopumu. Mocya cTaHe NAAMUCTM abo MOKPUETHCA 6iNOK0 MAIBKOK. XXOpCTKiCTb BOAM
BiZIPi3HSETHLCSA 3a1€XHO Bif reorpadivHOro posrallyBaHHS.

SAKLLO BM XMBETEe B PerioHi i3 XXOPCTKOIO BOZOK, PEKOMEH/YETLCA BCTAHOBUTY MOM'AKLLYBaY
Y AOMALLHIl cUCTeMi BOAOMOCTadYaHHS.

AKLL0 A0 BaLLOi 0ceni NoAAETLCS XKOPCTKa BoAA

* ine. po3ain “PekoMeHAaaLii LLOAO KiNbKOCTI MOPOLUKOBOIO MUOYOro 3acoby”.

* BukopucToByliTe onosickyBay. LLIo6 NigBULLNTY ePeKTUBHICTb MUTTSI, peKOMeHAYETbCA 36ib-
LUNTW piBEHb A03yBaHHA ononickyBaya. [JoknagHilli BiAoMOCTi AVB. y po34ini “MapameTpn”.
BurikopuncToByliTe 3aci6 A9 OUULLIEHHS / BUZANEHHST HaK1My peryaspHo abo Lopasy, Koau
rNoMiya€eTe HaKONMYeHHS BaNHSAHOMO HabOTy B MNOCYAOMUNHIA MaLLUVHI.

kLo y Bawwii oceni € 4OCTYN A0 M'sIKOi a6o NoM'sIKLLIEHOT BoAW
* He BuKOpuCTOBYIiTE 3ab6arato MMNHOIO 3acoby.
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PekomeHpauii W0A0 3aBaHTAXKEHHA UKR

Mig Yac 3aBaHTaXeHHSA NOCYAOMUIAHOT MaLLVHW MepeKkoHamTecs, Wo NocyA po3MilLleHo Tak,
106 BOAa, sIka HaAXoAMTb 3 06epTOBOro KOPOMUC/IA-PO36PU3KyBaya 3HN3Y, Moria NoTpanuTn
Ha BCi AiNSHKN. IHaKWwe epeKTUBHICTb MUTTA 3HU3UTBCS.

MocyAoMMiHa MaLlMHa BMILLLAE LLOHal6inbLuUe 11 KOMNIeKTiB nocyay.

AOTpVIMyI‘;ITECﬂ umnx ymoB
* HWXHE 11 BEpXHE KOPOMUCIA-PO36PU3KYBaYi MOXYTb
BiZIbHO 0bepTaTmCs.
_. * Bucoki npegmeTn He nepeLukoaXatTb poboTi Bepx-
! Y s S HbOrO KOPOMWMCNA-PO36pM3KyBaYa.
3 ] e CKNSAHI I iHWI KpUXKi NpeaMeTy CTilAKi.
W. i el | P * YCi NOPOXHUCTI OAMHWLI nocyay Cnif YyCTaHOBUTU
L)Y I W LOrOpY AHOM.
NN o _AlT * Tapinku MatoTb 6yTK PO3TaLLOBaHi PiBHOMIPHO.
N N ool A * Yci rocTpi NpegMeTyt MatoTb 6yTy HagiiHO 3adikcoBaHi,
LWO6 YHUKHYTW TpaBM Atogell abo MOLUKOAKEHHS
BMPOOGY.

YHuKauTe umx cutyauiv

* [NepenoBHeHHS.
T A * byap-aKi BUCTYNM Nig peLuiTkamy i KOLLMKOM, SKi MO-
XyTb MepeLuKkoaxaT 06epTaHHI0 KOpOMMCIa-po36-
pv3KyBaya.
. * byab-Ki BUCTYNW B NepeaHilii YaCTUHI NOCYJ0MUIAHOT
. ' MaLUVHN.
L 1 % . N * [poxofKeHH: BOAM He A0 BCbOro Mocyay Ha BigKua-
: T HUX NiACTaBKaXx 415 YaLLOK.
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UKR HanawtyBaHHA napameTpiB MUTTA

& N ) MepLu Hidk 06epexXHO 3aBaHTaXNTW Nocy4 Yy
e 07/, . NOCYAOMUIHY MALLUWHY, BUAANITE i3 HbOTO BCi
‘Y; . LA, ; 3a0ULLKN K.
-~ 1t el A TY MepekoHaiTecs, Lo Kopommncia-
Uk po36pK3KyBaYi BiNbHO 06epTaroThCs, TO6TO
% HaBKOJ1I0 HNX He Ma€E BYTY XXOAHUX MepPeLLKOA.

AKLWo iHANKATOP ONoiCKyBaya CBITUTLCS,
3aMoBHITb BiAMOBIgHWIA f03aTOP.
[JlosaTkoBi BKa3iBKM AVB. y po3gini
“OnonickyBay’”.

3anoBHiTb 403aTOP MUOYMM 3aC060M
i 3aKpUINTE KPULLIKY.
> TabnetoBaHi 3ac06M MOXHa MNokKAacTn
i B 03aTOP ANSt MUKOYOr0 3acoby.

4 MepekoHanTecs, WO NOCyAOMUAHY MaLLVHY
YBIMKHEHO, i HAaTUCHITB <.
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HanawtyBaHHS napameTpiB MUTTA UKR

5 Y pasi notpebu B1bepiTh A0AaTKOBUIA
napameTp MUTTS.

6 3auuHITh ABepudATa M HaTUCHITb |> 06
3anycTUTL MUTTSA.

7 HaTucHiTe i yTpumylite D’ npoTArom
3 cekyHg, LWo6 ckacyBaTtu.

8 Micnsa 3aBepLUeHHA MUTTA ABepLUATa

aBTOMATUYHO TPOXM BIJUNMHATLCA AN
NPULLBUALLEHHSA BUCUXaHHS nocyay.*
Ans fOCATHEHHS HarNinWnx pe3ynbTaTis
BUMMITb NOCY, LLIOMHO BiH OXOJ/IOHE.

* Lto GyHKLiH0 KOPUCTyBaY MOXe aKTUBYBaTH
abo He aKTMBYBaTW.

oV D
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UKR BiaknageHuu nyck

Hanawuyiite 3amnyck MocyA0MWAHOT MALLUMHW, WO BIABYAETHCA NI3HILLE TOMO X AHS, | 3aMyCTiTh
BM6paHy nporpamy MuTTs. BIAKTALEHNIA MYCK i3 3aTpUMKOHO 40 24 roZvH MOXHa BCTaHOBUTHU
nicas BM6opy Nporpamm MUTTS.

HanawTyBaHHS BifiknaAeHoro nycky

[logarite Mutounin 3aci6, BnbepiTe Nporpamy

MUTTSH, @ TaKoX AO0AATKOBUI NapameTp, SKLO
1 Lie NoTpPi6HO.

HaTWCHITb ., W06 NepeiiT A0 napameTpa

BIAKNALEHNW NYCK i 36inbwmnTh Yac 3aTpu-

MKMW,

*[na roanH Big 0 40 4 Yac 36inbLUYETHCA

ab0 3MeHLYeTbCA Ha 30 XBUIMH 33 KOXHe

HaTWCKaHHSA, @ AN19 FTOAVH Big 4 Ao 24 yac
36iNbLUYETHCH a0 3MEHLUYETLCA Ha 1 roguHy.

HaTWCHITb 3:_'_',_ ANA NiATBEPAXKEHHS.
Mporpama MUTTA NOYHETLCA NIC/IA 3aBepLUeHHS
3BOPOTHOrO BifiKy, AKLLO ABEPLATA 3aUNHEH.

* 1106 npu3ynuHuTy “BIAKNALEHNIA MYCKY,
BiAUMHITL ABepLATa. 3aUnNHITb ABepuATa, 06
NpPOAOBXUTN.

CKacyBaHHS BifK1aAeHOro nycky

BiguvHITL ABEPLIATA, HATUCHITL | yTPUMYTE "|>
MPOTHAroM 3 cekyHz, o6 ckacysaTu.
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BnoKyBaHHA KHOMOK UKR

Anst ounLLLeHHS NOCyAOMUIAHOT MaLLNHKM @60 AN YHUKHEHHS iT BUKOPUCTAHHS He 3a Npu3Ha-
YeHHSIM 3a6/10KyNTe eneMeHTU KepyBaHHSI.

BNIOKYBaHHS e1eMeHTiB KepyBaHHS

HaTUCHITb | yTpUMyiiTe (f2 MpoTArom 5 cekyHa,
o6 3abnokyBaTn efleMeHTN KepyBaHHS MoCy-
AOMUIAHOI MaLLHN.

Mpumitka. Mepw HiX 3abnokyBaTu enemeHTU
KepyBaHHS, 3anycTiTb nporpamy. Micns 6noky-
BaHHS, 38 BMHATKOM orepaLii po36/10KyBaHHS
Ta BUMKHEHHS, iHLWWIi GYHKLii HeOCTYMHI.

Po3610KyBaHHS e1leMeHTiB KepyBaHHs

LLlo6 po3610KyBaTH, HATUCHITH | yTpUMyiiTe (s
NMPOTAroM 5 cekyHA,.
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UKR MNapameTpn

Mepes NoOYaTKOM LMKNY MUTTS MOXHA HanalTyBaTh ByAb-siki 3a3HaueHi HuxXye
napameTpu.

Bipo6pa>keHHs

onuis Onuc 3a 3aMOBYYBaHHAM
HanawTyBaHb
MOBA Biaperynioiite 3riaHo 3 iHpopmalieto YKPATHCBHKA MOBA
Ha HaCTYMHIli CTOPIHL.
Bi . ) ) . TABJIETKW
TABNETKW iaperyntoiATe 3riAHo 3 iHpopmatjiero HI yBiMk.  TAK
Ha HaCTYMHIli CTOPIHL.
BumK. HI
NOM'AKLUYBAY BigperyntoriTe 3rigHo 3 iHpopmalLliieto S5 l\n/I?HM ?IéLLIyBALI
BOAN Ha HaCTYMHIA CTOPIHL. Make:S 8
KOHTpOAb 3a KiNbKicTio 4030BaHOM0 OMNONICKYBAY
OMONICKYBAY ononickysaya. [loknagHili BigomocTi R5 MiH.: RO
AVIB. y po3aini “OnonickyBay”. Makc.: R 6
HanawTtyBaHHsA napameTpis 3YMEP
3BYKOBOTIO CUTHasy. AKLLO VBiMK TAK
BCTAHOBEHO 3Ha4YeHHsA HI, :
3YMEP BCi 3ByKOBi CUrHanu 6yayTb TAK Bumk. HiI
BVMMKHEHI, KpiM nonepekeHb
npo HeCrnpaBHOCTI.
®yHKUiA nam'aTi nporpamu - OCTAHHE
OCTAHHE BM6epITb, U/ NOTPi6HO Hi BMKOPWNCTAHHSA
BUKOPUCTAHHA 3anam'aToByBaTV OCTaHHIO YBIiMK. TAK
BMKOPUCTaHy nporpamy. BUMK. HI

3miHa HanawTyBaHb

MepekoHariTecs, WO MUTTA He BUKOHY-
[t

€TbCA 3apa3. HaTUCHITb | yTpumyinTe =

NpoTAroM 5 cekyHz, Wob yBiliTK 4O MEHHO.

HaTUCHITL >, W06 nepernaHyTV HanawTy-
BaHHS.

HatucHiTh I:.} Wwob BMGpATU MeHo, sike
NOTPI6HO HanawwTyBaTH.

HaTucHiTe < abo » W06 BigperyntoBatu
piBeHb.

HatucHiTe I}, o6 36epertv HanawiTy-
BaHHS.
HaTtuncHiTh {7, wo6 BunTn.
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Cncrtema nomM’'siKLLUEHHS BOAWN UKR

LLlo6 rapaHTyBaTV HanexHi pesynbTaTv MUTTS, Y MOCYA0OMUIHIN MaLLVHI Cif, BUKOPUCTOBYBATY
MKy Bogy. XKopcTka Boja Moxe 3ry6HO Br/IMHYTW Ha edekTUBHICTL poboTr MOCYAOMUIAHOI
MaLLUVHW. I3 YacoM CKNSIHI MpeaMeTH, AKi MUFOTb Y XXOPCTKI BOZi, CTaHYTb HEMPO30prMK, a MOCY/,
CTaHe NASMUCTM abo MOKPUETLCS BiNok MAIBKOR. 3aCToCyBaHHs 6in0i NniBkM. BrUkopucTaHHs
3aHAATO XXOPCTKOI BOAW MOXe Mpu3BecTy A0 TOro, LLO AeTani NoCyAOMUIAHOI MALLMHI i3 YacoMm
BUAAYTb i3 nagy. Cislb MOXe NOKPALLUTI CUTYaLLiHo.

HaﬂaLIJTyBaHHH CUCTeMU NoM'aKLUeHHS Boau

KinbkicTb coni, aKy BUAINSE A03aTOP, MOXHA HanalTyBaTh Ha eTanax S 0 i S 8 3anexHo Big,
>KOPCTKOCTi BOAM.

1. [isHaliTeca Npo 3Ha4eHHs1 XOPCTKOCTI AOCTYNHOI BaM BOAOMPOBIAHOI BOAW. BogonocTtava-
JIbHa KOMMaHis JONMOMOXe BaM Y LibOMY.
2. HanawTyBaHHSA MOXHa 3HaNTW B TabIMLi XXOPCTKOCTi BOAW.

BusHauTe >XOpPCTKiCTb MicLleBOi BogU

XopcTkicTe BOAN PEFy,HIOBaHHﬂ
nom’sikLLyBaya BoAn
Himeupki PpaHLUy3bKi rpagycy | Mmone/n LLikana
rpagycu (°fH) Knapka eneKkTpoHHe
(°dH)
31-50 54-89 5,4-8,9 39-63 S8
22-30 38-53 3,8-5,3 27-38 S7
17-21 29-37 2,9-3,7 21-26 S6
13-16 22-28 2,2-2,8 16-20 S51)*
11-12 18-21 1,8-2,1 13-15 S4
9-10 15-17 1,5-1,7 11-12 S3
7-8 11-14 1,1-1,4 8-10 S2
0-6 0-11 0-1.1 0-7 S12)*
- - - - S03)*
* MpuMmiTKa

1) 3aBoACbKe HanalUTyBaHHS 415 MOPOLLKOBOrO MUIOYOro 3aCo6by 3a 3aMOBUYYBaHHSIM.
2) PekomeHz0BaHe HanalTyBaHHA 415 KOMBIHOBaHMX TabeTOBaHMX MUIOULIX 3aCO6iB.
3) lHAnKaTOp COJi BUMKHEHO.
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BukopucTaHHsa cneuianbHOi coni

LLloriHO Ha naHeni KepyBaHHSA 3aCBITUTBLCA IHAMKATOP HeCTadi coni, cnig AoAaTtn
Cinb. 3aBXAun fojaBaiTe creLianbHy Cinb 6e3nocepesHbO nepes YyBIMKHEHHAM
npunagy. Lle rapaHTyBaTime, WO HAZAIMLLOK PO34MHy L€l coni byae HeramHo
BVMUTO, i BiH He Mpu3Beje 40 KOPOo3il pesepByapa.

Nopspaok goaaBaHHA coni

A OBEPE)XHO!

BrikopucTOBY#iTe NLLIE CiNb AN NOCYAOMUIAHOT MALLMHW. IHLLI NPOAYKTN MOXYTb
NpU3BECTU A0 MOLLKOKeHHs npunagy! byab-sika po3cvnaHa Cinb CnpuyvHsie
KOpO3ito. 3anyckaliTe mporpamy Micasi KOXHOro AoAaBaHHs Coi.

1. NoBEpPHITb KPULLKY NPOTY FOAVHHUKO-
BOI CTPifKW, LWO6 BiAKPUTU KOHTelHep
ANa coni.

2. lloparite B KOHTelHep ansa coni 1 niTp
BOAMW.

3. HanoBHiTb pe3epByap cnewianbHO
cinnto (Bofa nepenmBaTUMeTbCS).

4. MNpunbepiTb po3cmnaHy Cifib 3 0TBOPY.
5. [MoBepHITb KPULLKY 3a FOANHHNKOBO
CTPINIKOHO, LO6 3aKPUTU KOHTerHep Ans
coni.
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Mwuirounia 3aci6 UKR

YBATA! Mutoyi 3acobu Ans Nocy0MUIAHOT MaLLNHW € BUCOKONYXXHUMU. BOHU MOXYTb 6yTH
Ha/A3BMYaHO Hebe3neyHMM B pasi KOBTAHHS. YHMUKalTe KOHTaKTY 3i LWKipO Ta oymMma
Vi TpyMaiiTe giteld i GisnYHO HEMiIYHMX OCib NoAani BiZ MOCYAOMUWAHOT MaLLVIHW, KONW ABEpLsTa
BigunHeHi. LLlopa3y nicna MuTTs nepeBipsaiiTe, Y MOPOXKHIV [03aTOP MOPOLLKOBOrO MUHOMO
3acoby.

HenpuaaTHi muiodi 3acobu

Li TN Mrroumnx 3acobis € HeMPUAATHNUMY, OCKINBK BOHWM MOXYTb MOLLKOAWTU NOCYAOMUNHY
MaLLVHY, Mic8 Yoro NoTpi6HO Byae BUKIMKaTK $axiBLiB i3 CEpBICHOro 06C1yroByBaHHS, LLIO He
nepeAbayeHo rapaHTieto:

P piaki 3acobu Ana MUTTS PyK; » muno;
P Mutoui 3ac06U ANs MpaHHS; P nesiHdikyBanbHi 3aco6u.

BMKOPUCTaHHS MOPOLLKOBOro MUIOYOro 3aco6y

KinbKicTb MOPOLLKOBOrO MUKOYOro 3acoby AMB. Yy HaCTyMHil Tabauui “PekomeHaalii Wwoa0
KiIbKOCTi MOPOLLKOBOrO MUFKOYOr0 3aCoby” 11 y peKoMeHZAaLisiX BUPOOHKKa MUIOYOro 3acoby.

1
MepekoHanTecs, Wo A03aTop MOPOXHIlN i cy-
XV, logainTe NOPOLLKOBUY abo TabneToBaHUi
MUHOUNIA 3acib Ao go3aTopa.
Biacik ans ononickyBaya
2 BuaaniTe HagAMLWoOK MMOYOro 3acoby, nicns

4Oro 3aKkpuiiTe KpULLKY. BoHa Mae knauHyTn
Ha Micui pikcaii.

Y pasi notpebu goganTe e M1UIYOro 3acoby
[0 BifCiKy Ans nonepeAHbOro MUTTA Y BEPX-
Hili YacTuHI fo3aTopa.

Mig Yyac MUTTS CUNBHO 3abpyAHEHOrO MOCyAy B XXOPCTKiA BOAI MOXe BUHUKHYTK noTpeba
B J0/,aTKOBI KiIbKOCTi MMIOYOro 3acoby. [lne. po3ain “PekoMergaLii LWoAo KifbKOCTi mopo-
LLIKOBOIO MUIOYOro 3acoby”.

163



UKR Mwuilounia 3aci6

PekomeHAaLii L0A0 KiNbKOCTi NOPOLLKOBOro MMIOYOro 3acoby

P BuikopucTOBy¥iTE TabIMLIKO HUXYE, W06 BUHAUNTI ONTUMAbHY KiNbKiCTb
MOPOLLIKOBOIO MUIOYOr0 3aC06y AN KOXHOI MporpamMmm MUTTS.

P Akwio BoAa y BALLOMY perioHi XOPCTKa, MOXe BUHVKHYTW NMoTpe6a B A40AATKOBIN KibKOCT
MUHOYOro 3acoby.

Bigcik aons nonepegHbOro

Mporpama MuTTA OCHOBHWUIA BifCiK ANna MUTTA

MUTTA
MUTTS - N,
Pl a5 e MosHMiA 15/25
P2 59XB = MosHuii 15/25
.f_
P3 ECO f;:;I MoBHWIA 15/25
e
==
P4 YHIBEPCANIBHA — MoBHWIA 15/25
LH
o
P5 IHTEHCMBHA = MoBHWUA 15/25
P6 CKNO ‘é MoBHWI 15/25
1n
p7 MOMEPEAHE
MUTTA f— - -
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OnonickyBay UKR

OnonickyBay He 3anMLLIAE PO3BOAIB Ha CKISHOMY I CTONOBOMY MOCYA, @ TakoX 3arnobirae
NMOTEMHIHHIO MeTany. [1a AOCArHEHHST ONTUMabHUX Pe3ynbTaTiB CyLLiHHA pPeKOMeHAYETbCS
perynsipHo BUKOPUCTOBYBATU PiAKMI OMoickyBaY.

Jlo3aTop ononickyBaya po3TalloBaHWIA Ha BHYTPILLHI CTOPOHI ABEPLAT MopyY i3 403aTOPOM
MUKOYOrO 3acoby.

BMKOpPUCTaHHSA onosickyBaya

IMOBIpHO, Bam 6yzie MOTPIBHO 3MIHUTI KiNbKiCTb OMOJICKyBaYa, LLO JO3YETHCA Mif Yac KOXHOro
MUTTS, 3a71€XHO Bif XapakTepucTuk BOAM Yy CBOIVi oceni. PekomeHgauji anB.y posginax

“MapameTpn” i1 “XopcTkicTb Boagn”. OnosnickyBay He MOTpibeH, SKLO BiH yXe MiCTUTbCA
B Tab/1€TOBaHOMY MUKOYOMY 3acobi.

Konwn piBeHb onosickyBava 3HU3NTbLCSA, Ha MaHeni

1 SR KepyBaHHs MOYHe CBITUTUCS iHAVKATOP ononicky-
Baya, Haragyruu nNpo HeobXiAHICTb 3aMOBHEHHS
Josartopa.

BigKpuinTe KpULLIKY A 3an1inTe ONOoAiCKyBaYy B OTBIP.
He 3anoBHIONTE EMHICTbL BULLE Mo3Haukm MAX.

2 byabTe 0b6epexHi, Wob He po3nnTK ononickysad
Ha ABepudATa abo y BiApO 415 MUIOYOro 3acoby.
3 3aKkpuiiTe KPULLIKY A0 KnaLaHHS.

byab-AKe BMMajkoBe PO3IUTTA B MOCYAOMUIHY MalLVHYy abo Bifpo A4/ MUIOYOro 3acoby
NOTPIOHO HeramHo yCyHyTW. PO3ATMIA ONOJTiCKyBay MOXe CMPUYNHUTA HagMipHEe NiHOYTBO-
peHHs. Bukank ¢axiBLiB i3 cepBiCHOro 06C/TyroByBaHHS, MOB'A3aHNI i3 LMW MOMUIKAMU,
He nepesbayeHo rapaHTier.
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LLlogeHHe BUKOPUCTaHHS

3aBaHTa)XE€HHA KOLWWKIB

i

X
x

e)

SAKLLO BW BUKOPUCTOBYETE AenikaTHI CKASHKM Ta NopLensHy, nepeko-
HanTecs, Wo iX MOXHa MUTU B MOCYAOMUIAHIA MaLUWHI.

He knagitb y npunag npeameTi 3 4epeBa, pory, ajtoMiHito, 0/10Ba i Migi.
He knagitb y mpunag npeameTu, ki MoXyTb B6MpaTu Bogy (rybku, noby-
TOBI raHyYipKK).

BukopucToByliTe npunag aviie a8 MUTTA NpeAMeTiB, AKi MOXHa MUTU
B MOCYAOMUNHIN MaLLWHI.

Buaanite 3annLWKM iXi 3 CTpas.

MNepes MAUTTAM PO3M'AKLLITL NiAroOpiny Xy Ha npegMeTax.

MokNagiTe MOPOXHUCTI NpeAMeTI (YaLlKK, CKAAHKM Ta CKOBOPIAKM) OTBO-
POM BHU3.

MoknagitTb NpegmMeT 3 MO60KVMMU MOrAVGAEHHSAMU MOXUO0.
3MiLLyriTe IOXKKN 3 iHLLKUMW CTOJIOBUMU NMPUBopamMu, LWo6 BOHWN He 311-
nanuncs.

CnigkyinTe 3a TUM, LLO6 CTOMOBI NpUBOPW I MOCYA He 3IMMNAnnNCa MixX
Co6010, | MiXK HMM 3a1LLaBCs MPOMIXOK.

MNepekoHariTecs, WO CKASHKN He TOPKarTbCSA IHLLMX CKASHOK.
MoknagitTb APIGHI pedyi B KOLIMK AN CTONOBUX NPUGOPIB.

MoknagiTe nerki NpeaMeTn y BepXHiii KoLK, [NepekoHaliTecs, Wo npes-
MeTU He pyXarTbCs.

MepLw HiX 3anycTuUTX nporpamy, nepekoHarTecs, WO KopoMucna-
PO3MMIOBaYi MOXYTb BiJlbHO PyXaTUCS.

AKLLO Nig Yac BUKOHAHHSA NPOorpamMm Yyt A3BiHKI 3BYKU:
MNepekoHanTecs, WO NoCys i CKAAHI npeaMeTy CTOSATb HaAiAHO.

i | By St
.‘.‘li 4". ﬁ?' 7 e dJ X
(@ { r SR R MoMICTiTb CUNBLHO 3a6pyAHeHi npeameTu
& 4 5 i . .

i ,-_,L g I:J‘ ﬁl (Hanpuknag, kacTpyni Ta CKoBOPiAKM abo
v ¥ g AN 06ifHI TapinKM) y HWXHIM Kowwk. binbLu
o N S S NOTY>XKHWUI CTPYMiHb 3abe3neuvye KpaLluii
' ' ey pe3ynbTaT MUTTSA Mocyay.

RS Y
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LLloaeHHe BUKOPUCTaHHA UKR

BepXxHi Kownkun

BepxHili KOLIMK NpU3HaYeHWn ans pos-
MiLLeHHSs Takux npeaMeTiB, K CKAAHKN,
YallkW, 6aoaus, Tapinkn, HeBenanki Mu-
CKW A HErNNBOKI CKOBOPIAKM.

Bigperyntoiite BUCOTY BiANOBIAHO 4O MOT-

& \LTh R b peb abo BiAKMHbTE, W06 3BiBHUTY MicLle
151 A 11 1 V% J | | . . . [
A .,@ PR i ANS iHWKX npeameTiB. PikCcynTe Kenmxm
A\ ! e- . ANA BUWHA, YCTaBAAUM IX HiXKamMun [0
e ‘;;ﬂ,'?",i%?,t BUIMOK.

|| PR AP o .

v;..q‘_\(f:‘j_j_-,\--y_ N | CKnaAaHﬂﬂ M niaTpymka MoXyTb 6yTu

e B A AOCATHYTI LUASIXOM NepeknaHHs.

PerynioBaHHsl BEpXHbLOIro KOLLUUKA.
MepLu HiX peryntoBaTh BUCOTY KOLLMKA, MepekoHarTecs, LWo BiH MOPOXHIA.

BuiiHaTun: BcTaHOBUTU Ha Micue:

2P I W

¥

v

b J

W ,‘ . NV )'A ] _'I: '5 ""r.?“"‘ '«,“ 5
o \ L (’ﬁ )
Cron-6n0K \

Koniulara Cton-610k Koniwata

o Hanpaanﬂmué peiika "-" 7"
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Kowwuk ansa cronoBmx npubopis/nocyay

BukopucToByiiTe Lieli KoLK ANS 3aKpinieH-
HS1 CTONOBMX MpubopiB i mocyay. MNMoknagitb
CTONOBI Npubopn 1 Nocys y Kowwk, o6
3aKpinnTn ix.
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TexHi4yHe 06cnyroByBaHHS UKR

Big'eaHaliTe MOCyAOMUINHY MaLLMHY Bij A)Kepena XVBAeHHS Ta 3a4eKainTe, 0K/ BOHA OXONOHE,
nepLU HiX BUKOHYBaTW il 0UMLLEHHSI 260 TeXHIYHe 06C/TyroByBaHHSI.

®YHKLiOHaNbHi enleMeHTUn

i i 1 ; 1 ®inbTp
i : f 2 ®inbTpyBanbHa NaacTuHa
3 HXXHE KOpOMUNCI0-pO36pUr3KyBaY

He nokasaHo: ropillHe i1 BEPXHE KOpOMUC/Ia-
po36pu3KyBayi

OunLleHHsA NOoBEpPXOHb

CnoyaTky BUTPITb BOIOrOK0 TKAHWHOLO, @ MOTiIM MPOTPITb HACYXO iHLLOK 6e3BOPCOBOO TKaHW-
HOH0. He pekoMeHAyEeTbCA BUKOPUCTOBYBATY 3a3HaueHi HKYe 3ac0b1 A5 OUMLLEHHS, OCKITbKI
BOHW MOXYTb MOLUKOANTY MOBEPXHI.

A6pasuvBHi rybkm 3 NNacTuky PiagnHW gns MUTTS pyk abo Muno.

abo HeipxaBHOI cTani. P 3acobu Ans oumLLIEeHHS 260 MOJipYBaHHS
P Mo6yToBi ounLLyBayi abpasnBHOT Aii npeAMeTIB i3 HeipXKaBHOI CTarli.

ab0 3 po3UMHHMKaMWN. P Mutoui 3acobu abo gesiHpeKTaHTu.

P KnucnoTHi a6o nyxHi oumiLyBadi.

OuueHHs ¢inbTpa, KopomMucen-po36puskysadis i pinbTpyBanbHOI
nnacTnHu

3AnBHWIA GinbTp | GinbTpyBanbHYy NAACTUHY PEKOMEHAYETHCA 3HIMATU 1 0UMLLATM KOXXHOMO
MicaLA abo LWopasy B pasi BUSABNEHHS Ha HX YaCTUHOK iXi. Y pa3i HopManbHOI ekcrnayaTau,ii
KOpOMUCNa-po36pmsKyBadi Tpeba ounwaTt pigwe. HUXHE 1 BEPXHE KOPOMMUCNA-pO36-
pV3KyBa4i MOXHa CTPYCHYTU A5 BUAANEHHS BYAb-AKNX CTOPOHHIX PeYoBUH, NiCas YOro ix
CNif, OUYNCTUTY B rapsivini BOAi 1 CNOMOCHYTY YNCTO BOAOHO.

MocyAOMMNHY MalUMHY CAif eKkcnayaTyBaTh MiC1s NPaBWUIbHOMO BCTAHOBAEHHSA iNbT-
pyBasibHOI MAACTVIHW, 3NIMBHOrO $iNbTpa i KOPOMMUCEN-PO36pM3KyBaYiB. epLl HiXX BMKO-
pPUCTOBYBAaTW B MOCYAOMUHIV MaLLMHI ounLLyBa4 abo 3acib Ans BUAANEHHS HAaKMMY, O3Ha-
ioMTecs 3 iIHCTPYKLiSsMM BUPOBHMIKA.

TpuBani nepioan npocroto

SIKLLO NOCYAOMMUHA MalLMHa He BMKOPWCTOBYBATUMETLCA AeAKNIM Yac, PeKOMeHAY€ETbCA
BVIMKHYTV XVB/IEHHS Ta MePeKpUT BOAOMOCTAaYaHHS, 3aANLLVBLU NPUASS YACTUM i TOPOXXHIM
i3 TPOXM BifuUMHEHNMN BepusTamu. MNepLu HiXX BMKOPUCTOBYBATU MOCYAOMUIAHY MaLLVHY
BriepLLe nica1s8 TPMBAIOro NPOCTOK, PEKOMEHZYETLCHA 3a/IMTU B Hel 3 YaLlky Boau. Lie aae smory
3MacTUTV KOMMOHEHTW, AKi MOT/IV MePECOXHYTU Mif 1ac MPOCTOHO.
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UKR TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

3HATTA 1 ounieHHs $pinbTpa

LLlo6 Big'eaHaTV QinbTP, NOBEPHITL MOro NMpoTH

1 rOAVHHWKOBOI CTPINKK. MigHIMITE i 3HIMITb Aoro.
LLlo6 Big'egHaTW, NOBEPHITL pyyKy GinbTpa NpoTn

) rOAVNHHWKOBOI CTPINKW. MigHIMIT, WO6 3HATK
Byaikagineipa, 3 dinbTpyBanbHOI NNACTUHW. PO3€aHaliTe KPULLIKY

5 " OCHOBY QinbTpa. AN LbOro HaTUCHITb KHOMKM

2 KpuLuka po36/710KyBaHHA Ta NigHIMITE KpuLKy. Obepex-
dinbTpa HO 3HIMiTb iNnbTpyBanbHy MAACTUHY 3 3aTUC-
KayiB y 3aAHili YacTuHi 31mBy. He goknaparite

Ochosa 3ycunb |1ip, vac 3HATTA ¢!anpa, o6 He noLw-
binbTpa KoANTW roro. OUnNCTiTe Nif rapsayoto BOAOK Ta

peTenbHO NPOMUIATE.

1. BupiBHsANTe Kpuwky ¢inbTpa BiAHOCHO Masa
B OCHOBI QinbTpa 415 OJHIEI CTOPOHW.

2. HaTUCHIiTb KHOMKY, W06 3aTUCHYTU KPULLKY
dinbTpa Nif LeHTpyBalbHUMW Na3ammy OCHOBU
$inbTpa ANS iHWWX CTOPIH.

3. BctasTe $inbTpyBanbHy NNacTUHY Nif 3aTuckadvi
B 3aAHil YaCTUHI 3IMBHOrO OTBOPY W LUiNBHO
NPUTUCHITL il A0 3aTMcKauviB. MNepekoHanTecs, Wo
dinbTpyBaNbHA NNacTHa Po3TalloBaHa Ha OA-
HOMY PiBHi 3 OCHOBO MOCYAOMUIAHOI MaLLHW.
4. YCTaHOBITb 3IMBHWI iNbTP Ha MicLie B OCHOBI
NOCYAOMUNHOT MaLLHW. MOBEpHITb pyYKy ¢ink-
Tpa 3a rOAMHHMKOBOK CTPINKOK, LWO6 3adikcy-
BaTW AOro Ha MicLi.

LleHTpyBanbHMin
nas

3aTtumckadi

inbTpyBanbHa 7~
nnactnHa
YCTaHOBITb 31MBHUI GiNbTP Ha MicLie B OCHOBI
NoCyAOMUAHOT MaLLHW. [TOBEPHITb 3a FOAVNHHU-
KOBOK CTPINKoH (2), W06 3adikcyBaT Ha MicLi
3 KNaLaHHAM.
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TexHi4yHe 06cnyroByBaHHS UKR

3HATTA i ounLEeHHSA PiNnbTpyBaNbHOI N1aCTUHN

dinbTpyBanbHa

il 3HABWN GiNLTP, 06EPEXHO MIAHIMITL | BUMITL i-

NbTPYBanbHy MNACTUHY.
OunCTiTb Nig rapsA4oto BOAOHO Ta peTe/ibHO NPOMUIATE.

YcraBTe QinbTpyBanbHY MNNacTUHY Mif 3aTMCKadi
B 33/jHill YaCTWHI 3AMBY 1 HaAiliHO 3adikcyiTe ii Ha
micui. MepekoHanTecs, Wwo ¢inbTpyBanbHa naacTuHa
po3TalloBaHa Ha OAHOMY PiBHi 3 OCHOBOK MOCy-
AOMUAHOT MaLLVHN.

dinbTpyBasbHa
nnacTmHa

OuMLLEeHHS ropilUHLOro KOPpoMMnca-po36pusKyBaya

He 3HimaliTe ropillHE KOPOMWC/I0-PO36pPM3KyBaY
ANs ounLLeHHS. OUNCTITb NOro HEBEINKOHD LLITKOH
3 MN1ACTUKOBOK LLETUHOIO.

Y pasi cunbHOro 3abpyaHeHHs abo 3aKyrnoproBaHHS
BMKOPWCTOBYITE OYMLLYBaY MOCYAOMUIAHOI MaLLVHN
abo 3aci6 Ana BuAaneHHs Hakuny. JoTpumylitecs
IHCTPYKLii BUPOBHMKA.

FopillHE KOpOMUCO-
po36punsKyBay

OuMLLEeHHS BEPXHbOIr0 KOPOMMUC/Ia-po36pn3KyBaya

LLlo6 Big'egHaTV BEPXHE KOPOMMCI0-PO36PU3KYBaY,
NMOBEPHITb CTOMOPHY raiiky 3a rognHHMKOBOIO CTpi-

o JIKOIO.
Rt : N PeTenbHO npomuiiTe KOPOMUC/IO-PO36pM3KyBaY
t\* CTonopHa raiika MPOTOYHOO BOAOHD, a MOTIM YCTAaHOBITL Ha MicLe.
BepxHe KOPOMUC/O-

po36puskyBay
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TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

OuUMNLLEHHS HWKHbOI0 KOpoMMcNa-po36pmsKyBaya

HwmxXHe
Kopomucno-

po36puskysay | |-

LLl06 3HATU HXKHE KOPOMUCI0-PO36PIM3KYBaY,
NigHIMITb 10ro 3 0CHOBW NOCYAOMUIHOI Ma-
LNHW.

PeTenbHO MpomMuiiTe KOPOMWCI0-PO3OPU3KY-
Ba4 MPOTOYHOO BOZOHO, @ MOTIM YCTaHOBITb Ha
Mmicue.

MepekoHarTecs, WO NiciA BCTAHOBNEHHS Ha
MicCLle KOPOMMCIO 06epPTaETLCS BiIbHO.

MiaroToBKa A0 3MMOBOI eKcnlyaTauii (xonogHMIA Knimar)

SIKLLO MOCyAOMUIAHY MaLLIVIHY BCTAHOBJIEHO B PEriOHi 3 XONOAHMM K/iMaToM, e TemnepaTtypa
OMYCKAETLCA HUDKYE HY/S, PeKOMEHAYETLCA MiAroTyBaTV MPUNaz A0 31MMOBOI eKCrtyaTaLy.

MepekpuinTe BOAOMOCTaYaHHS.
Big'egHanTe 3n1MBHI LWNAHTW Bij 3N1MBHOI
TpybU iz pakoBuHOL0. Big'egHaliTe Tpyby
ANA BNYCKY BOAM Bif, BOAAHOMO kianaHa.

3nuiiTe BoAy 3i LWAAHTIB, BIYCKHOI Tpyou

" BOASIHOrO KnamnaHa, BUKOPUCTOBYHOUN
BiZpO abo NiaA0H AN 36MpaHHS BOAMN.
3HOBY Mig'eaHanTe Tpyby AN BMyCKy BOAU
[0 BOASAHOrO KarnaHa, a LWAaHr - Ao 3/1MBHOI
TPybu Mif pakoBUHOLO.

3HiIMITb 3nMBHWUI iNbTP | GiNbTPyBanbHY
nnactuHy. Mepw HixX ycTaHoBAOBaTW Ui
KOMMOHEHTW Ha MicLie, 3a J0NOMOroto ry6Kum
BMAANITb YCHO BOAY, LLO Hakonuuunacs nig
HUMM.
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Molwyk Ta ycyHeHHsi HecnpaBHocTeln UKR

Mpo6nema Mo>knuBa npuymnHa MNoTpi6Hi aii
MepekoHariTecs, LWo NoCyA0MUAHY MaLLVHY
BiAcyTHE Xu1BAEHHS. niA'efHaHO f0 enekTpoMepexi, a Axepeno
KWBIEHHA Ha CTiHI BBIMKHEHO.
BepLsTa He 3aUMHeHi .
Asepy 3a4nHiTL ABepuATa.
MOBHICTIO.
MocysomuiiHa  He 6yn0 HaTUCHYTO KHOMKY '{"'__. HaTuncHitb "i"'__.
MallnHa He - MepekoHaliTecs, Lo Npunaz nigeaHaHo
3anyCcKaeTbCs BozonposiaHnii kpaH
[l0 BOAOMPOBOAY, @ BOAOMOCTa4aHHs
nepekpuTo.
He nepekpuTo.
MepesipTe ciTyacTuin GinbTpP i B pasi
3acmiveHo cityactuii einbTp noTpe6bu OUNCTITh NOro (BiH po3TalloBaHWI
Yy LWNAHTY AN BNYCKY BOAM. Tam, e LWNaHr ANS BMycKy BOAU
NMPUKPYYEHO 0 KpaHa).
ObepraniHs OTBOpPW KOPOMUCAA-
HUXHBOIO P P — OYmCTiTb KOPOMMCN0-PO36PU3KYBAY.
po36pu3KyBaya 3aCMiveHi [ )
Kopomwmcna- ; IHCTPYKLIi AMB. y po3gini “TexHiuHe

APIBHMMU NpeaMeTamMu "
po36pu3KyBaya b 06C/1yroByBaHHS".

ab0 YacTMHKaMM ixi.
ycknagHeHe
Hemoxnmso Biacik 4na Mutoyoro 3acoby Buaanitb Muounii 3aci6 3sepxy,
3aKpUTK nepernoBHeHO. LLI06 MOXHa 6YN10 3aKPUTK KPULLIKY.
KPULLKY . .

) OTPIiTb 403aTOP BOIOIOK TKAHNHOH.
Ao3atopa Jlo3atop 3acMiyeHo 3anuLKamu I'IE ep OAaBaHHE'-’IM MUIOUOro 33C06
mMuto4oro MUOYOro 3acoby. PEA AOA y
3acoby [,03aTOP Ma€ BUCOXHYTU.

Bigcik 6yB BONOrMM, Kov oro  MpoTpiTe A03aTOP BOOTOH TKAHNHOHO.
3anuLKm 3aMoBHIOBaIV MUOUYNM Mepes A0AABAHHAM MUKOYOTO 3aCoby
MUKOYOro 3acobom. A03aTOpP Ma€ BUCOXHYTW.
3acoby MoCva DO3TALLIOBAHO TaK. Lo MepekoHaliTecs, L0 BeAMKOrabapuTHUIA
3acTpariv YA P o nocyz He nepeLIKOAXKAaE BiAKPUTTHO KPULLIKA

; [,03aTOP MUKOYOro 3acoby He |
B A03aTopl ; A03aTopa, Kon ABepusaTa NocyA0MUINHOI
BAAETHCA BIAKPUTL. .
MaLLVIHW 3aUYMHEHI.
o } MepekoHalTecs, Lo 31IMBHUIA NaTpy6oK

. 3AMBHWI NaTPy6OK 3aCMiYeHo. } '
Micna Py He 3acmiveHo.
3aBepLUeHHs 3/IMBHUN WAAHT NepPeTUCHYTWIA, MepeBipTe 3NVMBHWI LWNaHT i B pasi noTpe6u
matTa 3irHyTUIi a6o 3acMiveHnii. pO3MNpAMITH iforo.
BCEpeAVHI =
MOCYAOMMIHOT 3aTe{1e¢0HyMTe [0 aBTOPU30BaHOr0O
MaLLIHM Hacoc 3aknnHuno. CepBiCHOro LeHTPpY a6q [10 Cyx6Mm
ANILLIAETLCS NIATPUMKN KNieHTIB Haier.
BOJa . Ounctitb GinbTp(-1). AnB. IHCTPYKLT

A ®inbTp (-11) 336710KO0BAHO. . “‘b _p( )-A pyku M

B po34ini “TexHiuHe 06CNyroByBaHHS".

Ancnnei
61mag, konu Lle HopmanbHo. Auncnneri
aKTUBOBAHO 3a/IMLLIAETHCS BBIMKHEHNM, He noTpibHO BUKOHYBAaTV XXOAHUX AilA.
6/10KyBaHHS KO KHOMKM 3a6/10K0BaAHO.
KHOMOK
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MollyK Ta yCyHeHHs HecnpaBHoOCTeMn

Mpo6nema

Mo>xxnuBa npuymnHa

NoTpi6Hi aii

MiHoyTBOpPEeHHSA

HenpaBunbHa KinbKicTb
ab0 HeHaneXHW TUN MUHYOro
3aco6y, Lo BUKOPUCTOBYETbLCS.

[vB. po3ain “Mutounii 3aci6” abo
O3HaoMTecs 3 IHCTPYKLisMU BUPOBHMKA
MUKOYOro 3acoby.

Mocyz, 3aBaHTaXeHWn Ans
MUTTS, CUIBHO 3abpyAHEHWI
SAEYHMM XXOBTKOM / 6inKOM.

36inbLUTe KiNbKICT MKOYOro 3acoby.

PiBeHb f03yBaHHSA
onosnickyBaya 3aHaATo
BNCOKUIA.

3meHLwTe AO3yBaHHA ononiCKyBaqa.

By He BUTepaV po3nnTUiA
onosickyBau.

O60B'A3KOBO BUTUpPANTE PO3INTNN
ornosnickyBau.

CTyKiT abo
AepeHYaHHs
nig 4ac MuTTA

Kopomucno-po36puskysay
3a4inaeTbCcs 3a NocyA.

Mocyp cknageHo HenpaBUabHO.

MpU3ynnHiTL MUTTA Ta NepecTaBTe Nocya,.
[nB. po3ginn "HanawwityBaHHA napameTpis
MUTTR" 11 “PekoMeHgauii LWwoao
3aBaHTaXeHHs".

Mocya 6pyaHuii

BunbpaHo HenpuaaTHy
nporpamy MUTTS ANs
MOTOYHOrO 3aBaHTAXEHHS.

Brb6epiTb BiAMOBIAHY NporpaMmy MUTTS AN
3aBaHTaXeHHs. [lnB. po3gin “Mporpamu
MUTTR"

3anvLWLKK DXi Ipuneknncs
A0 rocyay.

IMOBIpHO, NOTPI6HO ByAe 3aMOUNTU NOCYA
y BOZi.

[Jeski kopomucna-
po36pu3KyBaui
He obepTaroTbCs.

MepekoHanTecs, WO XOAHI NnpeameTn
He nepeLuKoAXaroTb PyXy KOpoMumcaa-
po36pusKyBava.

Kowmk / nigcrasky
3aBaHTaXeHO HemnpaBu/bHO.

[vB. po3gin “PekoMeHauii LWoao
3aBaHTaXeHHA".

PinbTpyBanbHy NNacTUHY
abo ¢inbTp ycTaHOBNEHO
HernpasWbHO.

[vB. po3ain “TexHiuHe 06CyroByBaHHS".

Mwutounii 3aci6 6yno gosaHo
He B TOW BiAcik.

[nB. po3ginn “Nporpamunt MUTTS"
7 “Mwutounii 3aci6”.

Ha 3aBaHTaXxeHOMy nocyAi
3anMwnIocs 3abarato iXxi.

Mepes 3aBaHTaXXeHHAM BUAANITL i3 nocysy
BCi 3a/IMLLIKN TXi.

HenpuaaTHuiA Mutounia 3acib.

B1IKOPNCTOBYTE NMLLIE MOPOLLKOBUIA
abo TabneToBaHNN MUOUNT 3aci6,
npU3HaYeHnn aaa NobyToBMX
NoCyAOMUIAHNX MaLLVH.

HeAoCTaTHLO MUKYOrO 3acoby.

PekomeH0BaHy KilbKiCTb ANB. Yy po3Aini
“Mutounii 3aci6”. IMOBIpHO, BaM JoBefeTbCs
CKOPEeKTYyBaTW Lie 3HaYeHHSs 3 Oriagy Ha
KOHKpEeTHe 3aBaHTaXeHHs Ta XXOPCTKICTb
BO/AM Y CBOI oceni.

OTBOPY KOPOMUC/IA-
po36pu3KyBayva 3acMiyeHi.

OYnCTITb KOPOMMCNA-PO36PU3KYBaUi.
IHCTpYKUIiT AVB. Yy po34ini “TexHiuHe
obcnyrosyBaHHA".

PinbTPY 3aCMiYdeHi.

OuncTiTe GiNnbTpU. IHCTPYKLIT AMB. y PO3Aini
“TexHiuHe 06CNyroByBaHHSA".

174



Molwyk Ta ycyHeHHs1 HecnpaBHoCTen UKR

Mpo6nema Mo>knmBa npuymnHa NoTpi6Hi gii
M/13CTAKO BukoHaliTe nonepesHe ononickyBaHHs
nne LV':TMB' MNacTUKOBOro NOCyAy, MepLU HixX
3p' A oni pO3TaLLyBaTW MOro B MOCYAOMUIAHIN
(3“’(')'::”:;; nip HeaocTaTHLO MUHOYOro 3acoby, MaluviHi, i/abo goaariTe binbLie MUHYOro
3,%5”6“" nonepeAHe OnonickyBaHHS 3acoby.
nnsma sig He BVKOHaHO. [ns MiHiMi3aUiil KinbKOCTi nasm nicas
TOMATHOrO iagaH'(r:a;KeltHﬂ n%cypéy ?,:;(,O)K MOXHa
coycy) CKOpUCTaTVCA NPOrpam
OnonickyBaHHS".

MocysomuiiHa
MallnHa .
PanToBo MepepBaHO XuBAEHHS, 360 MepeBipTe AXepeno XMBNEHHS Ta cucTemy

nepeKprTO BOAOMOCTaYaHHS. BOZOMOCTaYaHHS.
3yMNHSETHCR epekpuTo BogonocTaya ozonoctaya

nig 4ac MuTTH

Ckno nocyay
MOMYTHINO:
Ha HbOMY
3aNNWNANCS
6ini ngMun

HepocTaTHLO MMOYOrO 3aCO6y.

PekomeHzZ0BaHy KiNlbKiCTb AMB. Y pO3Aini
“Mutounii 3aci6”. IMOBIpHO, BaM J0BefeTbCS
CKOPEeKTYBaTW Lie 3Ha4eHHs 3 oriagy

Ha XOPCTKICTb BOAW Y CBOINA oceni.

[lo3a ononickyBaya HaATO Mana.

36inbLUTe A03yBaHHSA OMOAICKyBaya.
[AunB. po3ain “Ononickysay”.

Mocyg i cTonosi

[lo3a ononickyBaya HaATO Mana.

36inbLUTe A03yBaHHA OMOAICKyBaya.
[unB. po3ain “Ononickysay”.

Mocya BUIAHATO 3apaHo.

Micns 3aBepLUeHHS NporpamMn MUTTS
3a7vLTe ABepLsTa TPOXU BifUMHEHNMM

npuéopu  3aueKkaiTe Kinbka XBUIVH A1A
He BUCOXn NPULLBUALLEHHSI BUCMXaHHSA Nocyay.
03aTop OMoickyBada o ) .

A pe Y [Jogpanite ononickysay. JnB. po3gin
MOPOXHIN. (IHaMKaTOpPW “Ononickysay”
0nosnickyBaya CBITATbLCS.) y '

CKNAHKN A 36inbLUTe A03yBaHHS OMOJICKyBaya.

. nonickyBava HaAToO Mana. k ;
MOTbMSAHINN Aosa ononickysaya HaaTo mana [wnB.. po3gin “Ononickysay”.

Masmn Big Yato
abo nomaan He
6ynx NOBHICTIO

HefocTaTHLO MIUHOYOro 3aco6y.

PekomMeHAOBaHY KiflbKiCTb 3a3Ha4eHO

B po34ini “Mutounin 3aci6”. IMoBipHO, BaM
[0Be/eTbCs CKOPEKTYBaTW Lie 3HaUeHHS
3 OrNIAY Ha KOHKPEeTHe 3aBaHTaXeHHs.

Br6epiTb Nporpamy MUTTS A1 CUSTBHO

BUAANeHI TemnepaTtypa MUTTS HAATO 3abpygHeHoro nocyay. logatkosy
HM3bKa. iHpopMmaLiito AMB. y po3aini “Mporpamm
MUTTSA".
Cnigw ipxi CTonoBi Nnpnbopun HeJOCTaTHLO
Ha CTONOBUX CTiNKi MomwitTe Bpy4HY.
npubopax [10 KOpOos3i.
CkAsHKN CuTyauis, cnpuymnHeHa . L
j yau P 36inbLUTe KiNbKiCTb MUHOYOro 3acoby.
NOMyTHINN, XKOPCTKOH BOZOHO.

3MiHWAK KONip
abo skpuancs
6inm
HanbOTOM

CKNAHKW HEeMpWAATHI ANS MATTS
B MOCYAOMUAHIA MaLIUHI.

MomwriTe BpPy4HY.
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UKR Koaw HecnpaBHoOCTeM
Mpo6nema Mo>knmBa npuymnHa NoTpi6Hi aii

Ha cKsHKaX MepekoHaiiTecs, Wo B A03aTOpi

. € ononickyBay. Y pasi notpebu 36inbLUTe

i cTonloBOMY ) ) o ) .
novnaaai PiBeHb / A03a ononickyBava KinbKicTb ononickyBaya abo cnpobyrite
3§nmwﬂﬁmcﬂ 3aHaATO HU3bKI. nporpamy MUTTS 3 BULLIOKO TeMMNepPaTypoto.

cniav Big Boawn

[ins oTpMaHHs 4oAaTKoBOI iHpopmMaLii
AVB. po3gin “OnonickyBay”.

CBiTNTLCA
iHAMKaTOp Coni.

BigcyTHs cinb
y NOM'AKLLYBaui.

HanoBHITb pe3epByap creLiasbHOK CiJO
[l0 KpaiB.

Koawn HecnpaBHOCTEN

Koan nomunok Ha gncnnei

CnpobyiiTe po3B'a3aT NpobaemMy, BUKOHaBLLW 3a3HaueHi HKYe gii.

Mpo6nema Mo>knuBa npuymHa

MoTpi6Hi aii

E10

He nogaetbes
BOJA

BogonpoBigHWIi KpaH nepekpuTo.

MepekoHaiiTecs, Wo Npuaaj Nig'€fHaHo 40
BOAOMPOBO/Y, @ BOAOMOCTaYaHHA He NepekpuTo.
TOPKHITbCS, W06 Nepe3anyCcTuT NOCYAOMUNIAHY
MaLlUUHY.

HepoctaTHili TUCK y cuctemi
BO/ZOMOCTaYUaHHS.

MepeBipTe TUCK Y CcMCTEMi BOAOMOCTaYaHHSA CBOET
oceni.

LLnaHr gnsa Bnycky BOAU
nepeTUCHYTU abo 3irHyTuiA,
TOMy BOJa He NoJaETbCs A0
NocyAOMUNHOT MaLLNHK

B ZlOCTaTHbOMY 06'eMi abo

He HaAXOoAUTb A0 Hel B3arani.

MepeBipTe WNaHr A1 BAYCKY BOAM i1y pasi noTpebu
pO3MpAMITb 1oro. TOPKHITbCS, LLO6 NepesanycTutu
NocyAOMUIAHY MaLLIVHY.

Y npvnagi € BUTOKUN BOAW.

3akpuiiTe KpaH noAadi Boan.

E30

KnanaH Bnycky BoAW BigKPUTUIA
BuTik yeKy BOA AKp

i 326/10KOBaHUI.

Big'egHaliTe npunag Big akepena XUBNEHHS.

311B 3a6710K0BaHUIA.

3BepHITLCS 0 CepBICHOro LeHTPY.
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Bunpo6yBaHHS Ha BiANOBiAHICTb CTaHAapTam UKR

Mporpama MuTTS Eco
KinbKicTb MOPOLLKOBOro MMOYOro 3acoby 22 1 OCHOBHE MUTTA
PiBeHb f03yBaHHSA onoaickyBaya RO-R6 (R5 3a 3amoBYyBaHHSAM)
MakcmmasibHa KilbKiCTb KOMMIEKTIB nocyay 14
lNepekoHariTecs, Lo BePXHil KOLLMK
PeryntoBaHHsA BUCOTY BEPXHBLOrO KOLLIMKA PO3TaLLOBaHUI Yy HANHWKYOMY
MOJIOXKEHHi

PexomeHz0BaHi BapiaHTV 3aBaHTaXeHHS

BepxHin kowmk HWXHI Kowwnk
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UKR

TexHiuHi XxapaKkTepncTuKmn

Ha3Ba nocrayanbHvka abo TOprosesibHa Mapka:

Candy

Adpeca nocravanbHmka®:

CANDY HOOVER GROUP S.R.L., Via Comolli, 16, Brugherio (MB), 20861, Italy
(ITanis)

|aeHTVdikaTop Mogeni:

CFP 4D9FOW-80/CFP 4D9F0B-80/CFP 4D9F0S/CFP 4D9FOW

3aranbHi napameTpu BUpoBGy:

MNapameTp 3HayeHHs MNapameTp 3HauyeHHs | CFP 4D9FOW-80
Bucora 84,7

HomiHanbHa

MiCTKiCTb® (komMnNeKTiB) 14 Faapurv (cm) Wvpura |59.8
FnnbnHa 60,0

IHAekc eHeproedekTnBHOCTI (EEI)® 49,9 Knac eHeproedekTBHOCTI® [D]@

Moka3HUK epeKTUBHOCTI MUTTSA® 1,121 MokasHVK epeKTUBHOCTI CYLLIHHA® 1,061

EHeprocrnoxusaHHsa y KBT-rog CnoxuBaHHA BOAW B NliTpax

(3a Umkn) Ha ocHoBi Nporpamu “Eco” (3a UmKkn) Ha oCHOBI Mporpamu “Eco”.

3 BUKOPWCTaHHAM XONOAHOI BOAN. 0,849 DaKTNYHe CNOXNBaHHSA BOAN 10

®daKTVYHe eHeprocnoXxmBaHHs ! 3anexarvme Bij cnocoby !

3anexaTume Big cnocoby ekcnayaTauii npunagy

ekcnayaTauii npunagy. 11 Bif, )KOPCTKOCTi BOAW.

TpwvBanicte nporpamu®(rog:xs) 4:05 Tvn [ABTOHOMHa]

MosiTpsaHe wymose .

BUMNPOMiHIOBaHHSI® 49 5’;3;5(;2”@%“ aKycTAUrIX [ae

(45(A) BigHoCHO 1 NBT) peLkoA

BUMKHeHWA cTaH (BT) 0,50 Pexwuim ouikyBaHHs (BT) 0,50

. o CTaH o4ikyBaHHS B MepexeBoMy
Biaknapenuii nyck (BT) 4,00 cepeaoBuLy (BT) 2,00

(AKLLIO 3aCTOCOBYETHLCS)

(AKLLO 3aCTOCOBYETLCA)

MiHiManbHa TpuBanicTb rapaHTii, NPONoOHOBaHa nocTavanbHUKOM®): 24

[JlopaTkoBa iHpopmalLis: -

MocnnaHHa Ha BEBCTOPIHKY NOCTayanbHUKa, WO MiCTUTL iHGopMaLiito 3 NyHKTy 6 JloaaTka |l 4o PernameHTy EBponeiickKoi

Kowmicii (€C) 2019/2022®

@ [ins nporpamu “Eco”.

® 3MiHM A0 LKX MOMOXeEHb He MatoTb PO3IAAATVCH FK TaKi, LLIO 3aCTOCOBYHOTLCA AO LiNel naparpada 4 ctatTi 4 pernameHTty

(€C) 2017/1369.

© fKuio 6a3a AaHNX NPOAYKLLi aBTOMATNUHO CTBOPHOE TOUHWIA YMICT L€l KNITUHKM, NOCTa4anbHUKY He MOTPIGHO BBOAUTM

Ui AaHi.
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TexHiuHi XapaKTepncTnKmn UKR
IHpopMaLis, Ky Ma€ BYTV BKIFOYEHO A0 TeXHIUHOI JOKYMeHTaLii
oanHnuA
MNAPAMETP BUMIPFOBAHHS 3HAYEHHA
CnoxmnBaHHA eHeprii 3a NporpaMoro Eco (EPECQ), KBT-roa/umin 0,849
OKpYyr/iieHe A0 TPbOX JeCATKOBMX 3HaKiB
CnoxuBaHHA eHeprii 3a CTaHAaPTHO nporpamoro KBT-roA/LAKN 1,700
(SPEC), okpyrneHe 0 TpbOX AECATKOBUX 3HaKiB
IHaekc eHeproedpekTnBHOCTI (EEI) — 49,9
CnoxmnBaHHA BoAM 3a nporpamoto “Eco” (EPWC), ALK 11,0
OKpYyr/ieHe 40 OAHOr0 AecATKOBOro 3Haka
MokasHunk ebekTnBHOCTI MUTTS (I ¢) — 1,121
MokasHuk edpekTUBHOCTI CyLwiHHA (I p) — 1,061
TpuBanictb nporpamu “Eco” (Tv), OKpyrneHa jo FOI'XB 4:05
HaNBANXKYOT XBUNVHN A ’
CnoxXmnBaHHA enekTpoeHeprii y BUMKHEHOMY pexXuMi BT 050
(Po), okpyrneHe a0 ABOX AeCATKOBWX 3HaKiB !
CnoXnBaHHA eNeKkTpoeHeprii B peXXuMi o4ikyBaHHS BT 050
(Psm), OKpyriieHe [0 ABOX JeCATKOBUX 3HAKIB !
Yn MiCTUTE pexmnm o4ikyBaHHS BifobpaxeHHs o Hi
iHbopmaLyi?
CnoxX1BaHHA eNnekTpoeHeprii B peXxunmi o4vikyBaHHS (Psm)
B YMOBAaXx CTaHy OYiKyBaHHS B MepexeBOMy cepe/oBULLi BT /
(AKLLLO 3aCTOCOBYETHLCS), OKPYrAeHe A0 ABOX AeCATKOBUX
3HaKiB
CrnoxXunBaHHSA enekTpoeHeprii 3 BiAknageHVM MyckoM
(Pas) (SIKLLLO 3aCTOCOBYETLCS), OKPYr/ieHe 40 ABOX BT 4,00
AeCATKOBWX 3HaKIB
MoBiTpsiHe LWyMOBe BUMPOMIiHIOBaHHSA AB(A) wogao 1 nBt 49
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